A\
PORTWEST

USER INFORMATION

CERTIFICATION
IEC 61482-2
ASTM F1858

C€ch
]

CERTIFICATION GUIDELINES



USER INFORMATION 118-UsP.

Please read these instructions carefully before using this safety (Iolmng You should also consult your safety officer or immediate
b

superior with regard t
them atany time.

ts for your specifi

ic . Store these instructions carefully so that you can consult

Refer to the product label for detailed information
on the corresponding standards. Only standards and
icons that appear on both the product and the user
information below are applicable. All these products
comply with the requirements of Regulation (EU)
2016/425 and Regulation 2016/425 as brought into
UKlaw and amended.

ASTM

14: isthe

vary.

IMPORTANT RECOMMENDATIONS

Warning: Forfull by protecton the gavmemsshal\ bewornadosed

ENIS0 13688:2013 + A1:2021

Protective Clothing (See label)

General Requirements This European Standard
specifies general requirements for ergonomics,
ageing, sizing, marking of protective clothing and for
information supplied by the manufacturer.

A=Recommended height range of wearer

B= Recommended chest girth of vearer

= Recommended waist girth of wearer

D= Recommended inside leg measurement of wearer

The updated version of IEC 61482-2:2018
has a new symbol. Going forward, there
may be garments with both types of
marking during a transitional period.

ey ot ik caven | 1EC61482-2:2018 Protective Clothing
against the thermal hazards of an

electricarc.

lothi

The ISSA

for the selection of |
‘when exposed to the thermal effects of an electric fault arc ISBN 978-3-
937824-08-6 should be referred to when selecting the appropriate level
of protective garments.
.

d the risks at the

be regarded

“Deviations from the parameters n the standard may resultin more
severe conditions

Flectric arc hazards normally generate a much higher level of incident
energy on to the surface of the protective clothing than do flash fires, but
fovamuchshorler\engmefume The risk assessment

(helmet with face screen,
gloves, foo(weav) shal\ be used

/amning: N underwear shall
Deusedanich et ander s ex[msuves For example garments made of
polyamide, polyester or acrylicfibres

Requirements of this standard do not address electric shock hazards, but they
can be usedin <ombmatlon with standards covering such hazards.

d isks at the working be
taken into consideration when selecting garments.
When garments are made from different materials with differing arc thermal
protection a drawing shall be provided with dimensions and a warning
indication showing the areas of weaker material.

To put on and take off garments, always fully undo the fastening systems. The
clothing should be worn firmly closed.

Only wear garments of a suitable size. Products which are either too loose
ortoo tight willrestrict movement and will not provide the optimum

level of protection. The size of these products are marked on them (always
read the label).

Ifthe clothing has an attached hood this must be worn while the wearer
isworking.

Trousers or bib- be won ith a suitable top.
Ifthe clothing has knee pad pockets these must be provided with knee
protectors that comply EN14404 : 2004, to prevent medical complications.
The dimension of knee protectors must be 195 x 145 x 15mm (length x
width x thickness). However, knee protection does not provide absolute
protection. Knee patches added to the clothing serve to enhance comfort and
actas reinforcing (of the clothing). They do not protect the wearer against
developing possible medical complications.

The manufacturer cannot be held liable in case oflmpmpev orincorrect use.
The wetness,
humidity o sweat.

Dirty clothing may lead to areduction n protection, should at any time
this garment become irrecoverably soiled or contaminated, replace the
item witha new oe.

that grease, ol or flammable

occurrence of this specific
as well asitsseverity in case of such an event.

Under EN 61482-1-2:2007 in connection with [EC 61482-2 Ed.1 2009-04

- Two protection dlasses are tested. Protection class 1 and protection
dlass 2 are safety requirements covering actual sk potentials due to
electric fault arcs.

For the test a low voltage procedure is used. The tests can optionally be
carried out n two fixed test classes, selected by the amount of prospective
short circuit current:

«Class 14 kA EN 61482-1-2: 2014 Basic level of protection

«Class 27 kA EN 61482-1-2: 2014 Increased level of protection

The defined duration of the electric arcis 500 msin both test dlasses.
Material and clothing will be tested with two methods: the material box
testmethod and the garment box test method. The test methods are not
directed towards measuring the arc thermal performance value (ATPV).
Methods determining the ATPV are prescribed in IEC 61482-1-1

|EC61482-2:2018
Pr i i mal hazards

liquids or beu:
Other garments worn together with protective dummg and dirty protective
dothing an educe th proection.

(dnot b repaired i itha
new gament,

Discarded garmentsshould b disposed ofin accordance with local waste
disposalrles

To reduce the risk of contamination do not wash in a domestic environment.

Available Size & Selection: it according to correct chest and waistsize,
refer o ize chart. These garments have builtn allowance for comfortand to
allow the garment to be worn over medium bulky clthing. To obtain overall
protection, the wearer may need to wear gloves (to EN 407 or EN 12477),
Boots (to EN 20345) and or Safety helmet {to EN 397).

Storage: DO NOT store in places subject to direct or strong sunlight. Store

in dean, dry conditions.

After-care:The manufacturer il not accept iability for garments where
re labels have been ignored, defaced orremoved.

of an electricarc.

|EC61482-1-2 Box Test Method
This method ishes between 2 Arc protection
classes (APC) of both fabric and garment:
«+APC 1 will replace Class 1. Current remains the
same at 4kA
+APC2 will replace Class 2. Current remains the

me at 7kA

1EC 61482-1-1 Open Arc Test Method

This method aims to establish the Elim (Incident Energy Limit) of a

fabric and garment.

Thisalue i the highestincident thermal enrgyto whichth garment
o without the wearer

injury or formation of holes n the fabric

The higher the calorific value of the garment o fabric the greater the

protection for the wearer.

‘to garment label fi content
detals
Warning:Where ther s 2 hood, eripheral vison and hearing may

beimpaired.

p tape or
beironed! Please refer to the garment label for the number and wash cycles
claimed. The stated maximum number of cleaning cycles is not the only
factor related to the lifetime of the garment. The lifetime will also depend on
usage, care storage, etc. Garments should be discarded when the protective
qualities no longer apply eg, 1. Maximum number of washes is reached. 2.
The material has been damaged either by fading or has been tor. 3. The
reflective qualities of the tape have faded. 4. Garment is permanently soiled,
cracked, burned or heavily abraded.

Wash Care Labels : Refer to garment label for detail:
Max temp 30°C, mild process [ tinedy MAX  Maximum
Max temp 40°C, mild process I biplinedry 50x 50Washes
Maxtemp 40°C, normal process 2 donotion ggx Maximum Industrial Laundered
Max temp 60°C, normal process 2 ronmar i X 25 Washes garments have
S DoNotBleach = ) MAX Maximum12 | @ssessed FRsuitability
Iron max 150°C 12X Washes toindustrial washing in
= ponot tumble dry @ Do not dry clean accordance with
MAX  Maximum 5 EN1S015797.
Tumble dry low
Y @ Professional dry clean 55X Washes Tunnel Drying
Tumble dry normal Wash Procedure 1-8




BENUTZERINFORMATION e

Bitte lesen Sie sich diese Anlei faltig d

h, bevor Sie die Si i r

Sicherheitsbeauftragten oder Vorgesetzten im Hinblickauf g

SIESOH‘EV\ auch lhren
konsultieren.

Bewahren Sie diese Anweisungen sorgfalt auf, damit Sie jederzei darin acHesen innen.

Detaillierte Informationen zu den entspre(henden

ASTM F1959/ F‘I9§9M -14: NUR STOFF-Te:

ieses Testverfahren

Normen finden Sie auf dem P
gelten nur die Normen und Symbole, die sewohl
auf dem Produkt als auch in den nachfolgenden
Benutzerinformationen aufgefiihrt sind. npoussogu
1133080nyBaaT 6apatbara Ha PerynaTugata

g

ENISO 13688:2013 + A1:2021

Schutzkleidung (siehe Etikett)

Allgemeine Anforderungen: Diese Europische Norm
legtallgemeine Anforderungen an Ergonomie,

EN61482-1-1
Vorbehandlung kann variieren.
WICHTIGE HINWEISE
vollen Korperschutz sind di
ustand und in anderen, geeigneten

Schutzausriistungen (Helm mit Gesichtsschutz , Handschuhe, Schuhe)

ie Hemden, Unterzi d
Unterwasche die unter Li i konnen.
Beispielsweise Kleidungsstiicke aus Polyamid, Polyester oder aus Acylfasern
Die Anforderungen dieser Norm beziehen sich nicht auf die Gefahrdung durch
elktischen ciag e onnen edoch i Kombination it Normen, di

Alterung,

angewendet werden.

Di enam ollten bei der

und
Hers[e\lerqe\ielen werden fest.

htes MaB Scheitel bi annhIedesTrager
B= WaagmmevUmfangandevBms!derngers
CTalleuniangdes Tager

und R
Auswalde g mimerbericchigtwerden,
e Kedungstucieaus rsiedeen it i

ind, sollte eine Zeichnung

ko Domersanen Warnhinweisen, die Bereiche des schwacheren
Materials anzeigen, zu Verfigung gestellt werden
Un Kleidungssticke an- und auszuziehen isen siebite immer die

Die aktualisierte Version der IEC 61482-2:2018

hat ein neues Symbol. Kinftig kann esin

einer Ubergangszeit Kleidungsstiicke mit beiden
b

g.. fest geschlossen
getragen werden.

Tragen sie nur Kleidung mit einer fir sie geeigneten Grofe.

Produkte, die entweder zu locker oder zufestsitzen, werden die

g

it einschranken und den optimalen Schutz nicht bieten
konnen . Die GroBe dieser Produkte sind in dem Produkt markiert (immer

IE(61482 2018 das Etkett esen).
G sz Sollte an der Mitze befestigt sin st d
o Li(hmgg,m Arbeit zu tragen

D\e 155A Leitlinie fir die Auswahl der personh(hen Schutzkleidung,

Bundhosen oder Latzhosen miissen in Kombination mit inem
geeigneten Obertel etragen werden.

9

erfllen um
uverhindern. Die Abmessung der Knieprotektoren muss

4:2004

nn Sie
i ISDN 578.3-837824-08. ol e et Auswah! s g Hobes
an Schutzkleidung bericksichtgt werden.

Die Umweltbedingungen und Risken auf Baustellen sind

2u bericksichtigen

Abweichungen zu den Vorgaben der Norm kann zu schweren
Bedingungen fihren

erzeugen
wesentlich hheren Grad an einfallender Energie auf die Oberfliche
Is durch

195145 % 15 mm (Lange x Breite x Dicke) sein. Allerdings liefert Knieschutz
Keinen absoluten Schutz. An Klidung angebracher Knieschutz dient s
Verstarkung (der leidung) und um den Komfort zu verbessen. Sie bieten
dem Trager keinen Schutz vor eventuellsih entwickelnden medizinischen
Komplikationen.

Der Herstele haftet nicht i falsche-und oder unsachgemaBe Nutzung.
Der islierende Effektder Schutzkleidung wird durch Nasse,

Feuchighet oder SchweiBvrrnert.

verschmutzt oder

der allerding: g kann zu einer \gerung d
fiir Kiirzere Zeitspanne. D lIte dieses Klei tiick einmal
ifischen kontaminiert sein , ist dieses durch ein neues Kleidungsstiick u ersetzen.

sowie den Schweregrads im Falle eines solchen reignisses, hem(ks\(hl\gen
Unter EN 61482-1-2 2007 inVerbindung mit[EC 61482-2 £d.1 2009-04

~2wei Schutzklassen werden getestet. Schutzklasse 1 und Schuzklasse 2
sind Sicherheitsanforderungen, diedas atséchliche

Schutzkleidung, die mit Fett, Ol oder brennbaren Fliissigkeiten oder
brennharen Materialien verunreinigt ist, darf nicht verwendet werden.

ie zusammen mit
werden, und verschmutzte K6nnen den Schutz verringern.

elekrische Storlchtbggen abdeckt.
Firden Test wird ein Niederspannungsverfahren vervendet

Beschadigte Kleidungsstick solten nicht repariert werden -
sondern sind it einem neuen Kleidungsstick u esetzen.

Die Tests kinnen optional in zwewemmmklassen durchgefihrt g unter derdrtlichen
werden,unter der Starke d werden.
Kurzschlussstroms (4 kA oder 7 kA) : Um das Risiko einer Kontamination zu reduzieren sollte das
~Klasse 14KkAEN 61482-1-2: 2014 Basisschutzniveau i in der hausli serden.
. KIasseZ TkA EN 61482-1-2: 2014 erhohtes Schutzniveau

gt500 msin den die optimale Passform der
beldenTeslk\assen Material-Box-Test-Ms richten Sie sich bi h GroBentabelle.Di

BorTest-Methode: Material und Keidung rtenmtone
Methoden getestt. Die reswenamen sindnicht auf i Messun dr
L htet. Methoden zur
Bestimmung ATPV sind in der \E( 61482 1-1vorgeschrieben.

|EC61482-2:2018
Schutzkleidung gegen die thermischen
Gefahren eines Lichtbogens.

IE( 61482-1-2 Kammer Test Melhade

Lihtbogenschutkiasen (AP von Settund
Kleidungsstick:

~APC 1 wird die lasse 1 ersetzen Strom bleibt
mit4 kA gleich

APC2 wird die Klasse 2 rsetzen. Der Strom bleibt
it 7kA gleich

|EC61482-1-1 Open Arc Test Method

Diese Methode zielt darauf ab, den Elim (Incident Energy Limit) eines
Stoffes und eines Kleidungssticks zu ermitteln.
Dieser Wert ist die hochste einfallende Warmeenergie, der das
Kleidungsstiick. ausgesezt ‘werden kann, ohne dass der Tvager eme
Verbrennung feidet o ld
Je hoher der Heizwert des Kleldungss(u(ks oder Gewebes ist, desto gwﬂev
ist der Schutz fiir den Trager.

Bekleidt fiillt ein hohes MaB an

iiber unbequemer utz
desrigers s aeichen,salen usitolc Handschun nachE 407 oer
EN12477) und Sicherheitsschuhe (nach EN 20345) getragen werden.
Lagerung: Lagern Se die Bekleidung nichtan Orten, diedirekter oder
starker Sonneneinstrahlung ausgesetzt sind. Lagern nur unter sauberen und
trockenen Bedingungen.

Nachbehandlung: Der Hersteler iberimmt keine Haftung fi die Klidung,
bei der die Anweisungen auf dem Pflegeetikette ignoriert, unkenntlich
gemacht oder entfernt wurden

Inhalt des Textil Labels: Siche Kleidungsetikett.

Achtung: Durch das Tragen der Kapuze, kann das Sehen und Haren
beeintrachtigt werden.

und kann auch

Reflektierendes Tape und Labels Reflektierendes Tane und Label snllten
nicht gebiigelt werdenDig und den
sie dem Produktlabel Die angegebene maximale Anzahl von Waschen ist nicht
der einzige Faktor fiir die Dauer der Verwendbarkeit des Kleidungsstiickes.
Dieseist auch abhangig vo der At des Gebrauchs, Pige, Lagerung, us.
‘werden wenn die
nicht mehr den Vorgaben entsprechen. 1. maximale Anzahl der Waschen
des Kleidungstiicks st ereicht.. 2. Das Material beschdigt, geschrumpft
oder zerissen ist. 3. Die reflektierenden Eigenschaften des Tapes verblasst
sind. 4Das Kleidungsstiick nicht mehr zu reinigen, rissig, verbrannt oder
verschlissen ist.

iehe d der
gi\)x max. 50
Max. T tur 30°C . X Waschen
ax. fempera "’300 m zum Trocknen aufhéngen
Max.Temperatur 40°C (1] wascheleine trocknen MAX  max. 25
Max. Temperatur 40°C 22 ridhtheibigeh 25x Wschen Fiirindustriel waschbare
' Max. Temperatur 60°C " o
607 bl 'ph = biigeln max 110°C MAX  max. 12 g:':“l‘(":k::‘“;;’d‘e
nicht bleichen N . -
Pt 2 bigehmax 150°C 124 Wschen fammhemmende Egen-
=L Nichtim Trockner trocknen @ Nicht chemisch reinigen. schaften fiir industrielle
- MAX max. 5 Wasche nach ENISO 15797
Trocknen bei niedrigerTemperatur —— ®  pofessionelle Reinigung, ~ 5X  Waschen bestitigtsén
Geeignet fiir Trockner Pllege Tunneltrockner
Waschverfahren 1-8




INFORMATIONS DE L'UTILISATEUR "

Sl vous plait lire attentivement ces instructions avant d'utiliser ce vétement de sécurité. Vous devez également consulter votre
agent de sécurité ou supérieur immédiat e ce qui concerne les vétements adaptés a votre situation de travail spécifique. Conservez
soigneusement ces instructions afin que vous puissiez les consulter a tout moment.

Reportez-vous 3 étiquette du produit pour

ASTM F1959/ F1959M-14: TISSUS TEST UNIQUEMENT: Cette méthode
dessal esl le méme que décrit ci-dessus selon la norme EN 61482-1-1.

obtenir des mfmmalluns détaillées sur les normes
Seules ticones
qui apparaissent a la fms surle produit et les

peut varier
informations utilisateur ci-dessous sont app\i(ables RECOMMANDATIONS IMPORTANTES
Tous ces produits sont conformi ep 'mmvletedumms @ d

reglement (UE) 2016/425 et du reglement 2016/425
tels que transposés dans la législation britannique
etmodifiés.

ENIS0 13688:2013 + A1:2021

Vétements de protection (voir Iétiquette)
Exigences générales La présente Norme européenne
spédfeles exgences gnérales en matre

t ferme

appropris (casque ave éctan nfacal. des gants, des (haussuves) ohent
étre utilsés.
Attention: Pas que des chemises, des sous-vét
sous-vétements doivent étre utilisés qui fondent sous \exposmenalan Par
exemple les vétements en plyester, polyamide, fbres acylique
Les exignces de et omenetaent asdes isues déle(tmtutinn,

3 cefte norme, it "

cesisques.

degononic |

t s i le site de travail doivent

P
dinformaton fourni ar e fabrcant.

tature recommandée du porteur

four de poitrine recommandée du porteur
ur de taille recommandée du porteur
nirejambe Recommandée du porteur

du choix des vétements.
Lorsque les vétements sont Vabnques s partir de matériaux iférents
avec protection thermique différente arc un dessin doit étre fourni avec
des dimensions et un indicateur d‘avertissement indiquant les zones de
‘matériau plus faible.
Pourmetieet  enleeres vtements tujours annuler complétement
emes de fxation é

La version mise a jour de la CE| 61482-2: 2018
aun nouveau symbole. A [aveni il peuty
avoir des vétements avec le deu types de
marquage pendant une période de transtion.

018 Vétements de
rotection contre les risques thermiques
d’unav(elemlque

155 pour la sélection d

de protection
individuell lorsqulest exposé aux effet thermiques d'un arc lectrique
faute ISBN 978-3-937824-08-6 eviai ére renvoyée au moment de choisir
le niveau approprié de vétements de protection.

Les Conditions environnementales et les risques sur e lieu de travail
doivent étre pis en considération

~Déviations A partirdes parametres de a norme peut entrainer des
conditions plus séveres

les isques darc ¢ i

rtez que des vétements de taill ié d soit

{rop che ou trop seré va restrlndre ¢ mowemem etne fournira pas e

niveau de protection optimal. La talle de ces produits sont marqués sur eux

(toujours lre [étiquette)

Sill vétement a une capuche cela doit étre porté pendant que le porteur

travaille

Pantalon ou Salopettes doivent étre portées en combinaison avec un haut

convenable, méme des vestes ou des pantalons doivent étre portées en

combinaison avec un fond approprié Lepoteu doit assurer il ya un

uffisant entre [a veste et lon | [

entierement étendus au- ﬂessus etquand porteur et penche.

doivent étre

fournies ave(desgennmllevesmmmmes EN14404 200, unurprevemvles
re d

o uunguemx|argeumevausseuv) Cependant, Iapvmemm\

du geno ne fournit pas une protection absolue. Les plaques ajoutées aux

vétementsdu genou servent a amélioer e onfort et agien tat que venmn
Ils ne proté

complications médicales possibles.

Lefabricant ne put tre tenu responsable en cas d'utlsaton inappropriée

ou incorrecte.

plus élevé de & lasurface d

quenele font flash' sede(lenzhe mais pour une durée beaucoup plus
courtede temps. Lévaluationdesrisqus it tenir compte dea probabilé
doccurtence

s dun tel vénemen,

Sous EN 61482-1-2: 2007 dans \e(admde\a(ElEMBZ 2Ed.12009-04-

Leffet isoant p
moiteur oula sueur,

Des Vétementssouilés peuvent conduire & une réduction de a protecton,
on doit  tout moment rem| (article pav un nouveau si ce vétement est
devenu iémédiablement soillé ou contami

Les etement e protctioncantamins ar e graise, de il au

sera réduite par humidité, la

itériaux combustibles ne doivent

Deux dassesde protection sont tests. WEl(Iassede
protection 2 sont| é I tiels réels
risque en raison d'arcs électriques de défaut.

Pour e test d'une procédure de basse tension est utlsée. Les tests peuvent

pasétre utilsés.
Drautres vétements portés avec des vétements de protection et des vétements
de protection sales peuvent réduire la protection.

éventuellement étre réalisées en deux classes dssai fixe, sélectionné parla | D e doivent pas étre réparés - rempl
quantité de courant de court-circuit: par un neuf. ) o
«Classe 14 kA EN 61482-1-2: 2014 Niveau de base de fa protection s véteme nés doivent étre éi auxrégles
- Classe27 KA BN 61482-1-2: 20T4 e de protection délimination des déchets.

Tarc électrique est de 500 ms dans les deux dlasses de | Pour réduire le risque d ne pas laver

lesl Matenel et vétements seront les(esave(deux méthodes: laméthode

domestique.

e sont d \ava\eulde
i IATPY

la re le tour
ﬂe pmlrlne et tour de taille, voir le tableau des la\lles Ces velemenls ont été

o 1ATPV) “Méthod
som prestmsdanslal[( 61482-1-1.

IEC61482-2:2018
Vétements de protection contre lesrisques
thermiques dun arc électrique.

Méthode dessai de boite CEI 61482-1-2

Cette méthode distingue 2 classes de protection contre
I'arc (APC) du tissu et du vétement:

+APC1 remplacera la classe 1. Le courant reste e
méme a4 kA

<APC2 remp\a:era la dasse 2. Le courant reste le
méme a

Méthode d'essai darc ouvert CEl 61482-1-1

Cette méthode vise a éablir 'Elim (imite dénergie incidente) d'un
tissu et d'un vétement.

Cett valeu st énerie thermique ncidentela plus levée  laguelle e

le confort et pour permettre au vétement d'étre porté sur des
encombrants. Pour obtenir

Futilisateur peut avoir besoin de porter des gants (selon EN 407 ou EN 12477),

des brodequins (3 |a norme EN 20345) et ou un casque de sécurité (EN 397).

Stockage: NE P/ afort

Stocker dans des conditions propres et séches,

Enmtlen Le fabricant décline toute responsabilité peurles vétements ol

été ignorées, déd.

Ellqume de composition: Se référer a Iétiquette du vétement pour plus

de détails de contenu correspondant.

Attention: La oiily a une capuche, la vision périphérique et de fouie

peut étre atérée.

band

d ées! il
pas trerep

vous plaltse réféer  [étiquette du vétement pour e nombre t les cycles

o o e il e e

g qués. g
st pas e seul facteur € a durée de vie du vétemen. La durée de vie:
dépendra ausside utilisaton, du stockage e [entretien, etc.Les vétements
doivent étre jetés lorsque les qualités e protection ne sont plus valables,
par exemple, 1. Le nombre maximu de lavagesestattint. 2. Le matérel

it par été déchié. 3. Les qualités

vétement peut &
deuxiéme degré ou la formation de (mus dans e tissu.

Plus la valeur calorifique du vétement ou du tissu est élevée, meilleure est
Ia protection du porteur.

réfléchissantes de a bande se sont estompées, 4, vétement estsale en
permanence,fissur,brilé ou fortement abrasé.

détails de |

Etiquettes de lavage: Se référer a l‘éti

' \807 Température maxi 30°C, processus doux

Séchage en machine normale  max  Maximum 50
' \ao7 Température maxi40° C, processus doux [ ) Sechage en ligne 50x Lavages
Yag? Température maxi40°C, [ Sechage en goutte a goutte %); g";’l""‘“’" Les vétements industrils
processus normal 40 Nepastepasser avages Lavered ont évalué la
) o MAX Maximum 12| compativiltédu FR
Température maxi60°C, A Ferau maximum 110°C 12x Lavages avecle lavage industriel
processus normal =) Feraumaximum 150°C MAX  Maximums | conformémentafa norme
YC Nepas javellser = Ne pas ettoyer a sec 5% Lavages ENISO15797.
i ‘ Séchage par tunnel
@ Ne pas sécher en machine ® Nettoyage & sec professionnel

Sécher a basse température

Procédure de lavage 1-8




INSTRUKCJA UZYTKOWANIA L

pracy lub

Przed uzydem tego produktu nalezy zawsze dekbadme zapoznal SIQ 1] \ns(ruqu Ponadm nalezy zawsze skonsultowac si  osobg

jego uzycia w konkretnych warunkach pracy.

Naley zachowac ta Instrukci, tak aby 2awsze motna bylo 2 nie skorzysta.

Szczegdtowe informacje na temat odpowiednich
norm mozna znalez¢ na etykiecie produktu.
Obowigzuja tylko te normy i kony, ktére znajdujg
sie zaréwno na produkcie, jaki na ponizszych
informagjach dla uzytkownika. Wszystkie te

ASTM F1959/F1959M-14: WYLACZNIE TEST TKANINY: Ta metoda
badania jest taka sama jak opisano powyzej dla EN 61482-1-1.
Wstgpna obrébka moze sig réznic.

WAZNE ZALECENIA

produkty 53 zgodne z wymogami
(UE) 2016/425, ktdre zostato rowniez wprowadzone
do prawa Wielkiej Brytanii i zmienione.

EN IS0 13688:2013 + A1:2021

zZawsze nosic ty
odziez w pelni zapietaorazstosowac inne odpowiednie sk chrony
indywidualnej, taiejak helm 2 wizjerka chroniacytwarz ekavice obuwie.
Uwaga: nie wolno nosi¢ dodatkowo zadnej odziezy jak na przyklad

bicizna osalaitd, iir osaly wykonane:z materiah opicegosie w

y na wszywee)
Ogéine wymagania.Ta Norma okresla ogéine
wymagania odnoénie ergonomil starzeniasi,

golnosci materiatow
wykananych z poliamid, polestr fub 2 widkien akylowych.
Wymagania te] normy nie dotycza zagrozefi zwiazanych z porazeniem
pradem elektrycznym, ale mozna je stosowad w polaczeniu z normami

)

takie zagrozenia.

d

i jaka p

producent.

Zalecany przedzialwarostu utytkownika
B=Lleanyshwod it s ytownia
C=Zalecany obwdd pasa uzythow

D= Zolecans wewneona hgosé nogawi uytownika

A=

Zaktualizowana wersja normy IEC 61482-2:
2018 ma nowy symbol. W przysziosci, w
okresie przejiciowym mozna oferowac
odzie2 2 obydwoma rodzajami oznaczer.

IEC 61482-2: 2018 Odziez

P nalezy zawsze bra¢ pod uviag
i agrozenia w miejscu pracy.
Wuypadku zastosowania odzery wyknnanej iy matealow

dostarcay ysunek 2 rozmiarami wsKazujacy na mateialy paslada]q(e
nizszy poziom ochrony.

Wrakde z2Kadanie i 2deimowania te] odzety nlety ja zawsze w pehi
ozpiac 2apac

Nalezy nos¢jedyni odziezw odpowiedimrozmiaze. Produkty byt luine
lub zbyt hu uzythownika

odpowiedriego paziomu ochrony Rozmiar roduktu et na nim aznakowany
(et zavze apnac i 2wz

elektrycnego.

pmr i
lub grodniczkipowinny byc zawsze noszone w polazeniu
adpowiedni odziez oa,

Jezel odid posiada Kieszenie na nakolanniki, musza one by¢ zgodne 2
EN1404:2004, by nie spowodowac kompliadii drowotnych. Wymiar tych
inien wynosic 195 x 145 x 15mm (dhugosc xszerokosc

lecenia ISSA ISBN 978-3-937824-08-6 od

pracyw

ich $rodkd aj ipowiedni p X
-Nalezy wzia¢ pod uwage warunki otoczenia oraz ryzyko wystepujace
W miejscu pracy

Xrubosd). Nakolanniki i aferuj absoltne) achrony. Kieszene na
nakolanniki podwyzszaja komfort uzytkowania odziezy oraz wzmacniaja
Jejkonstrukcie. Same keszenie nie oferujaochrony pzed komplikagiami
Zdrowotnymi.

Producent nie ponosi odpovwiedzialnosci w przypadku niewtascivego

. y épowstrie uiyda tej odziedy.

¢ 9 Efel i y ochronne] poprzez zamoczenie,
macane bardzc niebezpiecnych warunkG pracy vilgotlub o
ot oo yisy poriom Odiez zzbrudzona moze posiadac miejsze whsciwas ochronne. ezel
prze: kro

Tub skazona, nalezy ja natychimiast

takiego zd:

ynniki jak fistwo wy;
jego intensywnosc.

Zgodnie z EN 61482-1-2:2007 w powiazaniu z IEC 61482-2 Ed.12009-04
badanie dotyczy 2 klas. Ochrona klasy 1 oraz ochrona klasy 2 s wymogami
bezpieczeristwa dotyczacymi konkretnego zagrozenia, jakie moze
spowodowac tuk elektryczny.

W czasie badania ma zastosowanie procedura

9P

Motnaje

wymienic na now.
Nie nalezy uzywac odziezy ochronnej zanieczyszczone] smarem, olejem lub

Inna odcziez noszona razem 2 odziez ochronn oraz brudna odie ochronna
mogq zmniejszyC ochrone;

Odzie? uszkodzong nalezy natychmiast naprawic lub wymienic na

odziet nowa.
o

wykonat opcjonalnie w 2 klasach zaleznie od
pradu w czasie zwarcia:

+Klasa 14 kA EN 61482-1-2: 2014 Podstawowy poziom ochrony

~Klasa 27 kA EN 61482-1-2: 2014 Podwyzszony poziom ochrony

Czas wystapienia tuku elektrycznego wynosi 500ms dla obu klas. Materiat
oraz odziez 53 testowane przy pomocy 2 metod: test materiatu w komorze
probiercz] oaz test ey W komorze probiercze. W trakcie tych badari
dania tej wartosci

rtosci ATPV. Metod,

j iéw spossb zgodny
przepisami lokalnymi.
W celu zmniejzenia ryzyka skazenia,te odziezy ie nalezy prac w
warunkach domowych.

whaiciwego rozmiaru nalezy
dokonac bioracpod uvage ozmiar Ktk irsiowe] ubpassuzyhownic.
Ta odziez zostala tak skonstruowana, aby zapewnic swobode ruchu, gdyjest
noszona na innej odziezy o rednie grubosci. W celu zapewnienia kompletnej
ochrony uzythownik moze / powinien ubrac réwnoczesnie ekawice zgodne
ZEN 407 or EN 12477, obuwie zgodne 2 EN 20345 i/ lub przemyslowy helm
ochronny zgodny zEN 397.
Sktadowanie: NIEWOLNO skiadowat w miciscachnarazonychna

i

p Kadowac w miejscu

Metoda testowania pudetkowego IEC 61482-1-2
Ta metoda rozr6nia 2 Klasy ochrony przed tukiem
elektrycznym (APC) zaréwno tkaniny, jak | odziezy:
<APCT zaslqp‘\ Kase 1. Prad pozostaje taki sam

iwyno

< APC Z Lastqp\ Klase 2. Prad pozostaje taki sam
iwynosi 7k

Metoda testowania otwartego fuku IEC 61482-1-1

Tametoda ma na celu ustalenie Elim (limitu energii zdarzenia)
thaniny i odiety.

Wartos(ta jestnajwyisza enevglq deplrg kg ot e
narazons,

2a produktw przypadku, gdy jego wszywik zostan uszkodzone lub usuniete,
atakie gdy ne beda praestrzegane zawarte w ich alecena
Zawieray i

0 skladzie materiau.

Kaptur, , 2emoe on
agranicza¢pole widzenia oraz pognlszy( Esysalnos ko

Tlos¢prar i sposcb
pvzeds!awmne na wszywkach. Dopuszczana los prar iejstjedynym
ynnikiem wplywajacym na okres uzytkowania odzedy. Zalezy on rowniez
od sposobu uzythowania, skiadowania oraz od innych zynnikow. Odziez
naeybepecaie utylzwat oy praesane et ok

lub

tworzenia ie dzurw ma(enale

achvonna.Przykadowo gdy wystapia nastepuia nie
ol

osiagnieta praf

usz

Imwydsza wartos¢ Tub tkaniny, tym wieksza och 3. wybakaie. 4, Odiez et
uzythownika, stale zabrudzona, peknieta, przypalona, powaznie wytarta tp.
formacje od posobu prania.
Maxtemp 30°, pran!e deI!kame [ suszenie w rozwieszeniu MAX  Maksimum
Max temp 40°C, pranie delikatne 1] susseniewromwiesseniubez 0% S0P
Max temp 40°C, pranie normalne . MAX  Maksimum
Wyzymania 25x 5 pran Odziez prana przemys-
Max temp 60°C, pranie normalne 2 Nie prasowat VA Maksimum fowo zostata zbadana
iela¢ odnosnie mozliwosci
K Niewybielat A pasowaniemaxiioec 12X 1 pi prana praemyslogo
B Niewirowac A Prasowanie max 150°C gAX Maksimum 290dniez EN IS0
X .
Wirowac na wolnych obrotach @ Nie czysci¢ chemicznie 5 prart 15797
T Suszenie tunelowe
Wirowanie normalne @ Profesjonalne czyszczenie Procedura prania 1-8
chemiczne




INFORMACION AL USUARIO e

Por Vavov lea alemameme estas nstrucciones antes de u

tilizar esla fopa de proteccion. Ademds Usled debera consultar con su

Guarde estas

de trabajo concretas.

para quepueda

cualquier momento.

Consulte en la etiqueta del producto la informacion
detallada sobre la: Sélo

ASTMF1959/F EL MATERIAL: Este meétodo d
ensayoesel que el definid lanorma EN
son aplicabls 2 normas e iconos que aparezcan | 1482-1-1, El pre-tratamiento puedevariar.
tanto en el producto como en la informacién
alusuario de abajo. Todos estos productos cumplen |  RECOMENDACIONES IMPORTANTES )
Paa n proecin ot e cep s prndas e

los requisitos del Reglamento (UE) 2016/425 y el
Reglamento 2016/425 introducido por a ley del
Reino Unido y modificado.

apropiado (o conpantll faﬂa\ guames lado),

EN IS0 13688:. 1013 +A1:2021

interior que se ﬂmdan alser expues(as awnara lictio Forcempo

Ropade iqueta)
Requisitos generales. Esta norma Europea
especificalos requisitos generales de ergonomia,
enveecimiento,talljey marcado de opa de
proteccion que debe

i

da, poléstero

05
ele(tnco
Alseleccionar

orma f
P usados juntoa | estos riesgos.
tener ndiciont

los riesgos en el

suministrar el fabricante.

ango de altura del usuario recomendado
onforno de pecho del usuario recomendado
ontorno de intura delusuario recomendado
edida delinterio de a perna del usuario recomendada

Srom=

y P o.
Cuandoas prendas estén hechas de diferentes materiles, con diferente
proteccion térmica contraa arc,se debera proporcionar un dibujo con fas
dimensiones y avisos indicando as zonas con material s débil

Para ponery quiarse las prendas, desabrochelas completamente siempre. La

La version actualizada de la norma IE(
61482-2:2018 ti

Use dnicamente prendas de una talla apropiada. Los productos que sean
domasiodo aran — A
e\

A partir de ahora, durante un periodo de
transicion puede haber prendas con los dos
tipos de marcadbo.

IEC 61482-2:2018 Ropa de proteccién
| irmico d

el 6ptimo nivel de proteccién. La talla de los productos estd
‘marcada en los mismos (consulte siempre la etiqueta).

Silaprenda tiene incluida una capucha, ésta deberd ser utilizada mientras el
usuario esté trabajando.

Los pantalonesy petos deberan ser usados conjuntamente con una prenda
suuenmaump\ada como por ejemplo una chaqueta, y las chaquetas deberdn

eléctrico.

Para selecconarel nive adecuado de s prendas de proeccin se

una prenda nfeir apropiads.lusuaro

b d

q una
chaquetay \do los brz tén total [ dosy
el s esté agachade

Silaropa para odilleras, éstas deberdn ser

la guia

personal para a exposcin s efectos térmicos de unarco elctric, ISBN
978-3-937824-08-6.
“Se deberan tener en cuenta

q iplala norma EN14404 : 2004, para evitar complicaciones
méduas Las dlmenswnes delos protectores de rodilla deberd ser de 195
x145x 15mm (largo x ancho x espesor). Sin embargo, los protectores

Y losriesgos en
el lugar de trabajo.
Destiaciones del d condicones

més severas
Los arcs elécticosgeneran normalmenteunive muy superir e energia
superfice e laropa
perodurante una duracion mucho menar L ealuacon deresgos deber
g0 témico

no proteccdn absoluta, Las rodillras anadidas ala
prenda sirven para incrementar el conforty actuar como un refuerzo

(dela ropa).Elas no protegen al usuario contra e desarrllo e posibles
complicaciones médicas.

lfabicante o podra ser onsiderado responszable en caso de usos
incorrectos o impropios.

Flcfctoasane dea opadeprotecin s reducdos et mjacapor
Ia humedad o ¢l sudor.
| ¢

Se ensayan dostpos e proteccion bajo a norma EN 61482-1-2:2007
en conexidn con [EC 61482-2 Ed.1 2009-04 . La proteccin de Clase 1y

levar una reduccidn en la proteccion, s e algin

momento esta prenda se contaminara o ensuciara de forma irversible,

protecindeCse 2, omprenen o cubren

tual

sustitiyala por una nueva.
i 2]

teolig
utilizada.

oo ensayo e usa un va\\aje hajo. Losensayos pueden serdesarrollados
i dos lses d e contidd

infl
Otras p

bl terial debers

ropade

de corrente de cortocircuito esperada.
~Clase 14 kAEN 61482-1-2: 2014 Nivelde protecddn bisico
+Gase 27 KAEN 6148212 2014 Niveldepotecan speror
6 écti 00ms,
ensayes Elmteil el vestuato deberinser ensyado con dus métodos
rialy

aprotecdin.
Las ropas dafiadas no el veparadas, sustitiyalas po prendas nuevas.
Las prendas desechadas deberdn ser eiminadas de acuerdo con as
disposicones locles sobr resduos.

Para reducir el iesgo de contaminacidn nolas impie en ambientes
doméstcs

in a talla corecta de pechoy
dntura, wnsuhe Tatabla de tallas. Estas prendasestinconfeccionadas para

ensaye para aprenda. Los métodos deensaya i diigidosamedirel
valorde proteccin t (VPTA 0 ATPY).

describen el ATPV estén definidos en IEC 61481' 1.

EC61482-2:2018
Ropa d

adas sobre ropas de volumen
i, Par oteneruna protecon generl e usuro pueds ecesar usar
quantes (seqin [as normas EN4O7 0 EN12477),botas (segin 2 EN20345) y/o
casco de sequridad (segun la EN397)

I directa o

unarco eléctrico.

1EC 61482-1-2 Método de ensayo de la caja
Estemétodadfrnca e dss e pmle((mn

DEJE las prendas en |

demasiado ntensa. Guirdelas en lugar mpio y seco.
Cuidados: El fabricante noacepar responsabldadalgunapor prendas en
las e hayan ignoraco

onsule n a etqueta e a prenda sus

contra el arco (AP(
< APC 1 sustiturd aClase 1 La corrente permanece
igual a 4kA
+APC2 sustituird a Clase 2 La corriente permanece
iguala 7kA

|EC 61482-1-1 Método de ensayo del Araco Abierto

Este método trata de establecer el ELIM (Limite de Energfa ncidente)
del materialy dela opa.

Este valr esla mayor energia érmica incdente aa que a ropa puede
estarexpuesta sin que el usuario suffa quemaduras de segundo grado o
que e formen agujeros en el material,

Cuanto mayor sa el valor alorifco de la prenda o del materil, mayor
s laproteccion l usuario.

Aviso: Cuando hay (apuma Tavision periféricay el oido se pueden ver
afecta

Cinta retro reflectante y etiquetas:

Nose deben plancha a it eflectantes il iquetas!
Por favor, constlte en | dela prendacl de lavados
dedlarado. El nimero de lavados no es el tnico factor a tener en cuenta
parala vida deIa prenda. La vida de la prenda también depende del uso,
alma(ena e, (uldadus el(

dol
ot coma ot cempo: 1. landose lanza el numero o de
ltados. 2 ando el matralhya s atsdo o decloradn selys
roto. 3. Cuandoh reflec

4.Cuandola prenda esté o permanente, ajada, quemadao
severamente desgastada.

Etiquetas de lavado: Consultar los detalles de lavado correspondientes en la etiqueta de la prenda.
Max. temperatura 30°C, proceso suave " . -
; peratura 30°C proceso sua E Dejar escurrir en colgador MAX  Mdximo 50
5 o
Max. temperatura 40°C, proceso suave 52 No planchar 50x favados
i o -
Max. temperatura 40°C, proceso normal = Temperatura méxima de MAX  Méximo 25 Se ha evaluado, segin
Max. temperatura 60°C, proceso normal plancha 110°C 25x lavados lanorma EN 150 15797,
No usar blangueador B MAX Méximo 12 Ia aptitud para el lavado
X I Temperatura maxima de 12X Javados industrial de la resistencia
= Nousar secadora plancha 150°C alallama, en las prendas
Secadoraa baja temperatura A Nolimpiarenseco MAX  Maximo 5 que se pueden lavar indus-
5% lavados trialmente.
Secadora a temperatura normal @ Limpieza en seco profesional Secado en tdnel
Secar en colgador Procedimiento de lavado 1-8




INFORMAZIONI PER L'UTILIZZATORE "

Si prega di leggere i prima di

Sidovrebb

il responsabile della sicurezza o superiore gerarchico per

quanto nquavda i capi di abbigliamento adatti per la vostra situazione

lavorativa specifica. Conservare con cura le struzioni in modo da poterle consulfare in qualsiasi momento.

Fare riferimento all'etichetta del prodotto per
informazioni dettagliate sugli standard corrispond-
enti. Sono applicabili solo le norme e le icone che
(nmpalono siasul podotto che nelle nformazioni per
I "

ASTM F1959/F1 1959M- |4 'l[ST del SOLO TESSUTO : ﬂuestn metodo di
EN61482-1-1.11

pre trattamento pub variare.

quito. Tutti questi prod
conformi a| requisiti del Regolamento (UE) 2016/425
e del Regolamento 2016/425 come introdotto nella
legge del Regno Unito e modificato.

Atten:

rla prtezione ompleta del orpo glindumenti devn
condizione di chit il
dwsposmw di protezione adatti (casco con visiera, guanti, ulza(umb

n devono essere utilizzati indumenti come camicie,

no
ltri

. - mdumenl\ i 0 biancheri mﬂma(hes\
® BN l‘w}zm.zo}‘hnymn I dument; e, polestre i v acice
| Irequisitidi q dard Ti
irequisiti jzzatii dard che coprono
generali per lergonomia, linvecchiamento, i talirischi,

dimensionamento, a marcatura di indumenti
protettivi e per e informazioni fornite dal
fabbricante.

Itezza consigliata di chilo indossa

conferenza toracica consigliata i chilo ndossa

rarfeenz s arsglatadcilo ndossa

isurazione interna della gamba consigliata dichilo indossa

Le condizioni ambiental e  ischisulluogo dilavoro doviebbero essere:
sempre presiin considerazione quando'si scelgono gl indumenti.
e preii erazio S ind

p i

termica da arco, deve essere prowvistodi isegno delle imensioni e un

indicatoredi avviso che mostr e zone di materiale il debol

Per mettere e togliere gl indumenti, annullare completamente  sistemi di
jgio. L' d

La versione aggiomata di EC 61482-2:
2018 ha un nuovo simbolo. In futuro,

lo indumenti di taglia adeguata. | rodottiche sono o troppo
lenti o troppo stretti limitano il movimento e non forniscono il livello ottimale
diprotezione.La dimensione di questi rodoti & contrassegnata sudi ess
(leggere sempre fetchetta).

Se I'abbiglic h: e

p capid
con entrambii tpi i marcatura durante un
periodo ditransizione.

|EC 61482-2:2018 Indumenti

dachilo utlizza.
Pantaloni o s2lop ind arte
uperiore adatt: indossati

incombinazone onun fondodoneo. Ci  ndosa deve assicurarsiche  sia
g loni, quando e braccia

arco elettrico.

Lalinea guida ISSA per a selezione degliindumenti i protezione personale
quando espostagi et ermic i un arco elettrico ISBN 978-3-937824-
quandosiselezionalivell

P
do chiliind

Selabbiglamento ha e tasche per inocchiet, queste devono essere dotate
diprotezonialginochio cheispetan la EN14404: 2004, et xiare

essere 195 145 x15mm (lunghezza x lorghezzax spessore). Tutava

indumenti protettivi.
nd t e

norma

dil
1og

hisul
D

plu gvaw

d dell

d i

2 quamn non geneino fsh, ma per ina \unghena maltopi bevedi

pmbab\llla del verificarsidi o specifico pericolo termico, cosi come la
sua gravita in caso di tale event
Sotto EN 61482-1-2: 2007 in lelazlnne allanorma IEC 61.482-2 Ed.1
2009-04 - Due dlassi i protezione vengono testate. Classe di protezione 1
e Classe di protezione 2 sono i requisitidi sicurezza che coprono i potenziali
tischi effettivi da archi elettrici.
Per la prova viene utilizzata una procedura di bassa tensione. Le prove
possono facoltativamente essere effettuate in due classi di test fisse,

| dall 3 di di

«Classe 14 kA EN 61482-1-2: 2014 protezione di livello base

«Classe 27 kA EN 61482-1-2: 2014 aumento del livello di protezione

La durata deﬁmla dellarco elettrico & di 500 ms in en(rambe \e classi di
diil melnda

P forisce una p .| patch del
per eagire come

rinforzo (dei vestiti). Essi non proteggono- dn liindossa contro lo sviluppo di

possibil complicazioni mediche.

1l costruttore non pud essere ritenuto responsabile in caso di uso improprio

onon corretto.

Leffetto isolante degli indumenti di protezione sara ridotto da umidita

osudore.

hi i

d e

portare ad
e v 1
sostituire Iarticolo con uno nuovo.

Glindument et che engono contarinat gz o i

0

indossati insieme a
prtet sporchi posson idurea prtezone.
Gl

p
ON UNo NUOVo.

Gliindumenti

di smaltimento locali.

Per ridurre il lis(hl d\ znmammaz\one non lavare in un ambiente domestico.
Formato di

dlpmvadella satola pem materle e  metodo i prova e el et it s fercono il fa;,"e':{, oo, Qm" ‘,fd"j',‘,"Z'm,
Findumento | versola o e tonsnt
c arco (ATPY). | metodi che d laATPy | >0 ',, ¢
Sono prescritin [EC 61482-1-1. praadalt V“‘;‘“"i’ ) PE”’““"“’““’
407nEN 12477) swah (EN ZOZAS)uzastomslzmezza (EN 397)
1EC61482:2:2018 in luoghi soggetia
Indumentiprotettivi ontroirischitermicidi | Consenvrein oo dasitoe e
un arco elettrico. Il produt I 3 peri capi
I hette di cura , danneggiate o rimosei.
Metodo di 1EC61482-1-2 h letichetta del capo per i

Questo metodo distingue tra 2 classi di protezione
dall‘arco (APC) sia del tessuto che dellindumento:
«+APC1 sostituira la Classe 1. La corrente rimane
la stessa a 4kA

+APC2 sostituira la Classe 2. La corrente rimane
lastessa a 7kA

Metodo di prova ad arco aperto EC 61482-1-1
Questo metodo mira a stabilire I'Elim (Incident Energy Limit) di un tessuto
ediunindumento.

cortispondenti denaqh el znmenul

Attenzione: [utilizzo di cappuccio pub compromettere una buona visione
periferica e Gelfudito

Nastro riflettente ed etichette: Nastro riflettente ed etichette non
devono essere stirati!

i prega di fare if I
lavaggio sostenibili.

Il numero massimo indicato di ccl di pulizia non & l solo fattore legato
alla durata del capo. La durata dipendera anche ['uilzzo,lo stoccaggio
dicura, etc.

letichetta ind

pe

Questo valore é lenergia termica incidente pil alta a cui lindumento pud devono ltiti quando le qualita pr veng
e chilo o d meno, ad esempio, 1N dilavaggi. 2.1
formazione di buchi nl essuto. o0 o stz 3. lequalit
Maggiore & l potere calorifico dellindumento o del tessuto, maggiore éla | fiflettenti del 4l
protezione per chilo indossa. Totto,bruciato o fortemente abraso.
Etich d peri i dettagli lavag
Temperatura massima 30°C, lavaggio delicato Asciugare nomalmente  MAX Massimo
Temperatura massima 40 ° C, lavaggio delicato ] Lasciare asciugare 50 50lavaggi
Temperatura massima 40°C, E Lasciare sgocciolare g‘sx Massimo 25 | o avanderie
. X lavaggi
lavaggio normale " 99
lavaggio normal 324 Nonstirare \mliu‘sllnarnhadnnu |
V&0 Temperatura massima 60°C, o MAX Massimo12 | valutatoFiidoneoa
g X = Femomax110°C 12X lavaggi lavaggio industriale in
lavaggio normale A Ferro max 150°C conformita alla norma
Non candeggiare MAX  Massimo5 | ENISO 15797.
£ Nanandegg L o e aseco 5% lavaggi Tunnel di asciugatura
B Nonasciugare ® Lavaggio a secco professionale Procedura di
Asciugare leggermente lavaggio 1-8




VHOOPMALMSA NONb30BATERA "

NPOKOHCYNETUPOBATBCA CO CTIEUHATMCTOM N0 TEXHIIKE

03HAKOMMTBCA C HUMM B 10G0€ BPEMS.

Moxanyicra, BHUMATENbHO MPOYMTAIATE STH UHCTDYKUMH Nepe wcnonbsosawem mm 3aUIUTHOM OEXbI. BM rame AWDKNM

™

0CpeiC
NOAXOAALLEI ONEX /bl /1A Balleli KOHKPETHOI pagoyeli CHTyauui. Xpame g Mmpymuw GepexHo, 4Tobbi o o

M. 3THKETKY NPOAYKTa ANA NOAYYEHMA MoAPOGHOi
MHOOPMALLMM 0 COOTBETCTBYIOLIVX CTAH/APTaX.
IpUMEHIMBI TOKO CTaHZAPT W 3HaUKI,
HOTODH IPHCYTLTYIOT Kok A POLYHTE, T 2

ASTM F1959/F1959M-14: TONbKO UCTIITAHUE TKAHWI: Jlaunbiii

TOUHO TaKilM XKe, KaK
CEN 61482-1-1.

BapbUPOBATHCA.

Bee > TBYIOT vpeﬁonanmm BrumaHve: [11A 3aLUTbI BCero Tena NPeMeTbI OEX bl uam«um ﬁmm
PemaMema 1EO 2016/425 wPernamenta 2016/425, | 3acTerHyTsl,
T80 3au (wnem nepuaw, Dﬁbe].
P , TaKe Kak
pyGawk, TNaBATC

EN IS0 13688:2013 + A1:2021
3awyTHan opeaa (cMoTpHTe STHKETKY)
O6ue TpeGosans: HacroAuyii rakzapr

I0R BO3ACHCTBHEM STEKTPOCTATIECKOr0 32pARa. Hanpuhep, Mpeaversl
ONEX{I, CACNZHHBIE W3 NONMGMNZA, NON)UDa H ZKDUIOBbIX BOTOKOH.
TRECOBHATCOCBMIFT2 e RCHCH OACHOCTH TOPKENIA

yCTaHaBNMBaeT obuwe TPe6OBAHIA K SPrOHOMYKE,
CTapenHio, pasiepam, MapkHpOBKe 3aLTHOT
OREX LI 1A NOMYEHNA MHGOMaLH,

CTaHBppTaMA, OXETEALA TakHE aTaCHOCTH
o JuHTbIBaTS

W DA KA PR MECTE

eKoMeHzIyeMBii POCT N1071b30BaTeNA
Pekowmeryenblit 06xBata rpyay nonb3oarens
eKOMeH/IyeMblii 06XBaT Tanu nonb3osatens
PeKoMeHyeMbiil Lar0Bbii WO Nob308aTeNA

B oGHoanenHoi Bepann IEC 61482-2:
2018 noABWICA HoBbii eos. 3a6eran
S1Epes, B NEPEXogHbil NepHOR MOTyYT
NORBHTHCA Cobonmn

THTaMH MapKUDOBKH.

1EC 61482-2:2018 3awuTHas

ofexaa ot Tep!
ey .,‘,‘f.,‘,‘i'f: calers | 3MEKTPMYECKO AyTH.

Tlpw BbiGop Heabxopumo
iAo Ha ﬂwpekmxy Sk suopa Pencre HMBAYaNSHON
3ALLTbI T TepMHIECKHAX PHCKOB HTKTPH4eCkoR Ayri ISBN 978-3-
937824-08-6.

A PTG

MEKTPOC TaBTy
10 3aLTe MaTepHana
\frob packp
UCTeMbi 3acTerwBaHA, MTpi HoLWEHH 0ieXa AOMKH BbITb NNOTHO
3acrerya.
it Cmwkom

n SMLIKOM ABIKEHYE, W
He byayT if YpOBEHb 3aLMTHI.
Ecuy onexabl i
JCNOb308aTe B0 BpeNA padoT,
Bepiow, ) Ky 6
¢ Paborhitk TBYIOLIEM
COBMeC IpH N07HOC
W HaknOHe paboTHMKa.

Ecnuy oniexabl ecTb KapmaHbl Ha xoneunx mM nmmum MOCTaBAATBCA €
3AUTHbIMY L TByloLyAMI
EN14404: 2004, ol npegoTepaTTs Meﬂuuwu(KMea(nMHeuMﬁ Pasmeps!
ALIHTKOB ANA KON AOMKHbI COCTABNATL 195 X 145 X 15 MM (AHa X wipHHa
XTonuwwHa). OnHako abconiorHylo

TN 0 aPETPOS  THgapE NOrYT IpABECT K
onee zenbeaumm anyau
OnacHocTb BO3AeHCTBAA 3nempmemuw Ry 06bIUHO rexepupyet

3auy. Kapwansi Ha KoneHs) ayRaTn
. Onm

TBykoT
3aWwaloT paboTHMKa or pazawua sozme»«nux MEIMUMHCKIX o(nnmemu‘

TH 3aWMTHOI

y

eKT

‘OIEXK bl YeM UKD, HO B TeueHHe P
0 BOMKHA

BEPORTHOCTH TaKoi CTewHQHSHOR TeT0Bof ,a
Takxe ee cepbe3ocTi. B cooretctaum ¢ EN 61482-1-2: 2007 B gazu ¢ IEC

CHIPOCTH, BAGKHOCTIA WK 0Ta.
npuBect

3aUHTHI, N03TOMY MpeaMeT
ie

61482-2 Fd.1 2009-04 - flga Knacca 3aumet Knacc sauuto
T WKIACC 32T 2~ DEGOB2AHHA 0 Ge30naCHOCTH, KOTOpsIe OXBRTHI2IT

07X bl HeNopaBiMO.
HeOXOAMO 3aMeHTb Ha HOBbIiL
3anpeusaerca

33

SavblkaHnA, [A uCTaHA HOTYETA oL e300

WanpK e, HCTTaHnA MoryT 6

By . "
Knaccay, BbIGpaHHbIX 10 BeHYMHE. e T BMeCTe ¢ W rpA3HOiA
OKIEMOTO TOK2 KODOTKOTO 3aMblKaHU: SAUITHOR ONEKION, MOKET QST Sauy. e
~Knacc 14 KAEN 61482-1-2: 2014sasomyposemamum o s
~Knacc 27 kA EN 61482-1-2: 201 sauwtsl b
Onpeneneuuan NPONOMKUTENbHOCTD 3nmpwezmu 2y ocapAer Mzﬁasmm TR OO RS
ST Tobepon R e er am -Tecta MaTepHanos & sanpeea
RGO e r” pewera ek M t S s———
nTanaw, pasmepoe. 3
MMeloT | Nna

Sospeicraun 3TE). Merone, onpenenmoue 15, ycavoonensle
IEC61482-1-1.

CEN
1247, oo [ contsecran ¢ EN 20345 i bsanaciod o

1EC61482-2:2018 coorgercrei ¢ EN 397).
- " Xpanenue: H i
! P Ty (b, Cp X
2MeKTpUteckolt Ayru. Yxop:TpOU3BOTUTEN He HCeT OTBETCTBRHHOCTH 32 CONPaHHOCTS OJK A, T
EC 61482-1-2 KopoGounsiii Merop Henbirarua | 1 ‘CoBMioeHbI TPEGOBHIA H3N0XeHHbIE Ha STOI! STHKeTKe. -
370T MeTOZ pa3HyaeT 2 KNacca 3alTsl o yrin proas vt uuoowauww
(APQ) a1 opex: X CIyuas, KOTaa ecTb 3peie
«+APC 1 3amenut Class 1. Tok ocraeTca npe)«um 4KA ayxmoryT yxynmwb(ﬂ
« APC2 3amenu Class 2. Tok o :
G yrpaensi! lpocim
i opex P U 33ABHHOT
—— TR0
1EC 61482-1-1 MeTog HCRbITaHMA OTKPBITOM AyFoii LUKN0B 044 e i
30T MeTo KanpasfeH Ka yc lim (npenena sHeprin & saHceTs
TIaaI0LEr0 W3MYYeHNs) TKaHH M OAEKbL. ramem umm T4
370 3HaueHMe NPeAICTaBAAET Coboii HaUBBICLYH NajakoLLylo Tennosylo opexgy, ec i
3HePIUMlo, BO3AETICTBMIO KOTOPOI MOXET MOABEPTHYTLCA Ofleka, Ge3 nanpmew MakcimansHoe KoMuecTBo CTvpok AocTurHyTo. 2. Marepyian
nonyseHy i IPOK B TKGHH. noBpex{ieH G T8 NeHTbl
YYem Bbilule TennIoBas CIOCOGHOCTL 0K IbI WM TKaHH, TeM Bbillie Hcye3u. 4. Onexaa noc n1opBaka,
3aUTa 1A Nob30BATeNA. anmonsoLess.
Namarka no yxoay: 06parute ] TBYIOWNX AeTaneil CTHPKM.
MakcmanbHas Temnepatypa HopMansHan cyluka .
X i MAX
30°C, markui npotecc 0] CywnTb Ha BexeM Bo3ayxe 50x s Oa r:::!':"
a7 Ma:‘(”"“"""f" Teuneparypa [11] CywwTb 663 BbhKUMaHMA [——
40 ° C, markuii npotecc Ha cBeXem Bo3Aye MAX  Makcmym -
MakcnmanbHas Temnepatypa 25x 25 cupok AR TIPOMERLAEHHOR
panyp: He rmagutb 4 YHCTK OLEHHBAITCA
40°C, HopmanbHbif MpoLiecc ) Yrowums nputemneparypere  MAX Makamym12 | Ha cooteercrane
MakcumanbHas Temneparypa Gonee 110°C 12x cpok OrHeCToiiKoCTH AnA
° i NPOMBbILLAEHHOI
60°°C, Hopuanui npoyecc =) yrioums npi emneparype He MAX  MaKcumym 5 y
X HeorGensars p M 5 y UICTKN B COOTBETCTBIN
) @ onee 150° C X cTiapok CENISO 15797,
B He CYyWHTb B CTUPaNBHOI MalLInHe He noagepratb xumuueckoit unctke TyHHenbHas cyluKa
JlenuKaTHbli OTKIM ® TMopiBepraTb NPoGeCcoHaNbHOI XUMUYECKOI YMCTKe Mpoueaypa crvpki 1-8
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HASZNALATI UTASITAS
Kérjiik olvassa eI azalabbi mslrnk(loka( ﬁqyelmesen mieldtt haszndlna a véddruhat. Kérjiik, hogy szintén konzultaljon a munka-
édelmis kollégval, va 1,hogy aruhizat megfelels vagy nem az n murlkakrilmenyeinek. Kerjik
6 q ezeket a éciokat, hogy barmikor veliik.
A megfeleld szabvanyokkal kapcsolatos részletes ASTM F1959/F 14: Csak atkozik:
informécidkat a termék cimkéjén taldlja. Csak azok | gz 5 ési mé ik az EN 61482-1-1
aszabvanyok és ikonok érvényesek, amelyek a 5 6 Az elé és v
terméken és az alabbi felhasznalgi informacickon -
ok. FONTOS UTASITASAOK

megfelelnek az Egyesiilt Kirdlysag jogszabalyaiba
bevezetett és modositott (EU) 2016/425 és
2016/425 rendelet kivetelményeinek.

EN15013688:2013 + A1:2021 Védérllhl -

Figyelmetetés: A rhizinak slsor porosn itk kel Knie
kel ac

véddkesztyi, védlibbel).
ngyelmenms

0lok Pl

Ezaz nemzetkiziszabvany pontosan megha\amzza
azltalénos Kovetelményelet ergonémiai
szempontokbsl. Az nformacid a gy dtal van
Jelolve avédaruhgkon.

A= Aruhaviselgjének ajanlott magassiga
8= Aruha viselGjének ajanlott mellbdsége
= Aruha viselGjének ajanlott derékbisége
D = Aruha viselGjének ajanlott bels§ labhossza

AZIEC 61482-2:2018 frisstett

verzidja dj simbolummal rendelkezik.
Atovibbiakban lehetnek dtmeneti
iddszakban mindkeét tipusu jeloléssel
eltott uhadarabok.

|EC 61482-2:2018 Véddruhézat az
lektromos iv héhatasai

AzISSA védGruhazatokra vonatkozd irdnyelve, az elektromos v hibakbal
adgdo hohatésolra vonatkozan kimonda, hogy a2

1SBN 978-3-937824-08-6 -a hivatkozva kell kivalaszt: feleld

poliamid, poliészter alapanya termékek.

Ennek a szabvinynak a kovetelményei nem foglalkoznak az dramiités
veszélyével, de az lyen veszelyekre vonathozs szabvanyokkal egyitt
alkalmazhatdk.

A ruhadarabok kivalasztasakor mindig figyelembe kell venni a munkahelyi
Komyezei feltételeket és kockdzatokat.

Amennyiben a védruha kilonbozs anyagokbd! készil, melyeknek kilonbz
az ills képessége, meg kell eleniteni az eltérd anyagok helyét és méretét és
figyelmestetd jlzéssel elini  gyengebb teesitmenyi anyagokat.

Fel és levé ben oldiaill mbol
2arédasi \ehetnséget A ruhzatnak viseléskor pontosan zartnak kell Ienme
Mindig a megfeleld méreti védrunit haszndlia. A til nagy vagy il is méret
hasaalt akadlodhat a mozgistan s iy ne bitosaaz optimals
védelmet,

olvassaela (lmk 1)

Atermék rejtett kapucnival rendelkezik, melyet a munkavégzés kizben
viselni kell.
Nadragok és kantdro:
egyittviselendsk. A
esetben i, ha viseldje kinyijtja a karjat vagy lehajol.

Amennyiben a nadrag rendelkezik térdpamatarto zsebekkel, gy azokat,
egészségkarosodds elkeriilése céljabl csak az EN14404 : 2004 szabvanynak

crigo mindenesbens megfelel el
uhazatnal

védsruhdzatot.

A kamyezetl feltételeket é kockézatokat a helyszinen figyelembe

kel vei

A szahvénycs paraméterekt5l eltérni sak szigord feltételek mellett lehet.
Azelektromos v hatésa a langhatésnal altaldban sokkal magasabb
enengival el a vediuhézat et habirvidebb eyt
mint alinghatds. A lellé

hasznalja. A szabvényos méret a kovetkez6: 195
X 145 x15mm (hossz x szélesséq x vastagsag). Alevdpama nem hmum
i Merdpamaknuvehka 6
édoruhd meg értékbe

azeseﬂegesen
ielmem\oeqeszsegkamscdast

Agyarté nem valla feleldsséget a nem megfeleld, nem rendeltetésszeri
haszndlatbél ered§ krok esetén.
Avédskpessé |

termikus veszely elgfordulisi va\nszmusegere valarmint annak esetleges
siiyossagara.
AZEN 61482-1-2:2007 szabvény az EC 61482-2 Ed.1 2009-04 szabvinnyal

nedvesség és izzadtsig.
ennyezett védsruhdzat . Amennyiben a ruhazat
nem nmnham mértékben szennyeznd\m, cseréje azt tj védoruhra.

Kkenh

oyt vedemiosztlydefil. Avedeioszly 1 5.2

hasandni, amely zsial,olajl, gyilékony

A wzsgalamnz azalacsony fesziltséi
akét rogaitett

végzk:
«Védelmi osztaly 1: 4 kA EN 61482-1-2: 2014 Alapszintii védelem
«Védelmi osztaly 2: 7 kA EN 61482-1-2: 2014 Fokozott védelem

éstalkalmazak. Avizsgélatokat

9)

viselt egyéb ruhdzat csokkentheti

avédelmet,
it védéruhdzat nem javithats. Gserélje G védéruhira,
Elhaszniltvédoruhdkat ahely huladékkezelésielirisoknak megfelelsen
Kezee.

Jezel

Avizsgalat meghatarozott hossza mindkét esetben 500 m

nem mossa haztartasi

ésa ruhazatot két vi: i vizsgdljak:

vizsgalattal é a ruhdzat box vizsgalattal A vizsgalati modszerek nem témek
Ki az Iv hteljesitmény mérésére (ATPV).

Az APTV mérésére vonathozd viszglati modszereket az EC 61482-1-1.
szabvany tartalmaza.

|EC61482-2:2018
Védaruhazat az elektromos iv hohatasai ellen.

|EC 61482-1-2 Box vizsgalati modszer
Ezamdszer megkillonbozteti a szovet és a ruhdzat 2
ez ivvédelmi osztalyat (APC):
« Az APC1 helyettesiti az 1. osztalyt. Az dram ugyanaz
marad 4 kA-nal
5 - Az APC2 helyettesiti a 2. osztdlyt. Az dram ugyanaz
marad 7 kA-ndl

|EC 61482-1-1 Nyilt iv tesztelési modszer
Enneka médszemeka célja egy szovet és ruhdzat Eim (Inid

Elérhetd méret és valaszték :

Vall és derékméret esetében a méretskala a mérvado. Ez a ruhdzat lehetdvé
teszia kényelmes vseletet kizepesen vastag ruhzat felett is. A teljes kirii
védelem érdekében viseljen kesztyit (EN 407 vagy EN 12477), védalabbelit
(EN 20345) és véddsisakot (EN 397).

Tarolds

“Hletiroljk olyan helyeken ahol direkt vagy erds napsiésnek vanKitve.
Tatolok tsta, sz komyezsben.
Utokezelés:
Agyirts nem fogad el reklaméciot amennyiben Ka ruhdzat imkéi nem
taldlhatoak vagy az azokon elGirtak nem betartottak.
A ruhacimke:
Aszab informécict.

Figyelmeztetés
holapucitallt ot a et s s alislensen
ik

Limit) megllapitésa.
Ezaz érték alegnagyob bees= hdenergia, amelynek a ruha kilehet
téve anélkil, hogy viseldje masodfoku égésiséilést vagy lyukakat
képezne a szovetben

I és cimkék: Afényvisszaverd csikokat, vagy a
cinkelet tlos vasan. A mossi cllusszim a bels imkén van felintetve

frergy | Amegadott maximil len, a terme)
élettartamat 0 tényezo. Az élettartamot a

haszndlat é tarolds modja és egyeb tényezdk. A ruhdt i kel elejtezni, ha

avédelmi funkd6t mar nem tti be maradeéktalanul. 1. Maximum mosdsi

szémot e 2. Aruhdban mechanikus i eleteztt. lyuk gy ehorzsol
arul

Minél nagyobb a ruha vagy szovet fitérteke, anndl nagy;

rpmlmk 3.A ihanak. 4.A

nyitviselgje. ruha Teped, égettvagy

Kezelésre k: A vonatkozs informéciok  ruha cimkéjén talalhatok

Ml homérséet 30°C Kinéomoses [ 1] s krdenfiggeszne MAX. Maximum

Maximlis hamérseket 40°C Kinddmosés [TT] gy sacne, sepegtve X 50 mosés

Maximalis hamérseklet 40°C, norml mosss srithats %gx Maximum Ipari mosésra alkalmas

Maximlis homerséket 60°C, nommal mosds S oo X 25 mosés FRvédsruhszatokat az
Nem fehérithets . . MAX Maximum12 | ENISO15797

X ) Vasalhato max 110°C 13y e sabvinynak

L Nesaarisuk sritigéppel G Vasalhato max 150°C megfelelden mossa.
Szaritogéppel szarithato, alacsony @ Vegyileg nem tisztithatd gAX Max\'mums P
e ® X mosis Széritogep
homérséklet Vegyileg tiszithats Mosési méd 1-8
Széritégéppel szérithat




INSTRUCOES DE UTILIZACAO s

respeito a0

PT Por favor, leia estas ms!mcoes <u|dadasameme antes de usaves!a roupa de sequranca. Deve também consultar o seu agente de
q

t dequado para a sua situagao de trabalho especifica. Guarde

cuidadosamenteestas instrugoes paa que possa consult-las a qualquer momento,

Consulte o rétulo do produto para obter informagdes
detalhadas sobre os padrd

ASTM F1959/ F1959M-14: TECIDO DO TECIDO APENAS: Este método de

Somente padrides ¢ cones que aparecem no produto
e nas informagdes do usuzrio abaixo s30 aplicves.

EN 61482-1-1. Pré-tratamento pode variar.

Todos esses produtos

0s requisitos do Regulamento (UE) 2016/425 e do
Regulamento 2016/425, conforme trazido para a
legislagao do Reino Unido e alterado.

ENIS0 13688:2013 + A1:2021
Vestudrio de proteccao (ver etiqueta)
Requisitos Gerais Esta Norma Europeia especifica os

Aviso: Paraa p poi

pegas de vestuirio deve s usadas
p 20 adequad

P

comviseira faial, luvas, calado).
AisosPgsde stut, oMo s s nteries deen s ussds
1 exemplo, p

pu\lam\da, pohes(emuﬁhms actlicas

erimetro toracico recomendado do utilizador
ircunferéncia da cintura recomendada do utilizador
ledida do interior de perna recomendada do utilizador

Aversdo atualizada do IEC 61482-2: 2018
tem um novo simbolo. No futuro, pode ha-
Ver foupas com os dos tipos de marcagao
durante um periodo d transigio.

1EC 61482-2: 2018 Roupas de protegio
contra os iscos térmicos de um
arco elétrico.

Adiretiz ISSA para a selecgdo de vestudrio de protecco pessoal,

quando expostos aos efeitos érmicos de um arco de falha elétrica ISBN
978-3-937824-08-6 deve ser considerada ao selecionar o nivel adequado
devestudrio de protecgio.
~as Condigoes ambentais  osriscos no loca de trabalho d

considerado
“Desvios a nanorma pod I

em condigdes
masseveras

doquemgns masduvanleum penodommla (nrlndelempn Aavahagan

perigo it especiic bem como & ua ravidadeno so deum
evento como esse.

ergonomia, 0s requisitos desta norma no tratam d d , mas podem
dimensionamento, marcacao de vestudrio de ser usadns ‘em combinagdo com o5 padwes quec mhrem Taisiscos.
p Joei 5 ida levados
em:onsmevagaoaaseleuenavasmupas,
ntervalo de altura recomendada do utiizador proteccio témicad Uesenh dimens

uma indicagao de aviso mostrando as areas de material mais fraco.

Para colocar e tirar roupa, deve sempre soltar totalmente os sistemas de fecho. A
roupa deve ser usada firmemente fechada.

Usarapenas 0upasde um tamanfo adequado. 05 produts ueséoou muto
soltos ou muitg fornecer o
melhor nivel de protecgio. Olamanho desses produtos estao marcados neles
(ler sempre a etiqueta).
Se a roupa tem uma capuz anexado, ele deve ser usado enquanto o uilizador
estd (rabalhando

alcas ou d b P
adequada, da mesma forma que casacos ou (a\msdevem et usados em
comhmagao com uma paue mlenov apropriada. 0 uuhzadav deve garantir que

estendidos para cima e quando utiizador st dobrad.
Searoupa tem
que cumprem a EN14404: 2004, para evitar complicagdes médicas. A dimensio
das oeheias deveser e 195 X145 x 15mm ((cmnnmenm largura
espessura). No entanto, 20 do joelho nac Il
Asjoelheiras admonadas 3 mupa servem para umentaro conforio e acuan
pa). Néo prot o utilizador
possies mmphcagoes médicas.

Ofabricante ndo pode de utlzagdo indevida
ou incorreta.

Ocfeitoisolante d iod 0 serd redui de
humidade ou suor

A ra s pdeleara s edugod ot e em qukue oo

artigo dee sersubstituido porum novo.

th QEN 61482-1-2:2007 em mnexan coma norma IEC 61482-2 Ed.12009-
. Casse dep Tedasse

pas de protegao q grasa,

depmle(qan)saoasvequlslmsdeseguvanga inflamaveis ou materials ombustiveis nao deven ser usadas.

reais devido  arcos de alhas létrcas. Outr de protegdo e roupas de p

Para o ensaio € utlzado um processo de baixa tensdo, s testes podem, | podem reduzira pmte(au

opconalmente,ser levados a cabo em duas lasses de teste fixos, ser repara com umaroupa nova.
I | idade d d i A descartadas devem ser de acord

~Classe 14 kA EN 61482-1-2: 2014 Nivel bisico de protecgio
« Classe 27 kA EN 61482-1-2: 2014 Nivel maior de protecgao
T T 5

teste. Material e roupas serao estad ométodo de

asreqras de

eliminago e esiduos locis.
Para reduzir
Tamanho disponivel & Slecios Par justr deacrdo om0 tamario do

teste cixa do material ¢ 0 método de teste caxa de vestudri. 0s métodos
de ensaio ndo sao direconados para medr o valor e desempenfio
térmico arco (ATPV). Meétodos que determinam a ATPV s30 prescritos

em [EC61482-1-1

de tamanhos. Estas pegas de vesturio foram
construidas para pvopnmanav conforto e para permitir que a pega de vestuario
possa ser usada sobre roupas de volume médio Para obter uma proteccao global,

EC61482-2:2018

o utilizador podera me(\salde usar luvas (EN 407 ou EN 12477), botas (a EN
20345) e ou cap: EN397).
A!milenamemo

P
um arco elétrico.

Metodo de tes(e de caixa I[C 6|482 12

arco (APC) de tecido e vesluano

+APC1 substituird a Classe 1. A corrente permanece
amesma em 4|

~ APC2 substituird a Classe 2. A corrente permanece
amesma em

Método de teste de arco aberto IEC 61482-1-1

Este método visa estabelecer o Elim (Limite de Energia de Incidente)
deumtecido e roupa,

Estevaloréa mairenergia érmica ncidente 3 qula oupa pode sex

formagao de buracos no tecido.
Quanto maior o valor alorfico da vestimenta ou tecido, maior seré a
protegdo para o usudrio.

aluz solar directa ou forte. Armazenar em
coniises mpas o s6as.
Manutengio

de lavagem tenham
s\do ignoradas, distorcidas ou lemov\das

Etiqueta Contetido da Fibra:

Consulte a etiqueta do vestudrio para detalhes do contetido correspondente.
Aviso:

Aeisténda e um capu, pode prejudicaraviso perféica e autici.

Fita retrorreflectora e etiquetas:

As fitas retrorreflectora e etiquetas ndo devem ser passadas a ferro! Consulte a
etiqueta o vestuirio para o nimero e dos lavage eivindicados. 0 nimero
‘maximo declarado de ciclos de limpeza nao ¢ o tinico factor relativo a vida til
dapeca.0 lempo de vwda lambem vai depender da uuluagao, culdados na

protectoras st apn(am por exemplo, 1.0 ndmero maximo de \avagens
eaungndo 2.0 material hldamﬁuda,quevpovdesvaneumenmw por rasgo.
3.4

permanentemente s, fssurado,quelmado oufortemene desgastado

Etiquetas de Lavagem: Consulf iq ari bter detalhes de lavags
Temperatua maima de 30°C processoleve (1] Socarpendurada MAX  Misimo de 50
Temperatura maxima de 40°C, processo leve semn torcer 50x lavagens
Temperatura maxima de 40°C, processo normal > Nio engomar MAX  Maximo de Astoupasde Lavagen
Temperatura maxima de 60°C, processo normal = Engomaraté um 25x 5 lavagens Industrial avaliarama
K Nao utilizar lixivia méximo de 1100 MAX  Maximo de 12 Zde?'uaqén‘v‘elavdame
- ) le chama a lavagem
= Naosecar em maguina. G Engomaratéum 12x Tavagens 9
industrial de acordo
Secar em maquina a temperaturas baixas ‘méximo de 150°C MAX  Méximode 5 comaENIS0 15797,
Secar na mquina a uma temperatura normal K o limpar a seco S5x lavagens Secagem noTinel
O ecar penduradassem torcer ®  Limpeaaseco profisional Procedimento de
lavagem 1-8




KULLANICI BILGILENDIRME neush

Bui

once agiklamalan

. Ayrica yaptiginiz ise uygun kiyafet secimi igin yetkililere

danismaniz gerekmektedir intiyaciniz oldugunda bagvurmak icin bu agiklamalan saklayn

ilgilistandartlar hakanda ayrintili bilgi iin iriin
etiketine bakin. Va\mzca hem urunde hem de
asagidaki {

ASTM F1959/F1959M-14 SADECE KUMAS TESTLERI iIN: Isburada
belirtlen test, yukanda EN61482:1-1 de dzetlenen test e ayniyet

ve simgeler gecerlidir. Tim bu diriinler, Ingiltere
yasalarina getirlen ve degistirilen Dizenleme (AB)
2016/425 ve Yonetmelik 2016/425 gereksinimlerine
uygundur.

ONEMLI TAVSIYELER

T vt s sanmsamacyl, s ol
e diger uygun fann kullamimast

ENIS0 13688:2013 + A1:2021

Koruyucu Kiyafet (Etilete bakiniz)

Genel gerekiikler Bu Avrupa standardi ergonomi,
kullanim 6mr, kiyafetin semhn\lsvl ve iiretici

qerekmekted\r(yuz elanl kask eldiven,ayakkabiar

: g1 durumlarda
shirtya da ¢ giyim urinleri, kullanimayacakur. Ornegin; kil plikten
yapilan poliamit polyester elbieler.

bilecek olan hicbi

tarafindan

A= Onerilen kullania boyu
B=Onerilen kullanic gogis Gapt
C=Onerilen kullanici bef capt
D= Onerilen kullanic bacak boyu

Bu gereklilier lekirik carpmasi tehlikelerni ele almaz, ancak bu
tiir tehlikeleri kapsayan standartlarla birlikte kullanilabilirler.

Giyssegiminde calisma sahasindaki cevresel Kosular ve rsklerher zaman g6z
aniinde bulunduruimaldr.

Farkli ark termal korumasi seviyesine sahip farkl materyaller kullaniimak
sureiyle b ebisenin iretiimesi durumda, daha az koruma saglayan
materyallerin belirimesi v bunlara skin hacimlerin belridigi birgzimin

IEC 61482-2: 20181 gincellenmis

s gyimestve iz baglamastenlrin e

ersiyonu yeni birsembol flerve o el
dBnilkolarak, bir geds dane it L adece size uygun boyuttakieliseler gyiniz. Cok skt ya da cok dar olan
tir iyserolabil. elbisele harket kablyein azaltaca ve steile sevyede korum;

g Urin i itfen

1EC 61482-2:2018 Elektrik
arlanin termal tehlikelerine karst
Koruyucu Giysi.

Elektrik anizasi arki ISBN 978-3-937824-08-6'ye ait termal etkilere maruz
i i i ISSA

ctiketiokuyunuz).

Eger elbisenin eklenmis bir baslgisoz konusu s, elbiseyi giyenin calstt
strada bunu takmasi gerekmektedir

Pantolon ya da s-onlagund, uygun bir st lbise le kombine edilmek
suetiyle giyilmesi gerekmektedir tpki ceket ve pantalonun uygun birgik
s nesi qerekmektedir pk ceke

ghi.
agldiiya da kyafeyigiyenin egildigi durumlarda ceket e pantalonun
birbirleriylg listiigiinti temin etr i

ikelerine, uygun
Cenesel osularve glsma alaiser idate alnmaldr.

Eger elbisenin diz koruyucu kismivar ise, tibbi komplikasyonlar engellemek
igin EN14404 : 2004 e uyulu diz koruyucuya sahip olmalidi. Diz

apiimasi, daha ciddi k
sehep olabilc.
Elektrik ark tehiikes, Koruyucu

19514515 mm (uzunluk x genisik x kalmk). Ancak
unu[ulmamalldll ki d\z koruma mutlak bir koruma saglamamaktadir.

elbisenin yizeyinde daha biyik ani enerj seviyesini daha ksa sirel
olacak selde retmeldedic Oze tema teieni olsma htimalie herbir
durumun ciddiyet sk

monte
edl\m\;urve destekleyici olarak hareket et Kiyafeti iyenler
icin gelisen muhtemel ibbi komplikasyonlara karst herhang bi koruma

EN 61482-1-2:2007 kapsaminda ve IEC 61482-2 Ed.1 2009-( 04- ileilgili
olarakiki koruma smlﬁ (esl edl\mmw Koruma Sinifi 1 ve koruma sinif 2,

Uygunsuz ya da yaniis kullanim sebebiyle Ureticinin herhangibir sorumlulugu
bul\mmayarakm

il risk

giivenlik sartlandir.
Butestemer i disikvolahsireer kllamimst Bu st terche
bagli olarak, umulan kisa d ki miktar iki sabit

yalitm dzeliler, nemli, rutubet ve etkilenmektedit
Kil iy koruma seviyesinde azalmaya yol amaktar e e sbukyafet
ger dotnisii omayacak seklde irenms ya da lekelenmisse yenis e

test i gersinde gergeklesirlebil

Sinif 1 kA EN 61482-1-2: 2014 Korumanin Temel Seviyesi

Sinif 2 kA EN 61482-1-2: 2014 Korumanin Temel Seviyesi

Her birtest smfi gersinde tanmianmisolan elektrk arkisiresi 500 ms(iv
Madd ve elbis ki yontemn e est edilmekteci: maddi kutu test yontemi
ve ebise kutusu testyontemi. bu test yontemler ark termal performans

ilisin yontemer IEC61452-1- e beltimist

1EC 61482-2:2018

Gres, yag veya yanic silar veya yania malzemelerle kirenen koruyucu
giysler kullanimamalid.

o ot birlkte ivl
Tarar lerin tamir
yenilei le degistirimesi gerekir.

Artik kullanilamayacak olan giysilerin, yerl atk imhast kurallarina uygun
olacak sekilde imha edilmelir

Bulasma riskini azaltmak amaciyl, ekipmani ev ortaminda yikamayiniz.

e gysiler

Itabil

Satistaki bedenler & Segim: Uygun gois ve beldgileicin tabloya
bakimz. Bu giysiler kullanicinin konforlu (ah;ab\lmesl icin be\l\ bir hn\luk
payina sahiptr iginkul

(EN407 ya da EN 12477) botlarda (EN20345) ve baret olarak (EN 397)

termal
Koruyucu Giysi.

|EC61482-1-2 Box Test Method
Bu y6ntem, hem kumas hem de giysi icin 2 Ark koruma
sinifini (APC) ayirt eder:
«+APC1, Sinif 1'in yerini alacaktir. 4kA;

standardinda iiriinler

+APC2, Sinif 2'nin yerini alacaktir. Akim 7kAda
ayni kalir

1EC 61482-1-1 Agtk Ark Test Yontemi

BuyGntem, bir kumas ve giysiin Elim (Olay Enerj Limiti) olusturmays
amaglamaktadr.

Budeger, giysinin kumasta kinc derece yanik yaralanmasi veya delik
olusmadan maruz kalablecegi enyiksek termal enerjidir.

Giysinin veya kumasin s degeri e kadar yiksekse, kullania i koruma
okadarbiyk olur.

g1 altind: yerleri

tercih ediniz.

ic etiketi zarar gormil jysilericin
sorumluluk kabul etmez.
erik: Kumas cerii in gysietiketine bakiniz

i i iisonlu giysiler goriis agniz Itabil
if bant ve etiketler” ya da tiketle
lir Y1k icin g Verilmis olan

yikama sayis giysinin omrini belrleyen tek faktor dedildi, Giysiler asagidaki
durumlarda atlp degistirimelid. 1 Yikama saysi aidise. 2. Malzeme zarar
gormil se. 3. Reflektif bant kalites solmusise. 4. Giys geri dondiiilemez
sekilde lekelenmis, yrtims, yanmisya da asinms ie.

Yikama talimatlari: Yikama talimatlan igin etikete bakiniz.

Maks. 30°C yumusak yikama
Maks. 40°C yumusak ylkama
Maks. 40°C normal yikama
Maks. 60°C normal yikama
Agartia kullanmayiniz

x
B

Tamburlu kurutma yapiimaz

ORLNXEE

Agir tambur kullanilabilir

Normal tambur kullanilabilir

Asarak kurutunuz

Stkmadan Asarak Kurutunuz
{tilemeyiniz

Maks. 110°C iitileyiniz
Maks. 150°C itiileyiniz

Kuru temizleme yapilmaz

Profesyonel kuru temizleme

MAX  Maksimum
50x 50ykama

MAX  Maksimum

Endstryel ikim
25x 25yikama p g

giysler,FRin

MAX Maksimum12 | ENISO15797%e
12x yikama gore endilstriyel

yikamaya uygunlugunu
MAX  Maksimum5 | degerlendirmistir
5x  ykama Tiinel kurutma

Vikama prosediii 18




NAHPO®OPIES XPHEHE e

Now onoyorace aur v vbupasia aogabela Tapaakia BiaBdore mpooeKTIKdautés T odnyic, Ba e evonc va

M

TOV apéog

ot oxéon pe 1@ yiaT ibidlouoa

Katdotaon e zpyumu( oac. d)u)\a{uz TIPOOEKTIKG Tic 0BNyieq auTC, 101 hoTe va pmopeite va Tig oupPoueuBeite uva mdoa otypj.

AvatpéEre 0T eniéra Tou mpaidvIog ya
Aemopepeic hIpOYOpiEC OETIKA e Ta avriaToiya
Tiporuna. loyiouv 6vo Ta mpdtuma Kat 1a exkovidia
TI0U {19aviCoVTal 1600 010 Mpgidy 600 Kat oTg
\npogopiec yprioTn napakdtw. Oha autd Ta
TIPOIOVTA OUKPOPQWVOVTAL HE TI aMAITAOEIC Tou
Kavoviopo (EE) 2016/425 kat Tou kavoviood
2016/425, omuc éxouv Tebei aTn vopoBeoia Tou

ASTM F1959/ F1959M-14: AOKIMH YOAZMATOZ MONO: Autii n
ivain idla

61482-1-1. Tlpo Katepyaoia umopei va motkiet.

IHMANTIKEL EYITAZEID

TiposiBomoinan: fia v mhion pootasia tou awparog 1 evdiata npéret
va gopeouy 0¢ Kheori katéoTaon kat ANhog kaTéMnog TpoaTareUTIKGG
e€onhiop (kpavoc e Mpoguida, yavra, UmoBfuarc) mpémet va

Hvwpévou onwg

Supacia ov e

By, oracurloulon codgona S dapen

o Mpotumo EN 1S0 13688:2013 + A1:2021

(eite eTikéta)

Fevikéc anartioeic Auté to Eupunaid flpotuo

‘KaBopiCel TIC yevikéq anarToei oxeTIKa pe Ty

£pyovopia, Ty nakaiwon, Ta peyédn, kai T ofjuavon
A me nponmrsumnc evbupaciac kat Tig npoopieq

A= Soviotdpevo £6poc ipoug

B= SUVIOTLIEVN TEPINETPOC 9mpal<a Yofom

(= ZuvioT@pEVN MEPINETPOC péaNG xprioTn

D= dia £pIKOD

moia £xBeon o¢ 1080. Ma
rmpubilvuu Ta evbijiata Mo Kataokevalovrat ane mohuaidio, MoNvEaTépa
1] aKpUNKE ivec

O g oo ot Sevarperunifow v inong

A ymopoiy 0 e mpoTuma
Tiou KahUTTowV: lZ(OIW( wauvou(
Ot mepiBalhovTikeg ouvBiKec kat ot KivBuvol oto xmpa epyasiag npénetnavia
vadapavovtarurbyn kavd Ty emhoyi ot
0TV Ta EVBUATa Elval KaTaOKEVAOpEVa amo bmwupinm uhikd pe
Blagopenik 1660y BpyIki pooasia éva oyEdI0 MpEMel va MapEYEral e

priot

H evnpepupéw éBoon Tou EC 61482-2:
2018 e évavéo adpBoho. ATo €6 kat
népo, evdéxeratva undpyouy evbipata
Kat i Toug 860 Timoug ojpavong kad T
SidpKeia pag peraPatii neptoBou.

|EC61482-2:2018

¢ Blaoudoei ka v mpoeiBamouc) évBen ow Befyver I MEpIOREC T

Tiava opdne kava Bydere ta evbiyara,néviava avaipeit nhguc ta
auotiata egapioy. H evbuyasia mpénet va gopiérar grafepd KhewoT.
Na gopie ovo evbiiata tou kardhAnhov eyéBou. Tanpoidva ov iva
it ok xahapd 1 apa mohi oyt B mepiopicoun v Kivnon kat Gey B
apéyouv 0 BéNoro eninebo nipootaoiac o péyedog vt T mpoiovTy
i oo o v BOBGCer o ).

o 0

¢ kBovou

£v6¢ MAEKTPIKOD T6E0V.

H kareoBuvripia yapy 155A yia Ty emoyi ov aropukoi

Tipénetva popeBel, evid
oyprioTe iovn(ﬂm
lavrehdviaf gopLEC TpavTes Tpénetva goplodviat o€ ouibuaop e va
Katdho v évbuya
Avn tvéuuuam slewtnz( zmvnvanﬂwv autéc Ba npénetva eivat -

1

pouyiopon Stav ektiferat o Beppukéc embpaveic v mheKTpIK0d To¢0u
unaruéuyra [SBN 978-3-937824-08-6 6a npéetva avagéperal Katd v
emhoyr Tou kardMnhov EMnEBov yia MpOOTATEUTIKEG OTONEC,
o

2004, yia v npohwn 1aTPIKAV smﬂlokwv H didotaon g emyovatidag
mpénetva eivat 195 x 145 X 15mm (kg x mhétog x maxoc). Qotéoo, 1
mpooTasia ou YvaToG 6V apéye anohu npootasia. hinaloyara gto

OUVBIKeC Kat ol 1 po epyaoiac Ba mpénet ato T Bektiuon g dveang
vaBewpodviar i X X Ka1 8pouY g EVoYUTIKS (g tvéuan;) Devmpootatebowy To XpAoT and v
TIapaKauyeic ano Tic MapayéTpoug T0u TpOTIoy iop: avdmugn mbavic aTpikic Emmoki
o ooBapéq ouvBiikec . . 0 Kataokevaotrc 8ev popel va eswpnﬂzx unedBuvog ¢ nepimwon
ket T buvon Kavovi mapiyou va TN WASTEO eS| gy B Kponc
Evépyetac v oTIY Boéé

poUYI0}00 and 6T phag PMya, GNAG yia TN pikpoTEpo YpovIKD
Gudomnpa.  exripnan kibovou Ba mpémetva nepiaavel Ty eééraon T
‘mBavOTITTAC E1pAVIONG Tou auyKekpIEVOU Beppikol Kivdovou, kabig kat T
0BapaTIT T0v, G nEpiTTAON EVOC TETOI0V YeYOvGTOC.

Tougpuva e EN 61482-1-2: 2007 o€ oxéon pe To npotuno IEC 61482-2 Ed.1
2009-04 - o K\ mpootasia éyouy Soxipaotei. Khdon Mpoctaciag

1 ka1 Khdon Mpoctasiag 2 var ot amartioeis aogaketag ow Kahirouy
TpayaTiKEC Suvarorrec Aoy Kvbivou amd coalyara nhektpikod v .
Tian Boky pnoyomotefrat a Siadikaoia apnhric Taan, 01 SoKipéc
mopei mpoaiperikd va die€ayBoi o Svo katnyopie aabepri Sokiprc,
ToU EMAEYOVTaL and TV Moo Ta TV

ot pouyop
vypasia i Bpina.

Bpuyka poia mope v oBiyioouv o eiuon Ti¢ ipooraoiac, Ba mpén
avi Tdoa oy nou auto o potyo apettira AepaBe  HohuvBei, va to
avukaaoToTe e évavéo,

Aevmpénetva podya mpooTasiac mou ok
N ebphekta uypd ) Mha edghexta vk,
ANha poi dvat i pe pos

peypdoo,

Kat Bpopixa poiya

TipooTaciac unopouv va JEIOoouY TV MpooTaoia.
EvbpaTa Sev mpénelva

avTKaoTOE e a véo zvéuna

-vata

peduatoc:
~Katnyopia 14 kA EN 61482-1-2: 2014 Baowkd enineSo npootasia
~Katnyopia 27 kA EN 61482-1-2: 2014 Avénévo ninebo npooraoiag

H kaBopiopévn SidpKeta Tou nhextpikoD 660U €lvat S00 ms Kat 0Tig

i kayopieg SoKirc. Yo K idn évbuonc Ba Sokiyaorodv e Sio
eB65oug: T uBodo dokipric uhikou KouTiol Ka T éBodo Sokipc kouti
&vdupa. Or peBodor Sokipi¢ dev KateuBuvovtai mpog ) uﬂpnnn rmnc U
6600 Beppikic anddoong (ATPV). Ot péBodor

E TOUG TOKOUG,
Kavveg bidBeon anamqu

Tiava petwBei o kivBuvoc emyushuvong iy TAEVETE G otkiakd mepiBaNhov.
Dabéowpa peyédn & emhoyéc: EMNECTe 00jipuva pie 10 0w0TO péyeflog
B0paka kat ionc, avaTpE€re otov mivaka eyedo. Aurd Ta svbipara

£(00Y KOTQOKEGOTE i YVG0Va TV dVEon Katyia va Empénowy oTo
£Bupa va gopiéTal Mave an peadiou dyKou pouya. fia T emirevén
auvoNIkri¢ TpooTaoiag, oxpnamc Hnopei va Ype1d(etat va gopéoel yavia

TpoBAEnovtal oto mpduro IEC 61482-1-1.

e o Mporurio EN 407 f EN'12477), e (mou
e o p6rumo EN 20345) kat Kpévog aogaeiag ou

|EC61482-2:2018

CUpOpOUNETa e To Mpgruro EN 397).
MHN épn dpeon j 1oxupr

o
KWBUVOUG EVOG NAEKTPIKOD T6€0U.
MéBoSoc Aokpii¢ IEC 61482-1-2 Kouti
Aot b i a2 myopin
pooTasias té€ou (APC) 6

i axtofoNia. AmoBkebere o€ kabapd, ey pépn.
Opmmﬁu v ™ xpion: O kataokevaotiicdey Ba oépet B yia
ETKETEC gpovTiBac

éxouy agarpetil.

Kat evbipiatoc:

+To APC 1 8a avrikataoiioe Ty katnyopia 1.
To TpEYWY TapapEVEITo idlo o€ 4

~To APC 2 6a avrikataoige Ty Katnyopia 2. To
TpEXWY TAPYEVEITo (D10 0€ TKI

MéBoboc Aokaric Open Arc [EC 61482-1-1
Auti  péBoo atoyebe oov katlopiopd Tou Elim (Opto evépyeta
TIEPIOTATIKOG) evG UpdopaTos Kat evBpaToc.
AuTh n T eivat n unGrepn Beppii evépyta oty omoia mopeiva
exteBei 10 évBupa xwpic 0 XpAOTNC va TpauATIOTel e Kaipo Sevtépou
BaBpov va Bnmwpvqeuw onéq oTo mpuuuu

i Bepidike atia
1600 peyaitepn elvat  mpootagia tou xproT.

VaTpé€rE oIV ETIéTa Tou EVBpaTOG Via
Tgavtiotoiec hemopépeieq nepmmmm
xoukoila, evséyerat

) MEPIGEPIKI 0paon Kal aKoR.

mwmnmm((ﬂiv

0TI €TKéTa

m npovpuuuu n)\umuamc Tiou mxun 0 dnhwpévog usvlm( nmﬂuo( K\IKMJV
viag e ) Sidpkeia

(mn( Tov svbigaroc, H émpmu Zmn(eu apritaniocare oo,

ikevan, gpovrida, Tpénelva

OUTpOOTATEUTIKEC BIGTTEG b 1oydouy mhéow yia apddenyya 1. Mcwml(

apiByioG AdoE éyet ntreuyBel. 2. To UNIKO éel KaTaoTpagei fte ano To

£eBuptaopa ) €yt ox1oTel. 3. O1 avakhaoTIKEC 1BIOTTEC TG Tawviag éouy

eBuwpidoel. 4.To Evéuua elvat povipa Aepwpévo, Toakakwpiévo, Kappévo fy

e Bapiéc exbopéc.”

Evikéteq ppovidag muoipatog: Avatpére 0TIV ETIKETA TOU EVBUHATOC Y1a TIG AVTIOTOIKEC AEMTOpEpEIES
mvoipatog.
' Méyio Beppiokpacia 30°C, fima Siadikaoia
1o SepHore ! Kpepdote opbio yiava oteyviooet - MAX  Méyioto 50
Yagy Méyiom Bepyoxpasia 40°C fma Sadiasia ] 50K mooe
Kpepdote 6pBio yia va oteyvoet S X
' Y407 Méyiom Beppiokpacia 40°C, kavovikiy Biopnyavikiig
Ywpic va To otpayyiéete MAX  Méyioto 25 VopoToinanc eviipata
Sladikaoia = 25 nioeic Higonoinang evouj
Méyiom Beppiokpasia 60°C, kavovik M osepivere éourcioloyBe( R
; 2 1 Seprore - ravon 2 neepivere oMo otoug 110°C MAX Méyoro 12 | varabimérmayam
iaikasia . fy o
) depivere omohdotoug 150°C 12X mhioeg Bopnyavici hion
K Mnv xpnotiomoteite evkavriko & . oUpva e To mpotuno EN
Anayopeetai to MAx Méyoos | 15015797,
@ Anayopebetai to oteyvo kabdpiopia oTeyo KaBdpioyia 5x  mioe Tipayya oTeyvGHatog
votipo podyoy, Yaumhi ® b s kabdpiopa Mabaoia huoigatoc 1-8
Sreyvpto podwy, Kavoviki Beppiokpacia




UZIVATELSKE INFORMACE neush

Pred pouZitim tohoto ochranného odévu si peclivé pm(iéle tento navod. Konzultujte se svym bezne(nustmmt hnikem nebo

ym nadfizenym vhodnost odévu pro

i. Tyto pokyny ulote pro pripadné pozds

Podrobné informace o pislusnych normach
najdete na stitku produktu. Plati pouze standardy
aikony, které se zobrazuji jak na produktu, tak

na nize uvedenych informacich. Vsechny tyto
produkty spliuji pozadavky naizeni (EU) 2016/425
anafizeni 2016/425 v platném znéni a ve znéni
pozdéjiich predpisi.

ASTM 14 POUZE TEST TKANINY: T
jako vy3e uvedend EN 61482-1-1.

DULEZITA DOPORUCENT

Upozoméni: P ochranu celého amsi bt vy e zapnule

EN IS0 13688:2013 + A1:2021

Ochranné odévy (viz.Stitek)

Obecné pofadaviky. Tato eviopské norma stanovuje
Vieobecné poadavky na ergonomi, Zvotnost,
velkost, znaceni ochrannjch odévi a na informace
dodané vjrobcem.

A= Dapomcenavgs
B=Doporuceny obvod hrudniku
C=Doporuceny obvod pasu

D= Doporucené méeni vnitini délky

hou byt poZadovany i dal? dky (prilba,
mkawze obuy).
Varovani: Zadné odévy (pf. kosile nebo spodni prédi, které e taviv
disledku expozice elektrického oblouku, nesmi byt pouzivany. Napfiklad
odévy vyrobené z polyamidu, polyesteru nebo akrylového vizkna.

Potadavky této normy nefesinebezpe irazu elektrickjm proudem, ale e je
pouity kombinacise standardy pokryvajicmitato nebezpeci,
Piivybéru odévije vidy tieba brdt v ivahu podminky prostiedia
na pracovit

Odew ouyrobeny 2riznjch materil iznoutepeinou ochanou. ks

ka

Aktualizovan verze IEC 61482-2: 2018
ma novy symbol.V piechodném obdobi
mohou byt odévy s obéma typy znacen.

|EC61482-2:2018 Ochranny
odév proti tepelnému nebezpedi
elektrického oblouku.

ISshprinodcero b asbnich ohamnch oded i stave e

irovné ochrannjch odévi.
Berte ohled na podminky Zvotniho prostiedi

y éini izika.

Nsiodvyné apnuté

likosti. Produkty, k
neposkytuj optimalni i
Vehkns( techto vymbku jsou oznaceny na etikete.

Je-li kapuce soucasti odévu, musi byt pii praci pouzivina.
Kalhoty s laclem musf byt dopinény hornim dilem.
Kolenni vlozky musf byt dle EN14404: 2004, aby se zabranilo zdravotnim
komplikacim. Rozmér kolennich chranict musi byt 195 x 145 x 15 mm (délka
x3ifka x tloustka). Kolenni vozky neposkytuje absolutni ochranu. Souzi

ke zvjSeni pohodi. Ochrana uzivatele proti rozvoji moznjch zdravotnich
fomplikadi.

-Odchyly parametis v normé mohou itz nésedek i oolnot

24-08-6 2 vybér vhodné Viiobce ddnostv pfpadé neodborméh suného pouii
vlhkosrapmsmzu}nzolatmu:
vy mohou vést ke snizeni 1
novyimi.

Kiricky oblouk obvykle generuje mnohem vy i

energie na povrch c(hrannehc odévuza mnohem ks dobu. Posouzen
rzik by mél jskyu tohoto druhu

dév, ktery je znecistén mastnotou, olejem nebo
hotlavymi kapalinami nebo horlavymi materidly

tepelného nebezpedi jakot jeho 2

Dle EN 61482-1-2:2007 v ivaznostis EC61482-2 6.1 2009-04-Jsou
stanoveny dvé tidy ochrany. Ocrana tidy 12 ochrana iy 2 jsou
bezpenostni poz rzikovy potendidl v dlsledku
elektrckého oblouk.

Protestovani se pouivé nizké napt.Tyto testyjsou rozdéleny do dvou

hi ym odé ‘mohou sniZit ochranu.

Poskozené odévy neopravujte - vidy nahvadit novy odéve.
Vyfazené odeévy likviduite podle mistaich nafizei,

Ke snzeni rizika kontaminace neperte v domécim prostiedi.

Dostupné vellkostl avybér: Vybene sprévnou vellkost odévu podle

pevnjch P
tida 4 kA EN 61482-1-2: 2014 z3Kladni drovef ochrany

«tfida 27 kA EN 61482-1-2: 2014 zvySend troveni ochrany

Definované trvani elektrického oblouku je 500 ms v obou tiidach testu.
Tyto kusebni materild,které spliuji
dané poadavky. Zku3ebni metody nejsou zaméfeny na méfeni hodnoty
tepelného vykonu oblouku (ATPV). Metody uréovéni TPV jsou pedepsdny

p Tyooderyjsou
vyrobeny prop giujinoseni
oblecen Cheete-i skt celkovou ochranu uivaele, itz bt vyZadovino
pouivani rukavic (EN 407 nebo EN 1247), oburi (EN 20345) nebo ochranné
pily (EN397).

mistech

sluneénimu zafeni. Kadovat v istjchasuchch podminkich.

VIEC61482-1-1. 22 0dévy, kde byl etikety o péci ignorovany,
poniceny nebo odstranény.
Stitku: Viz titek drobnosti obsah
1EC 61482-2:2018 i pouiti kap h amize
Ochranny odév proti tepelnému nebezpedi bytoslaben sluch.
elektrického oblouku.

EC61482-1-2 Box Testovad metoda
g 2tidami ochrany proti

oblouku (APC) jak Iy, tak odévu:

+ APC 1 nahradtidu 1. Proud zistav stejny pii 4 kA

Trida 2 nahradi APC 2. Proud zdstava stejny pi 7 kA

|EC 61482-1-1 metoda otevieného oblouku

Tato metoda si lade za cilstanovit Elim (Incident Energy Limit)
Iitky aodeévu.

Tato hodnota e nejvyi dopadaiic tepelnou energii, které mize byt odév
vystaven, aniz by nositel utrpél popaleniny druhého stupné nebo se v
thaniné vytvoily otvory.

iy e vilernostadév nbo ity tim vt j chana o

nebosity

sehlit! Dodraujte pocet pracich
pracich cykli neni jsdlnym faktorem, ktery souvisi s dubeu zwomosu odévu.
Zivotnost také zévisf na zpiisobu pouiti, skladovani, péce, atd. Odévy musi
bt lvidovany,jakmile ochranné istnost pominou. Napnk\ad pokud
maximalni pocet pracich cykid. 2. Material je poskozen. 3.
pruhy. 4. 0dév e trval én nebo poskozen.

y

Prani :Viz. Stitek odpovidajici symboldm prani.

Maximalni teplota 30°C, mimy postup
Maximélni teplota 40°C, mirny postup
Maximlni teplota 40°C, normain postup

Nezehiit
Maximlni teplota 60°C, normaln postup

MAX
50x

MAX Max. 25
25x pracich cykli

Max. 50 pracich
okl

Primyslové pratelné

Sehltmax. 110°C odévy byly posouzeny
P Nebélit 5 " MAX Max. 12 pracich | dleshodysFRpro
Zehlitmax. 150°C 12x g primyslové praniv

B

Nesuste v susicce

Susit pri nizké teploté

Susitprinormalni teploté

Zakaz chemického Cisténi

Profesiondlni suché cisténi 5x

souladu's normou EN
150 15797.

Tunelové susen

1-8 pracich ki

MAX  Max. 5 pracich
okl




UZIVATELSKE INFORMACIE P

Pred pouitim tohto ochranného od
technikom alebo vasi ji

si starostlivo predi
pokialide o vhodné

névod. Tiez by ste mali poradit'so svojim bezpecnostnym

takaaby ich bolo mozné kedykolvek honalovt

ie pre vasu konkrétnu pracovnii situéciu. Tieto pokyny si odlozte,

Padrobné nformicie  zodpovedajicich normich
néjdete na stitku produktu. Platia ibs dardy a

ASTM F1959/ F1959M-14: Iba létkovy test: Tento test je rovnaky, ako
. P 1. Predbeiné ofetreni o it

ikony, ktoré sa objavuji na produkte aj na nizsie
uvedenych informéciach. VSetky tieto produkty
odpovedaj poziadavkim nariadenia (EU)
2016/425 a nariadenia 2016/425 v zneni zdkona
Spojencho kralovstva a ich zmien.

EN IS0 13688:2013 + A1:2021
Ochranné odevy (vid oznat
Vieobecné potiadavky. Tato eurcpska norma
stanouje vieobecné poiadavky na ergondmiu,
stamutie, velkost, znacenie ochrannych odevov a na
informécie dodané vjrobcom.

= Odporcnd i preostes
8= Odporicany obvod hrudnka nostela

C=0dporicany obvod pasa nositefa
D = Odporiiéand dizka vnitornej strany nohy nositela

Atualizovand verza EC 61482-2: 2018
mé novy symbol. Odteraz mazu byt pocas
prechodného obdobia k dispozici odevy s
oboma typmi znacenia,

i ¥

Dleité odporicania

Upozornenie: Pre pinii ochranu tela musia byt tieto odevy nosené v
uzavretom stave a iné vhodné ochranné prostriedky (rukavice, topanky,

. hzvl‘ pouité.

iadne odevy ako st kosele, bielize alebo spodna bielize, ktoré
saoztopia pod obldkom nesmii byt pouité. Napriklad odevy z polyamidu,
polyesteru akrylovjch viakien

Potiadavky tejto normy neresia nebezpecenstvo irazu elektrickjm pridom,
mozu sa vsak pouZit'v kombindcii s normami pokryvajicimi tieto rizika.
Privybere odevov by ste mali vidy brat do tvahy podmienky prostredia a
tiziké na pracovisku.

Ked i odey 2itanych

oblika i byt opatrenj rozmermi a varovnjm
ukazuje na oblasti slabsieho materialu.

Ktory

Nasadita zlitSaty, vidy plne uvolhitspé upeviovacie systémy. Oblecenie
by malo byt nosené pevne uzavreté.

Hoste bt vhodne] ot ok, e b s ko e
il tesneé opti

Velkost dvyzncené na i

v pnpade, e oblecene ma prpojent kapucna timusi by( nosend kym
ostel prcye

1EC61482-2:2018
proti tepelnému nebezpe(ensﬁvu
elektrického obliika.

155A voditko pre vjber osobnjch ochrannjch odevov pr pdsoben tepelnjch
iinkov eleiricého oblika 5B 978-3-937624-08-6 by ml byt bra do
ivahy privy

(v kombinci s vhodnjm
w(hom

V pripade, Ze oblecenie mé kolenné vreckd teto musia byt opatrené
chrénici kolien, ktoréspliajd EN14404: 2004, aby sa zabranilo zdravotnjm
komplikiciam. Rozmer chranica kolien musi byt 195 x 145 x 15 mm (dlzka
xsitka x hribka). Aviak ochrana kolien neposkytuje absolitnu ochran.
Kolenné naplast pridané do odevu liia na zvj3enie pohodlia a posobia ako
posilnenie odevu). Nemaji viak ako el ochran uzivatela protirozvoju

P inieh xdrvotmrich Koropliki

Padmienky ivotného prostredia aizki a pracoisku, by mali byt zvizené
Odchjlky od parametrov v norme mozuvyistt do azich podimienok
Elektrickej oblik mé zvycajne za nasledok ovela vy3iu drove energie
dopadajicej na povich ochranného odevu, ne plamefiohia, ale za ovela

Vjrobca nemsze niest zodpovednst v pripade nevhodného alebo
nesprévneho pouitia.

Tzolacny icinok ochranného odevu sa zniz premocenim, vihkostou
alebo potom.

bt as.Hodnoteneriia by mal ahia

i Cenie mizevistk nieniu ochrany kedykolveksatento odev

Wikt Sitnéhotep ko ako e}
Zévainostiv pripade takejto udalosi.

Podla STN EN 61482-1-2: 2007 v stvislosti s IEC 61482-2 ed.1 2009-04 - sii
testované dve triedy ochrany Trieda ochrany 12 ochrana tredy 2 s
bezpecnostné poziadavky pokrjvajacesicasny rizikovy potencidl v dosledku
porich elektrckého oblik

Pre skiku sa pouije postup pre izke naptie.Tieto testy moiu byt
pripacne vykonané v dvoch pevnjch testovacich skupindch, vybrané vigkou
budiceho skratového pridu:

«Trieda 14 kA EN 61482-1-2: 2014 Zékladnd roved ochrany

«Trieda 27 kA EN 61482-1-2: 2014 Zvy3end droved ochrany

Definované doba trania elektrického oblika je 0 ms v oo testovacich
triedach. Material y iiobné

islugny dielza noy.
Nepouiivajte u(hrannyudev Ktory e znecisteny tukom, olejom alebo
orlavjmi kvapalinami alebo horfavymi materilmi

Ostatné odevy nosené splu s ochrannjm odevom a pinavym ochrannjm
odevom mozu zni
Poskodené odevy by nemali by opravené - miesto toho musia byt nahvadené
navym odevom.

évsi predpismi
prelikvidéciu advadu
by sazniziloriziko kontaminécie neumyiaite v domécom prostedi.

elkost & Vjber: Sprévna velkost hrude a oblastpdsu, pozri
gafelost Tetoadery bl yoben reohodic g i noserc
odevu . Ak chete ziskat celkovi

metédy materidlu
Zamerand na meranie (Epe\ne] hodnaly vikonu oblika mw) Mty
uréujice ATPV si predpisané v IEC 61482-1-1.

byt nutné nosit rukavice (EN 407 alebo EN 12477), topanky (podla EN 20345)
aalebo ochranndi prilbu (EN 397).

hustavenichp leb
silnému sinetnému Zareniu jch
vymumnem(lzaﬂdevy," ol tikety pr
EC61482-2:2018 staroslvst ignorovane, znicené alebo odstranene.
y odev pi X2 7enie I acku, informuje o zloZeni.
elektrickeého obliika. Upozornenie: Tam ke e kapucia, peiféme videnie a e sluch tjm
mozu byt ovplyvnené.

Testovacia metoda podla IEC 61482-1-2

Této metdda rozliuje medzi 2 triedami ochrany pred
oblikom (APO) textile 2 odevu

+APC 1 nahaditredu 1. Prid zostava rovnakj pri4 kA
~ APC 2 nahaditredu 2. Prid zostava rovnaky pri7 kA

Testovacia metdda otvoreného oblika podla IEC 61482-1-1

5 6 ameriava na i d gie)
Jétky a odevu.
Této hodnota je najvysou dopadajicou tepelnou energiou, ktorej moze
byt odev vystaveny, bez toho, aby uzivatel utrpel popaleniny druhého
stupiaalebo aby sa v litke vyvorili tvory.
Cim vysia je vyhrevnost odevu alebo textili, tjm vyia je ochrana
nositefa.

ithy by sa nemahzemm
Skontrolujte prosi acich ma

pocet distiacich cyklov nie je edmym faktorom, ktory suvisi s dobou zwomusn
odevu. anmnslhudenel zavisiet na sposobe pouiitia, skladovani,
starostlivosti atd Ocevy sa musia zlikvidovat, ak ochranné viastnosti pomindi
napriklad, 1. je dosiahnuté maximalny pocet pracich cyklov. 2. Material bol
poskodeny alebo bol roztrhany. 3. reflexné vlastnosti pasky vybledli. 4. Odev
je trvalo znecisten, prasknuty,spalens alebo slne odrety.

ymboly pi visacku detailne o prania/ aleb ivosti o odev.

Max teplota 30°C, jemné pranie Sustnainire %X Maximum

\ao! 1 jemné pani X 50 Prani

Max teplota 30 C,{emns:'pranfe Odkvapkatna nire rani

Maxteplota 40°C, jemné pranie Nedehite ggx Maximum Priemyselne prané
Max teplota 60°C, normalne pranie X 25 Prani odevy boli postidené

Nebielit

x
B

Nesuste v susicke

ORLNXEE

Susit' v susicke na nizkej teplote

Susitv susicke na nomlnej teplote

Zehlite namax 110°C
Zehlite namax 150°C
Netistite chemicky

Profesiondlne suché distenie

vzhladom na

MAX  Maximum 12

12X prani nehorfavosta vhodnost
pre priemyselné pranie

MAX  Maximum$ | vsiladesnormou EN

5% prani 15015797

Tunelové susenie
Pracia procedia 1-8




GEBRUIKERSINSTRUCTIE e

Lees deze instructies zovqwld\g voordat u de kleding gaat gebruiken. U dient te allen tijde uw veiligheidskundige of direct

pleg
feder moment kunt raadplegen.

voor dejuiste kleding voor uw

Bewaar deze instructies zorgvuldig zodat u deze

Raadpleeg het productlabel voor gedetailleerde

AsTI F1959/F1959M 14: ENKEL DOEK TEST: Dezetestmethode is

Alleen normen en pictogrammen die op zowel het
product als de onderstaande gebruikersinformatie
verschijnen, zjn van toepassing. Al

onder EN 61482-1-1.Voor behandling

9
kan val eEren

BELANGRIJKE

voldoen aan de vereisten van Verordening (EU) oor volledig cherming dient de Keding

2016/425 enVerordening 2016/425 zoals ingevoerd | 35 Me\mme(vmev handsthoenen, s(hae“e"] gebruikt te

in de Britse wetgeving en gewijzigd. e deeed
dienen Ezlnda(delem@ d

EN 150 13688:2013 + A1:2021

Beschermende kleding (Zie label)

Algemene vereisten. Deze Europese Normering
geeft de algemene vereisten weer op het gebied
van ergonomie, veroudering, maten, markering van

een explosie. Bijvoorbeeld klequ die gemaakt i van polyarmide, polyester
of acryl vezels.

Devereisten van g hebben geen betrekking op de gevaren van

aar ze gebruikt

de producent gegeven moet worden.

A= Ranbevolen lengte van de drager
B = Aanbevolen borstomvang van de drager
C=Aanbevolen taillewildte van de drager

D= Aanbevolen binnenbeenlengte van de drager

De nieuwe versie van de |EC 61482-2:2018
heeft een nieuw symbool.Inde toekomst
kunnen ertijdens een overgangsperiode
Kledingstukken zijn met beide soorten
markeringen.
|EC 61482-2:2018 Beschermende
Kleding tegen de thermische gevaren
van een elektrische boog.

De ISSA richtljn voor de selectie van persoonlik beschermende kleding

g
B het electren van leding moet alid rekening worden gehouden et de
omgevingsomstandigheden enisios p e verkplek

Indien Kleding
bescherming af, een tekemng 2l wovden gemaak( mel aimemg eneen

Open de luiting van de Klding vollidg bij het aan- en uit e trekken van de
Keding. De Kleding dient volledig gesloten gedragen te worden.

Draag aleen Kleding in de juiste maat. Produkten die te los of te strak zitten
verminderen de bewegingsvriheid en bieden daarom niet de optimale
bescherming. De maat van de produkten staan altijd in e Kleding (zi het abel)
Als de Kleding voorzien s van een capuchon moet deze tjdens het uitvoeren
van de werkzaamheden gedragen worden.

Broeken en Amerikaanse Overalls moeten altjdin combinatie met een

geschilt asje gedragen worden zoals ook hetjasje altjd in combinatie met

een broek of Amerikaanse overall gedragen moet worden. De drager moet

zich ervan verzekeren dat e voldoende overlap bestaat tussen de broek en

et jasje wanneer de armen boven het hoofd gehouden worden en wanneer

voorover gebukt word.

bij blootstelling van de thermische gevolgen in geval van een vlamboog | i feding i voorzi

EBNh97B'32‘93;|3§¢0376 kan worden verwezen naar het juiste niveau die voloen aan de EN14404:2004 normering um medische complicaties

eschemende Kleding. B0 [ afmeting van de moet zijn 195X 145 x
pDe A€M | 15mm (lengte x beedte x ikte). Wees bewust dat kniebeschermers niet altjd

gerespecteerd worden.- voll oor een verbeterd

Afwiji d d i restlterenn ige

ing
2waardere omstandigheden

comfort en versterking (van de Kleding). Deze beschermen de drager et tegen
et voorkomen van medische complicaes.

oveel meer energie
alleen

voor een kortere tijd. De risico inventarisatie moet dit mede in overweging

nemen o sk it spece ot netls de mat v

verwonding b] een dergelik geval

Ot LG 00 o combinte me e EC61462- Dusaonde

de 2009-04 worden twee Klassen getest.

De producent kan niet
of onjuist gebruik.
Het effect van beschermende Kleding wordt verminderd door zweet,
luchtvochtigheid o nattigheid.

leiden tot een lager ni

gehouden voor onvolledi

mocht op

beschermingsklasse 2 zin veligheidsveristen die ht actuele potentile
rsico dekken in gevalvan een vlamboog.

een ervuildzin dient deze te
worden vervangen.
Kleding di

is met vet, ole of

Voor de test wordt een laag volt di lgd. k

of mag niet

De
o

optioneel worden uitgevoerd n tiee vas Kassen, Id door het
aantal mogelje kort it zoalshier

«Klasse 14 kA EN 61482- 2014 Basis niveau bescherming

esamen met ing en vile

9 gedragen,
verminderen.

Beschadigde leding mag niet gerepareerd worden. Vervang deze door

- Klasse 27 KA EN 61482-1-2: 2014 Verhoogd iveau bescherming
van een vlamboog is beidetest | picuue Keding
Kiassen. Materza e e worden op - de materiaal

box test methode en de kleding box test methode.

g afgevoerd te worden in overeenstemming met
sl

‘worden niet gebruikt voor het vaststellen van de Arc Thermal Performance
Value (ATPV). Methoden voor het vaststellen van de ATPV worden
beschreven in de IEC 61482-1-1.

1EC61482-2:2018
Beschermende kleding tegen de thermische
gevaren van een elekrische boog.

|EC61482-1-2 Box Test Method

Deze methode maakt onderscheid tussen 2
Arc-beschermingsklassen (APC) van zowel stof
als ledingstuk:

- APC 1 vervangt de Klasse 1 De stroom blift
hetzelfde bij 4 kA

«+APC2 vervangt de Klasse 2 De stroom blijft
hetzelfde bij 7 kA

|EC61482-1-1 Open Arc-testmethode

Deze methode heeft tot doel de Elim (Incident Energy Limit) van een stof
en Kledingstuk vast testellen.

Deze waardeis de hoog g

het ledingstuk kan worden blootgesteld zonder dat de drager een
tweedegraads brandwond oploopt of e gaatiesn de stof otstaan.

Hoe hoger d calrische waarde van het Kledingstuk o de stof, hoe grter
de bescherming voor de dager.

Wasdeze eding it thus o gevaar vanbesmettng te veminderen.
e

ntaile
s rekening met het comfort voor
de dragev en houdter rekening mee dat leding over medium dikke Kleding
gedragen wordt. Om volledige bescherming te krijgen, kan het noodzakelijk zjn
dat de drager handschoenen (volgens EN407 of EN 12477), schoenen (volgens
EN20345)en o een veigheidshelm (ogens N 397) moet dragen.

p plaatsen met direct zonlicht. onder schone
ennmgeamsmmgheuen.
Nazorg: De productent accepteert geen aansprakeljkheid voor Kiedingstukken
waarvan de instructies niet ijn opgevolgd, onleesbaar gemaakt of
verwiderd zjn.

Zie het Kledingstuk voor
Waarschuwing: Indien er een capuchon gedragen wordt kan dit gevnlgen
hebben voor het zict,

labels: flabels
mogen niet gestreken worden! Zie het waslabel voor het aantal wasbeurten.
Het maximaal aantal wasbeurten s niet e enige factor die de levensduur van
Kleding bepaald.De levensduur hangt ook af van gebruik, verzorging en hoe het
Kledingstuk bewaard wordt et Kedingstukken dienen verwiiderd te worden

indien de niet langer
1. Het maximum aantal is bereikt. 2. Het materiaal is beschadigd.
3.0 4.DekKled verwull,

verbrand,gescheurd of vertoont avre ljtage.

zie het label voor d
Maxtemp 30°C, mild proces [0 tdogen MAX Maximaal 50
Max temp 40°C, mild proces 01 vittaten duppelen 50x  wasbeurten
Max temp 40°C, normazl proces 2 Netstijen %gx Maximaal 25| nustiecel greinigde
Max temp 60°C, normaal proces 2 Stifenopmar 1ot X wasbeurten Keding heeft de
F Netbleken 2 i 1 MAX Maximaal12 | mogelikheidvan FR
rijken op max 12X wasbeurten geschiktheid als deze
B Netindedroger 2L et chemisch renigen gereinigd wordtin
MAX  Maximaal § overeenstemming met de
Drogen op lage stand i
9en op lag ®  poesioeschemish 5S¢ washeurten | ENISO 15797 normering.
Drogen 0p normale stand reinigen Tunneldrogen
Wasprocedure 1-8




KAYTTOOHJE e

Lukekaa ohjeet huolellisesti ennen kiyttda. Keskustelkaa esimiehenne kanssa asujen soveltuvuudesta. Silyt ohje.

Tutustu tuotemerkinndist l6ytyviin
suojastandardeihin ja niiden vaatimuksiin
Ainoastaan tuotalapusta ja kéyttoohjeesta loytyvat
standardit ovat pitavia Kaikki nama tuotteet ovat
(EV) 2016/425 asetusten ja 2016/425 vaatimusten
mukaisia, ja sellaisinaan mukautettuja myss
Englannin lainsaadannan maaryksiin

EN IS0 13688:2013 + A1:2021

: vain kangastesti. Testi i kui
EN 61481 1-1. Esikiisittely vaihtelee.

Tarkeita suosituksia

Varoitus: Asua on kiytettiva suljettuna ja sopivien lisasuojien kanssa esim
kypara ksineet jne

Imistetty

g
Luokitus mrittelee valmistajan toimittamat

Esim asut polyesterists, akryylistd jne.

yleiset vaatimukset ulumisesta,koko
jamerkinnit,

A=suositeltava kayttajan pituus
B=suositeltava ymparysmitta
(=suositeltava vyotaronymparys
D=jalan sisisauma

Paivitetyss IEC 61482-2:2018
versiossa on nyt uusittu merkintasymbolia
Siirtymakauden ajan markkinoila voi
ollavanhojaja uusila merkinnsila
varustettuja tuotteita

|EC61482-2:2018 Suojavaatetus

Taman standardi kset eivat kosk ‘mutta tuloksia
voidaan yhdistell3 tallaisia vaaroja kattavien standardien kanssa.
tydtehtavien riskit tulee aina

valinnassa
Kun asut on valr it tavist:
kuvauksellasevitttava er suojaustason alueet.

Pukeminen ja iisuminen. Kiinnita ja avaa kaikki napit ym. Kunnollisest.
Pida inoastaan ofkean kokoisa asuja.Lian suuret tai penet asut ajittavat
Astissa on

Jos asussa on huppu on sité kiytettav.
Housuja ta avohaalaria on Kaytettav yhdessa sopivan ylaosan kanssa.
Jos asussa on polvityynytaskut on mukana toimitettava luokan
EN14404:2004 tyynyt Tyynyn mitat 195 x 145 x 15mm.Polvityynyt eiviit
anna taydellsta suojaa.
Valm\s(aja ei ole vastuussa asiattomasta kaytosta.

heikkenevat kosteuden tai hien takia.

suojautumiseen

155A ohjeeseen [SBN 978-3-937824-08-6 on tutustuttava kun altistutaan
valokaaren lipivaikutuksiin.

Tydympariston iskitja yleiset a\nsumeet on otettava huomioon.
Poikkeamat aatia kork

Valokaaritlanteet tyypillsesti mottavar Jorcamman pintaenergian
kuin tuli, mutta valokaari kestaa Iyhyen aikaa. Riskiarviossa on otettava
tama huomioon.

EN 61482-1-2:2007 littyen IEC 61482-2 Ed.1 2009-04. Kaksi luokkaa on
testattu Luokat 1ja 2 kuvaavar suojaustasoa.

Testissé kéytetian matalaa jannitetts. Testittehdaan vaihtoehtoisesti

kahdella
Luokka 1 4kA EN61482-1-2:2014 perustaso

Luokka 2 7kA EN 61482-1-2:2014 korkeampi taso

Molemmissa testeissa valokaaren aika on 500 ms. Asut ja materiaalit
testataan kahdella tavalla: laatikkomenetelma materiaalille tai kankaalle.
Testaus ei mittaa valokaaren limpdarvoa ATPV. ATPV testit kuvataan
IEC61482-1-1.

Likainen asu ei suojaa. Kun asu ikaantuu a it ei voi pestd on asu
vaihdettava uuteen.
Jos suojavaatetusaltistuu taisll oiskuu ljyja, rasvoja ta esim tulenarkoja
nesteits, tulee vaate poistaa kaytosta
Huomiol, ettd m joita
kanssa voivat vahent suojausluokitusta
i asua ei saa kor
Havitettavat asut tulee havittaa maaraysten mukaan.
Asua i tule pesti kotioloissa.

Saatavana koot:
Sovitus taulukon mukaan. Mitoituksessa on huomioitu valiasut esim
villapaita.Suojaus voi edellytts kasineiden EN 407 tai EN12477, kenkien
EN20345 ja kypéran EN 397 Kayttamista.
Varastointi:
Sun]anuna auringolta,puhtaassa ja kuivassa.

olto:

Valm\s(a|a ei vastaa jos kayttiohjetta ei noudateta tai asusta puuttuu
etiketit tms.

Materiaalikoostumus:

Etiketissd on selvit

1EC61482-2:2018

Varoitus:
Huppua iytettesss nkyvyys voi olla rajoitettu.

suojautumiseen

|EC61482-1-2 Laatikkotestimenetelmd
Tassa menetelmassd erotetaan toisistaan kaksi
isuoj Q)

i ja etiketit:

Heijastusnauhaa e saa slt. Etiketissd on pesuchje. Pesukertojen maé
on objeelinen j aina on tarkastettava,ett asu vastaa vaatimuksia. Kyttika
riippuu kyttotavasta ja varastoinnista. Kun asu ei enaa vastaa vaatimuksia
Esim kun:

vaatteesta:
« APC Tkorvaa luokan 1 Luokan 4kA luokitus ei muutu
« APC 2 korvaa luokituksen 2 Luokan 7kA maaritelmat
eivit muuty

IEC 61482-1-1 Valokaari testi

Talls menetelmalla pyritaan maarittaman kankaan ja vaatteen

Elim-arvo (Incident Energy Limit).
aa korkeir milta

vaatetus suojaa Kayttajaansa iiman, etta kankaaseen tulee reikia ja

Kiyttaja i altistu toisen asteen palovammoille

Mits korkeampi vaatteen tai kankaan [smpoarvo on, sita paremman

suojan se tarjoaa kayttajalleen

1 pesukerrat on téynni

2.jos materiaalion vahingoittunut

3. heijastusnauha eitoimi

4.25u on pysyvisti likaantunut ta vahingoittunut

Pesuohjeet: Pesuohje on merkitty etikettiin.

Korkeintaan 30°C mieto pesu
Korkeintaan 40C mieto pesu
Korkeintaan 40C normaali pesu

Kuivaus narulla M/ax

Kuivaus narulla

Korkeintaan 50
50x pesua

MAX  Korkeintaan

Fisilitysti PSR Teollisuuspesuun koskee FR
Korkeintaan 60C li pesta
(orkeintaan 60C normaali pesu Slitys korkeintaan 110C luokitus EN 150 15797
A Eivalkaisua ) MAX Korkeintaan 12 | Tunnelikuivaus
Silitys korkeintaan 150C 12 pesia Pesuohjelma 1-8

B Einmpukuivausta
Mieto rumpukuivaus

ORLNXEE

Normaali rumpukuivaus

Fikuivapesua

Kuivapesu pesulassa 5x

MAX  Korkeintaan 5
pesua




UPUTE ZA KORISNIKE e

Malimo paijo prcijte oveupute prekritenj vezstitne odjece.Trealbiste e tkoderkonaitiatisa osobom acuen-

om za zastitu na radu ili nadredenim u

djece za odredenu Spremite ove

upute pazljivo tako da ih mozete koristiti u bilo kojem trenutku.

Pogledajte oznake ca proizvodu za detaljne infor-
macije 0 odgovarajucim standardima. Primjenjivi
susamo standardi i ikone koji se pojavljuju na
proizvodu i korisnickim informacijama u nastavku.
Svi ovi proizvodi udovoljavaju zahtjevima Uredbe
(EU) 2016/425 i Uredbe 2016/425 kako su uvedeni u
zakon Ujedinjenog Kraljevstva i izmijenjen.

ENIS0 13688:2013 + A1:2021

Zastitna odjeca (vidi oznaku)

Opci uvjeti: Ova Europska norma specificira opce
wiete 72 ergonomi,tajane, dmenzionicane,
oznativanje n i

ASTM F1959/F1 1959M-14: TEST TKANINE: ova metoda ispi
ista kao § deno gore pod EN 61482-1-1. Pot
moze razlikovati.

VAZNE PREPORUKE

Upozorenje: Za potpunu zastitu tijela odijela se moraju nositiu zakopéanom
stanju uz koristenje druge prikladne zastitne opreme (kacig

rukavice, obuca).

Upozorenje: Ne smije se nositi it jedna odjeca koja se moe otopiti pod
toplinskim utjecajem elektricnog luka. Na primjer odjeca napravjena od
poliamida, polister sa akelinim viaknima.

odsrane proziodaca.

A= Preporucen raspon visine za korsnika
B=Preporucen opseg prsa korisnika

C=Preporuten opseg struka korisnika

D= Preporucena duzina s unutarnje strane noge korsnika

Adurirana verzija [EC 61482-2: 2018 ma
novisimbol.Tjekom prjelaznog azdoblja
mogu postajatiodjevni pedmeti s obje
viste oznala.

1EC61482-2:2018 Zastitna
odjeca protiv toplotnih opasnosti
elektriénog luka.

155A smjernica za odabir osobne zasttne odjece pi ilaganiu toplinskim
uéindma elekircnog luka. Prikiadna zasttna odjeca je definirana prema
ISBN 978-3-937824-08-6 .

Treba uzeti u obair vjete  rziku adnom okruenju
Ostupnaodptameas st s moga uetimuvietine

opasnosti
se mogu koristiti u
Uvjte kol izike na radnom mjest uvijek treba uzet u obairpri-
odabiru odjece.

Kada e odjeca napravijena od razlcitog materijalasa razlictom razinom
Zatite od toplinskih ucinaka elektiénog luka, mora postojai oznaka sa
dimezijama i upozorenje za podrudja osjetljivog materijala.

wijeku
zakopéavanje omm se Ireba nositi vrsto zakopéana.
Nosite odjecu iskjucivo u odgovarajuco] velmm Prmzvodl Kojisu presiroki
il preuski ogranicit ¢
zastitu. Oznaka za velicinu nalazi se na svakom pmlzvcdu (uvijek procitati
oznaku).
Ako odjeca ima pricvré¢enu kapuljaéu, Korisnik ju mora nositi dok
obavlja posao.

icne hlace il reger
gomjim dijelom.
ko odjeca ima depove na koljenima oni moraju bt opremljeni stinicima za
koljenakoji podiijezu normi EN14404 : 2004, kako bi se sprijecile zdravstvene
komplikacije. Dimenzije titnika za koljena moraju biti 195 x 145 x 15mm
(duzina x 3irina x debljina). Medutim, stitnici za koljena ne pruzaju potpunu
aaSit. Pjatanje n kljenimnsuzekako bi e pobolal udobnast

moguéih

a

R

).
adrastvnit komplikacia,
Prozvoda s ne moze smatrati odgovornim u lucaju nepravinog

Opasnost
energjena powsinu zsttne odjece nego lesak vtre,ai u mnogo
Ktacem viemenskom razdoblju.Prociena rizika treba

Tzolacsko svojstvo zatitne odjece smaniit e se pod utfecajem viage,
thucne o

vjerojatnosti pojave ovog specificnog toplinskog udara, kao i njegovu tezinu

uslucaju takvog dogadaja.

Prema EN 61482-1-2: 2007, u vezi s IEC 61482-2 Ed.1 2009-04, testirane su

dvije Klase zastite. Klasa zastite 1 i lasa zastite 2 su sigumosni zahtjevi koji
pphy

Kiivaju stvarne potencialne op:
Tatest e korsti postupak niskog napona. Testovi s prema zeljimogu
provestiu dvije fiksne testne Kase, odabrane prema koliin nastanka
Kratkog spoja:

~Klasa 1 4kA EN 61482-1-2: 2014 Osnovna razina zatte

~Klasa 27 A EN 61482-1-2: 2014Via razina zstite

Definirano trajanje elektricnog i

Materal it e testran pomocy e mtode: b meode

Taprljana odj astite. U slucaj djeca trajno

2apts, amjenite ju oo,

djeca koja p ciséena mascu, uljem il
Zapaljvim tekudinama f zapaljlvlm materijalima.

Ostala odjeca koja se nosi zajedno sa zastitnom odjecom i prijavom zatitnom
odjecom moze smanjiti zastitu.

Oitecena odjeca se ne smije popravljati nego zamjeniti novom.

Odbacena odieca treba biti zbrinuta u skladu sa lokalnim propisima za
sbrinjavanje otpada.

odjecu nije preporujvo pratiu

domacem olauzenju

nisu usmjerene na m]ereme Topinsog inks ot (TP Postopel 0
odreduju ATPV propisani su u [EC61482-1-1

stuka, adnasl se navelicinu u gvaﬁkanu o ad|evm predmeti napvavl;em su
i mogu se nositi prek Da bi postigli

pulpw\u zatitu, korisnik ce mozda morati nnsm rukavice (pvema EN407ili EN

12477), izme (prema EN 20345) i zaSttnu kacigu (prema EN 397).

na mjestima izlozenima izravnoj ili jakoj suncevoj

svjetlosti. Cuvati u istim, suhim uvjetima.

1EC 61482-2:2018 je i njega:Proizvodaé kak 2 odjecu
Zastitna odjeca protiv kojoj st oznak y
elektriénog luka. Oznak ijala: Pogledaj djeci za odgovarajuce
detaljesastava.

|EC61482-1-2 Box Test Method
Ova metoda razlikuje 2 ki d bljeska fjece om, periferni vid i sluh moze biti umanjen.
elekmcnoq luka (APC) 2a tanine i odjecu:

PC 1 zamijenit ce klasu 1. pridkA éa traka il oznake
-AP(Zzamuemtce Masu 2. jeista pri 7kA glacati! Navedena klusa cisc

IEC61482-1-1 Open Arc Test Method

Ova metoda ima za i uspostavit Elim (Incdent Energy Liit)

thanine odjece.

Ova vrijednostje najveca incidentna toplinska energija kojoj odjeca moze
bit ilozens, ada nositlj ne dobije azlede drugog tupnja i da dode do
stvaranja rupa na tkanini.

Stoje kaloriska vijednost odjevnog predmeta lihanine veca, toje

veca zatitanositelj.

Jedini faktor povezan s vijekom trajanja odjece. O takoder vis 0 uporabi,
Satitn Mo prerte ok o z fvnr
dbact knd

Sv(ljst\la . 1. Kadaje dostignut maksimalan b pranj. 2. Kadaje
ilije poderan.

take su |1b\ued|ela 4.0djeca e trajno zaprljana, napuknuta, spaljena

ilijako ostecena

Oznake

ku na odjedi

N
[

gledaj

Max. temperatura 30°C, blagi postupak
Max. temperatura 40 ° , blagi postupak

Max. temperatura 40 ° C, normalan postupak <
Max. temperatura 60 ° C, normalan postupak =

Ne glacati

Ne zbjeljivati 1o°c

=)

Ne susiti u suilici

Susiti u susilici pri niskim temperaturama 150°C

Standardno susenje u susilici

Susiti na uzetu

Prirodno susiti na uzetu

Max. temperatura glacanja

Max. temperatura glacanja

Ne Cistiti kemijski

datke o pranju.
MAX  Max. 50
50x pranja
ggx Max.25 Industriski prana FR
X pranja odjeca odjenjena je
MAX Max.12 prikladnom za industri-
12x pranja jsko pranje, u skladu s
ENISO 15797.
MAX  Max.5 Susenje u susilici
5x  pranja Postupak pranja 1-8
Profesionalno kemijsko ticenje




BRUGERVEJLEDNING 118-UsP.

Laes venligst denne vejledning for brug af

Kontakt dini for valg af beklzdning

til din specifike arbejdssituation. Opbevar denne vejledning sa den altid er tilgaengelig.

Se produktetiketten for detaljerede oplysninger om
de tilsvarende standarder. Kun standarder og ikoner,

ASTM F1959 / F1959M-14: FABRIC TEST ONLY: Denne test. er den

samme som et under EN 61482-1-1.
der vises p bade produktet og brugeroplysningeme | . riore
nedenfor, er gzeldende. Alle disse produkter
overholder kravene i forordning (EU) 2016/425 og VIGTIGE ANBEFALINGER
i‘;"lﬁﬁiﬂ?.m’m sombragtibitsklovgiving | v ‘
Forfuld tojet baeres i lukket tilstand di de

EN IS0 13688:2013 + A1:2021
Sikkerhedsbeklzedning (Se label)

Denne europieike standard specificerer generelle
Kavforergonom, zldring, storelse, maerkaing
afbeskyttelsesbeklzdning og information leveret
af producenten.

A= Anbefalet hojde af bruger
B= Anbefalet byt afbruger

= nbelet el af brger

D= Anbefltindvendig benkengde af ruger

personlige vaememidler (hjelm med ansigtsskerm, handsker, fodtoj),
skal anvendes.

Advarsel:

Ingen beklzedningsgenstande sdsom skjorter, undertoj eller undertoj
der kan smelte ma anvendes under arbejde med ysbue. For eksempel
beklzdningsgenstande fremsillet af polyamid, polyester af acrylfibre

Kravene  denne standard vedrorer kke risii for elektiskstod, men de kan
bruges  kombination med standarder, der dzekker sidanne farer.
Miljomaessige forhold og isici p arbejdsstedet ska altd tages i betragtning,
nér du velger to.

Hrbelzdingigenstande sl f selige matere e
forskelgtemisk ol entegningsalvee forsynet

Den opdaterede version af [EC 61482-2:
2018 har et nyt symbol. Fremadrettet
Kkan der veee beklzedningsgenstande
med begge typer maerkning  en
overgangsperiode.

|EC 61482-2:2018

derviser
Sagerematerle,

For attage tojet af og pa. Aben altid lukkesystemer. Tojet skal baeres
fast lukket.
Benyt kun beklzdningsgenstande af en passende storrelse. Produkter,

derenten er orlseller forstramvi bgrensebevzgese og i ke give

piimale b . Storelsen af disse produkter er market pé dem

ISSA retningslinjer for
nr de udsete or de |emnske wknmgerafen e\ekmskfeﬂ bue SBN

(i
Huis tojet har en vedhaeftet haztte, skal denne bizres, mens bruger arbejder.
Bukser eller overalls skal baeres i kombination med en egnet overdel.

Hvis tajet har knae lommer disse skal vere forsynet med knazbeskyttere,
der overholder EN14404: 2004, for at forhindre medicinske komplikationer.
Dimensionen skal vaere 195 x 145 x 15mm (lengd
bredde x tykkelse). Men knebeskyttelse giver ikke absolut beskyttelse. Kna
forstaerkninger tifojet til tojet tiener il at forbedre komforten og fungere
som en forstzerkning (af toj). De behover ikke beskytte bzereren mod at

bekledning,

Miljgforholdog rsc p arbejdsstedet skl vrderes

Afvigele fra imerealvorl
befingelser

Lysbuer genererer normalt en langt hojere grad af indfaldende energi pa
overfladen af den beskyttende beklaedning end stik flammer gor, men
for en meget koreretd. Riskovurderingen bmamfaile overvejelser af

for forekomst af fare, savel som
densalvor i tilflde af en sddan hndelse.
Under EN 61482-1-2: 2007 i forbindelse med IEC 61.482-2 Ed.1 2009-04 - To

testes.

r daekker k

ige mediinske

Producenten kan ikke gores ansvarli i fifelde af uretmaesig eller

forkert brug

Denisolerende virkning afden beskyttende beklzedning vl blve reduceret
med fugtighed, fugt elle sved.

Snavsettoj kan oretilen reuktion i beskytelse, Bekzdning bor il enher
tid udskiftes huisuigenkaldeligt snavset eller forurene.
Beskyttelsesbekleedning, dr bivr forurenet med fedt, olie eler brandfrlige
vaske elr bandbare materale bor e anvendes

der pagundaf
eleklnske Kortslutninger,

For testen
eventueltudfores o fast test Kasse, udvalgt af mzngdenaf prospektive
kortslutningsstromme:

~Klasse 14 KAEN 61482-1-2: 2014

der bizres sammen med
eskidt beskyttelsesdragt, kan reducere beskyttelsen.
Beskadiget t] b kke repareres - stedet erstattes med en ny
beklzzdningsgenstand.

Kasserede o] skalbortskaffes  overensstemmelse med regler for

«Klasse 27 kA EN 61482-1-2: 2014 Oget niveau af beskyttelse
Den defineredevarighed afden elektise bue r 500  beggetest
Klasser. Materiale og beklzdning vilblive tetet med to

bortskaffelse
Forat

forforurening. Vask ikke i private hjem.

boks testmetoden og toj boks testmetode. De testmetoder er ikke rettet
mod at méle den bue termiske ydeevne veerdi (ATPV). Metoder bestemmer
ATPV er foreskrevet i [EC 61482-1-1.

Bekledningen passer  overensstemmelse med korrekt bryst og talje
storele. Séskema. Disse hek\aedmngsqens\andeerfvemsll\lemlalhhve
over

1EC61482-2:2018
Beskyttelsesdragt mod de termiske farer
ved enlysbue.

1EC 61482-1-2 Boks Test metode

Denne metode skelner mellem 2
buebeskyttelsesklasser (APC) for bade stof og
beklzzdningsgenstand:

~APC 1 erstatter Klasse 1. Strom forbliver den
samme ved 4 kA

« APC 2 erstatter Klasse 2. Strom forbliver den
————— sammeved 7 kA

1EC 61482-1-1 Aben lysbue testmetode

Denne metode sigter mod at etablere Fim (Incident Energy Limit) for
etstofoget toj.

Denne vaerdier den hojeste indfaldende termiske energi, som
beklzedningsgenstanden kan udszettes for, uden at bereren far
andengrads forbrending eller dannelse af hulleri stoffet.

Jo hajere braendvaerdien af tojeteller stoffeter jo starre er beskyttelsen
for biereren.

eller
Opbevarnig:

Opbevar i rent og tort miljo udenfor direkte sollys

Garanti: Producent str ikke til ansvar for beklzdningen hvis tojets label er
fiemet eller ignoreret.

Fiber indhold label: Laes pa tojets label for fiber indholdet

Advarsel:Ved brug af haztte kan udsyn og horelse nedszzttes.

i brugeren
vaere nodt il at baere handskev (EN 407 E\Ier EN12477), valel (EN 20345) og
(EN

Refeksband og etiketter:
Refleksband eller etiketter bor ikke stryges!
Se tojet mazrke for antal vaskecyklusser det m have.
Den angivne maksimale antal rensninger er ikke den eneste faktor for tojets
levetid. Levetiden vl ogs3 afhange af brug, pleje oplagring osv
ndr de beskyttends

y ikke
lzengere overholdes f.eks er 1. Hojeste antal vask ndet. 2. Materialet er blevet
beskadiget, enten ved blegning eller er blevetbeskadiget. 3. Refleksbandet er
falmet. 4. Beklaedningen er snavse, renet, breend eller beskadiget.

k ing: Se label pa for vask.
Max temp 30°C, skdneprogram 1 Torres fugtigt hengende pasnor — max ~ Max 50
Max temp 40°C, skaneprogram ellerbgjle 50x vaske
Max temp 40°C, normal vask [ Torres vadthengende pasnor — MAX  Max 25 Industrial vidvaskede
Max temp 60°C, normal vask eller bojle 25x aske toj har vurderet
SAC Brug ke blegemiddel 24 Msikkestryges MAX  Max12 FR egnethed ti
B i ikke toretumbles ) Stryges ved max 100°C 12¢ ke industriel vaski
= N overensstemmelse med
Torretumbles ved lav varme = Stryges ved max 150°C MAX  Max5 ENIS0 15797,
Torretumbles ved normal varme Ma ikke renses 5% vaske Tunnel Torring
®  profesionel rens Vaske Procedure 1-8




NAUDOTOJO INFORMACIJA e

i apsauginés aprangos naud

Prasome

salygas ir joms tinkama saugos apranga turite su saugos
kada galétumete jas perskaityti.

pries pradedant j naudoti. Aptarti jissy specifines darbo
\HZIHIEYIH"\\ artiesioginiu virsininku. Saugokite Sias instrukcijas, kad bet

I$samesne informacija apie standartus rasite
produkto etiketéje. Taikomi tik standartai ir
piktogramos, pateikiami ant gaminio i Zemiau
pateiktoje vartotojo informacijoje.

VisiSie produktai atitinka Regl (E)

ASTM F1959/F1959M-14: TIK MEDZIAGOS TESTA Slo testo mnndas
yra toks pat kai EN

2016/425 ir Reglamento 2016/425 reikalavimus,
jtrauktus j JK jstatymus ir i$ dalies pakeistus.

EN IS0 13688:2013 + A1:2021

Apsauginai drabusiai (Zirekite etikete)
Bendrieikalavimai.Sis Europos standartas nurodo
bendrus velka\avmus ergonomislumu,nusideve-

SVARBIOS

Démesio: pilnai viso kiino apsaugai apranga turi bt uidara i kitos
apsaugos priemonés (Salmas su veido ekranu, piritinés, batai) turi buti
naudajami kartu.

arapatiniy baltiniy kurie \ss\lydoesanl Tanko krova
poliesterio ar akrilo.

olyamido,

jimui, dydziam; Sio standarto ju, tadiau jie
gamintojo patema\ informacijai. gali buti naudojami kartu su s(andavlals, apimanciais tokj pavojy
Renkantis drabuius, visada reikia atsizvelgti Tizkg
A= rekomenduojamas déveétojo s s drabuzius,
i relamendunamaiotines pnts darbovietoje —
(= rekomenduojama liemens apimti dziagy

D= rekomendugjami devtaj ineskjos matavimi

Atnaujinta EC 61482-2:2018 versja turi
nau simbolj.Toliau,gal biti apranga

I
su dydzlals wsnpnesnemns medziagos vietoms.

Apsirengiant ar nusirengiant visada pirmiausia plnai atsekite drabutiy
i rabuis uri bari uis

P
abuyméjima.

Arev o 22 eme | 1EC61482-2:2018 Apsauginé
apranga nuo terminio pavojaus ir

elektros lanko.

1SSA elektros.
lanko terminiam efektui numdomasstandartas ISBN 978-3-937824-08-6.
Turi bati atsizvelgiama | aplinkos salygas i darbo rizikq darbo vietoje.
~Hukrypimai nuo standarte numatyty parametry gali turéti sunkias
pasekmes.
Bkt anko pavojai daznai trumpai sukelia aukitesne salutine
enerqijg ant apsauginiy drabuiy pavirsiaus nei ibirkiciavimo ugnis.
turi bt numatyta s specifini
sukeliamos pasekmes.
ENGM82-1-22007saysjesulEC maszrz £d.12009-04 - lesluojamus
i 2

Visada dévekite tik tinkamo dydio drabuius. Drabuiai kurie yra per laisvi

ar per ankitiriboja judesius ir nesuteikia optimalios apsaugos. Dydziai yra

nurodyti ant drabuziy (visada perskaitykite etikete).

Je drabusis turi kapion, is turi bii dévimas viso darbo metu.

Kelnés ar kombinezonai turi biti dévimi su atitinkamu virsutiniu drabuziu.

Jeidrabuis tui antkeliy kisenes, jos turi bt uzpildytos kelio apsaugos

priemone, atitinkant standarty EN14404 : 2004 siekiant isvengti medicininiy

ompifacy Keo apsaugos pnemones dydiai uribit 195 x 145 x 15mm

(lgis x plotis x storis). K U

betpgerna kot Neapsaugo o galimy medicininiy komplikaci,
atsakingas i nesilaikant

numdym\l‘ i

sudrekus ar

suprakaitavus.

Purvini drabuzia gali sumatinti apsaugos lygj. eidrabusis nepataisomai
uiteritas i purvinas, pakeskite jj nauju.

Apsauginés aprangos, e j uitersta tepalais,alyva ar degiom priemoném,
deveti negalima.

it drabuziai
it drabuziaid

vs\kalav\mal elektros lanko rizikos pmen(la ui.

Testavimui naudojama zemo voltazo procediira. Gali bt testuojama
dviejose testavimo klasése:

«Class 14 kAEN 61482-1-2: 2014 i

Paeisti drabuZiai neturi bt taisomi, jie turi bati pakeisti naujais.

istatymy.

«Class 27 kA EN 61482-1-2: 2014 padidintas apsaugos lygis
Numdyta elekumm lanko trukme abiejose k\asese yra 500 ms. Medziaga

ia i psirinkimas:Del ik

iai deveti ki

iy lentelse i

Sivo
Ianko terminio naumo vertes (ATPV). Metodai aplhudmlys ATPVyra
aprasyt EC61482-1-1.

1EC 61482-2:2018
Apsauginé apranga nuo terminio pavojaus ir
elektros lanko.

1EC61482-1-2 Dézés Testo Metodas
is metodas atskiri:

drabugius. apsaugos galieikéti devell plmmes(EN 407 arba
12477, bats (N 0545t saugos €397,

ietose, kur patenka tiesiogi
ite Svarioje if sausoje vietoje.
iira:Gamintojas neatsako uz gaminius, ei nesilaikoma etikeciy
numdqu, jos yiasugadintos a nuimios

lalk

Démesio:Ten kur yra gobtuvas, perfeinis matymas ar Klausa gal sus\lpneﬂ

2elektro lank
(APQ) audiniui ir drabuZiui:

~APC 1 pakeis Klase 1. Sroveleka ta pati 4kA
- APC2 pakeis Klase 2. Sroveleka ta pati TkA

IE( 61482-1-1 Atviras ArcTesto Metodas
d

i medziagos ir drabuio Elim (Incident
Enerqy Limit).
§|veneyvadldz\auslas(evmmessnevguusk\eklsamdvabuzmhe

skyliyant
drabutio atsiradima,

Kuo didesné drabuzio ar audinio aloringumo verte, tuo geresne jo
savininko apsauga.

Skalbimy i vlymo cilyskacius nurodytas etiketeje. Gaminio devejimo
Taikaspriklauso ne vien ikt nuo skalbimy skaicaus,bet ir o naudojimo,
laikymoir tt. Drabuziy

funkcias, pavyadii: 1. pasiektas maksimalusskalbimy saicius; 2. medziaga
yra nublukusi ama jpleta; 3. juosty atspindincios savybes nubluko; 4.
drabuis ya nepataisomai Stepts, rckes, nudeges arnusitryngs.

Skalbimas : dél skalbimo informacijos Ziurékite etikete.

Aukiausia temperatira 30°C lengvas

Déiovintidziovykieje

MAX  Daugiausia 50

skalbimas normalioje temperatiroje  SOX skalbimy
Aukitiausia temperatiira 40°C, lengvas [ osiovint pakabinus MAX Daugiausa 25 ini b
= ve Pramoniniu bidu
skalbimas 0 Dsiovininegretus X skalbimai skalbiami FR drabuziai
Aukiciausia temperatira 40°C, normalus pakabinus MAX  Daugiausia 12 &‘g:;’;;;"“ﬂzﬂﬂ”“
- 12X skalbim standarta.
stalimas 25 et ! Tunnel diiovinimas
\E07 Aukiciausia temperatra 60°C, normalus 3 Lyginimas 110°C MAX  Daugiausia 5
skalbimas G yginimas max 150°C 5x  skalbimai Skalbimo procedira 1-8
K Nebalinti @ Sausas valymas negalimas
B Nediiovinti diovykieje ®  profesionaussauss

Diovinti dziovykléje Zemoje temperatiroje valymas




INFORMATII UTILIZATOR e

Va rugam cititi aceste instructiuni cu atentie inainte de a folosi echipamentul de protectie. Trebuie de asemenea sa consultati
ofiterul de siguranta sau superiorul direct cu privire la articolele vestimentare potrivite pentru situatia dvs de lucru. Pastrati aceste

instructiuni cu gija pentru a le consulta oricand.

Consultat eticheta produsului pentru informatji
detaliate despre standardele corespunzitoare.
i standardele si

RECOMANDARI IMPORTANTE

untapl
are apav atat pe produs, cat si pe m(ormalme
utilizatorului de mai jos. Toate aceste produse
i (UE)

Pentru protectie completa a corpului articolele vestimentare
trebuie sa fie purtate inchise si cu alte echipamante d eprotectie potrivite
(casti u ecran fata, manusi, incaltaminte)

sunt conforme cu cerintele
2016/425 i ale Requlamentului 2016/425, astfel
cum au fost introduse in legislatia britanica si
modificate.

EN 150 13688:2013 + A1:2021 Articole
i ie vezi etichet:

detip tricou,haine de uat pe dedesubt
sau pe deasupra care se pot topinu trebue folosite in caz de expunere laarc
De exemplu articoledin poliamida, polester i fibre acrlc.

Cerintele nu abordeaza dar pot i
utilizate in combinatie cu standardele care acopera astfel de pericole.
Conditiile de mediu si riscurile la locul de munca ar trebui sa fie intotdeauna

Juate in considerare [a al ricolelor de imbraca

Cerntele generale specificate n acest Standard D facute din i i
European pent exgonomie varsta dimensiun, Hpurde e arteniceste e d e desen i
deprotectiesi ica I mai slab.

©f
0“ informati oferit de funizor
A-Inaltime recomandata utilizator

B= Circumferinta piept recomandata utilizator

C=Circumferita tlie recomandata utlzator
D= Dimensiune interioara picior ecomandata utiizator

Versiunea actualizatd a IEC 61482-2: 2018
are un nou simbol. In viitor, pot exista
articole de imbracaminte cu ambele tipuri
de marcaj intr-o perioada de tranzifie.

e TE ) EC 61482

Ghidul ISSA pentru alegerea ehipamentului e protectie personala in caz
de expunere la efecte termice al unui arc electric ISBN 978-3-937824-08-6
trebuie consultat acnd se alege nivelul potrivit de protectie pentru
articolele vestimentare de protectie.

Conditile e mediu i de iscla munca trebuie consultate

Devierlede a parametrii din standard pot duce la conditi mai severe
Percolele de arc electric genereaza in mod normal un nivel de energie
mai mare pe suprafata echipamentului de protectie decat flacarile,

dar e o perioada mai scurtade imp. Ealuareariscului trebuiesatina

Pentru aimbraca si dezbraca aceste articole vestimentare, desfaceti de fiecare.
data sstemele de strangere. Echipament trebuie purtat inchis ferm
Purtat doa haine marimea parita. Produsele e sun iepreaargi,
miscarea si nu vor ofei nivelul op
protectie.Marimes acetorpoduse este marcta pe l (it ntodeauna
eticheta)
Daca haina are gluga atasata, aceasta trebuie purtata in timpul lucrului
i binatie cu un articol

vestiemntar potrivitin partea de sus i la feljachetele sau pantaloniitrebuie
purtate in combinatie cu ceva potrivit n partea dejos. Uiizatorul trebuie s a

decvat m(re;a(he(a s| taloni at

are buzunare | hi acestea treb ib
elemente de protectie pentru genunchiin conformitate cu EN14404: 2004,
pentru a evita complicatile medicale. Dimensiunea elementelor d eprotectie
pentru genunchi trebuie sa fie d 195x145x15 mm (lungime x latime x
grosime). Cu toate acestea, protectie pentru genunchi nu ofera protectie
totala. Intariturile de la genunchi atasate imbracamintei sporesc confortul si
intaresc (haina). Ele nu ofera utilizatorului protectie impotriva unor posibile
complicatii medicale.

Producatorul nu isi
necorespunzatoare.

Efectul de izolar de protectie va fi redus in caz d
umezeala, umiditate sau transpiratie.

Hainele murdare pot duce la protectie redusa, iar daca se murdaresc foarte
tare sau dvin imposii de tat rebuie nlouite u una noua

incaz

cont de posibil tiel un pericoltermic,
luiin aces caz.

Sub EN 61482-1-2:2007 in conexiune cu IEC 61482-2 Ed.12009-04 - 2
clase de protectie sunt testate. Clasa de protectie 1 siclasa d eprotectie 2
sunt cerinte de siguranta ce acopera iscurile posibile in caz de arc electric.
0 procedura la tensiune joasa s-a folosit pentru acest test. Testul poate
fifacutoptional in 2 lasefxe, selecate din perspeciva canttatide
curent din scurt circ
(Clasa 14 KA EN 61482-1-2: 2014 Nivel de protectie de baza

Clasa 27 kA EN 61482-1-2: 2014 Nivel de protectie ridicat

Durata definita a unui arc electric este de 500 ms in ambele clase de teste.
Maerialul si haina vor i testate prim ambele metode: melcda testului
cutie material i metoda tesm\m ume articol todel

Nu trebuie
grasime, ulei sau lichide inflamabile sau materiale combustibile.

protee

murdara pot pr
Ammlele de\ennme nu trebuie reparate- (veh\ne mlmm(e @ unele noi.

in acest sens
Pentru areduceriscul e contaminare nu spalat in mediul casnic

Marimi si modele disponibile:
Alegeti marimea in functie de marimea corecta din tabel pentru piept i
tale. Acetearicole permit purtatea comfortabila s ot fpurtate peste

detestare nu i termic (ATPV).
Netodel s dtomins ATPY sunt mentonat n EC6182-1-1

termice ale unui arc electric.

EC 61482-1-2 Metoda de testare a cutiei
— e Aceasti metoda facedisincfa ntre 2 clase de
protectie aarc (APC) atat din fesatur, ctsi din
imbracaminte:

v «APC1vainlocui dlasa 1. Curentul ramane
i acelasila 4k
- APC2vanlocuidasa 2. Curentul méne
—— acelasila7kh

IEC 61482-1-1) Met«da de testarea ll(ullli deschis

Pentru protectie integrala, utilizatorul va trebui

s apoarte manusi (EN 407 sau EN 12477), Ghete (EN 20345) i/ sau casca
de protectie EN 397).

Depozitare:

NU depozitati in spatii cu expunere directa si puternica la soare. Depozitati
in zone curate si uscate.

Intretinere:

Producatorul nu isi asuma responsabilitatea pentru articolele a caror eticheta
nua fost respectata, deslazula sau inlaturata.

Eticheta Continut fibre:

Consulati eticheta amm\u\m vestimentar pentru detalii continut
Atentionare:

Dac exista gluga, vederea periferica si auzul pot i afectate

Banda reflectorizantasi etichete:
Banda reflectorzanta i etichetele nu se calca!Va rugam consultati eicheta
pentru numaru i il despalar. N trebuie inut cot doa de numar

Aceast (Limita de energie p
mademeh aunei fesaturi 5ia unei haine.
Aceas

lare in legatura cu durata de viata a articolului vestimentar.
Aceastadepindeside oo, depoatare et Aol vestmentare

mai ica 4 la care poate
fi expusa imbracamintea, fara ca puuawvu\ sé sufere 0 rand de arsura de
gradul doi sau formarea de gauri in esatura.
Cu cat este mai mare puterea calorica a imbracimintei sau a tesaturii, cu
atat este mai mare protectia purtatorului.

p u se mai aplica 15-atins
numaml maxim de spalari 2 Materialul a fost deteriorat fie prin decolorare
sau rupere 3 alitatile reflectorizante ale benzii s-au sters 4 Articolul este
murdar si nu se poate curata, este crapat, ars sau tocit foarte tare

i eticheta articolului penty

Temperatura maxima 30°C, proces mediu
Temperatura maxima 40°C, proces mediu
Temperatura maxima 40°C, proces normal
Temperatura maxima 60°C, proces normal
X Nu folositi inalbitor

B Nufolosit uscare automata

0]
(]
P
=
=)
=y
®

Uscati in uscator la nivel scazut

Uscati in uscator la nivel normal

Uscati pe sarma

Uscati prin picurare pe sarma
Nusse calca

Ase calcalamaxim 110°C
Ase calcalamaxim 150°C

Nu curatati uscat

MAX  Maxim 50
50x spalari
MAX Madm 25 Spalarea Industriala a
25x gala imbracaminteise face
MAX  Maxim 12 in concordanta cu EN
12x spalari 15015797
Uscare in tunel
. MAX  Maxim§ Procedura de
Curatare uscata profesionala 5 spalari spalare 18




NAVODILA ZA UPORABO s UsP

Prosimo, da pred uporabo tega zastitnega oblacila skrbno preberete ta navodila. Prav tako se s svojim koordinatorjem za varnost
in zdravje ali z neposredno nadrejenim posvetujte glede primernih oblacil za vaso specificno delovno situacijo. Skrbno shranite ta

navodila, tako da si jih lahko kadarkoli ogledate.

Podrobne informacije o ustreznih standardih
najdete na etiketi izdelka. Veljajo samo standardi in
ikone, ki so prikazani na izdelku in na informacijah
2a uporabnike spodaj. Vsi ti izdelki ustrezajo zahte-
vam Uredbe (EU) 2016/425 in Uredbe 2016/425, kot
je bila uvedena v zakonodajo Zdruzenega kraljestva
in spremenjena.

EN IS0 13688:2013 + A1 2011

ASTM F1959/F1959M-14: SAMO TEST TKANINE:
enaka, ot jeopisana gora, v sladu 2 EN61482-1-1. Predobdelma
je lahko razliéna.

POMEMBNA PRIPOROCILA

blacila nosit v zapetem

[ :Za popalno it telesa
stal b pI
mkavl(aml abuwuu)

Opnmrllo Oh\a(l\a m somajice, podoblacila ali spudmepenla Kise topijo

Zaéitna oblaila (Glej
Sploéne zahteve Ta eviopski tandard doloca sploéne
Zahteve glede ergonomile, staranja, velikosti,
aznatevanja zascitnih oblaln za informacie, kijin
zagotavla proizvajalec.

A= Priporocen razpon viine uporabnika

8= Priporocen obseg prsi porabrika

= Priporoten obseq pasu uporabnika

D = Priporocena mera notranje stran noge uporabnika

a primer oblacila iz
pohamwda, pohesnskih scinh vaken

Zahteve b el
jihje mogot i v kombinacisstandardi ki
Priabir oblaclje potrebno vedno uposteatiokalske razmere in tveganja
na delovnem mestu.

Ko so oblacil zdelana i razliénih materialoy,  azléno toplotno zastito
pred ablokom, je patrebno zagotovitrisbo z imenzijami in opozorilnim
indikatoriem, ki prikazuje obmotja sibkejsega material.

enega udra, vendar

Posodobljena razicca IEC 61482-2:2018
ima nov simbol.V tem prehodnem
obdobju solahko oblaciaz obema
vistama oznak.

A

Pri oblacenju I, vedno
Obladila je potrebno nositi visto zapeta
Nosite samo oblacila ustrezne velikosti. \zde\k\ ki so bodisi preve ohlapni
al revec tesi,bodo omeji gibanje in ne bodo zagotavlali optimalne rani
e Veliost teh zdelko e oznacenananjh (vedm) pveheme etiketo).
Cei @puco, ed delom nositi.
Hiaceli kamhmemnezoprsmkom je potrebno s knmbma(m s
del

’—‘ IEC 1432- I

I
P

m(nega obloka.

posteati IS5A

je

(e blacilo Zepe je slednje potrebno zagotovitiin
morajo bmsk\admeNmUHﬂM dabi prepreéil zdravstvene zaplete.
Dimenzije kolenskih 3citnikov morajo biti 195 x 145 x 15 mm (dolina x

Sirina x debelina). Vendar zas(ita za kolena ne zagotavlja absolutne zasite.
Dodane kolenske zaplat lujo 22 povcanje udobja in delu]e]a ot okrepitev
(oblacil. Uporabnika dravstvenih zapletov.

smernice za izbiro osebnih zasitnih obl
utinkom elektricnega obloka ISBN 978-3-937824-08-6.

-Upoitevai e parebno ool pogjein tvegan n delowmem mestu
jihse

toplotnim

Proizvajalec e pim
i wine e ke 5 bo a2 ekt g e,
Umazana blci lahko privdejodozmanfana zacte; Kdar ol 0

Vteiihpogoihse

blok

e obicajno p
stoprjipadne energe na povrsini aiinega oblacia, kot pribisovih
pozarh, ampak 2 mnogo kafi s, Ocena

gaje potrebno
Zamenjatiznovim.

mascobo, oljem, al

ke, ki se k

wnetljivimi

, kot tudi njeg
v primeru takinega dogodka.
V skladuz EN 61482-1-2:2007, v povezavi 2 EC 61482-2 E0.1 2009-04
~Testirana sta dva razreda zaicite. asita razreda 1 n za3cita razreda
250 vamostne zahteve, ki zajemajo dejanske monostiveganj zaradi
elektricnega obloka.
Zatest se uporablja postopek nizke napetost. Testi solahko po zbii
izvedeni v dveh fksnih testnin razredin, izbranih glede na visino
preduidenega toka kratkega stika:

Definiano trajanje elekricnega obloka e 500 ms, v obeh testi razredih.
Material in oblacila bodo testirani z dvema metodama:

Druga oblatila, ki z
ableko, lahko zmanjiajo zascio.
Poskodovana oblail jo popravijat

obleko in umazano zastitno

ga jih zamenjajte

Znovimi.
Obrabljena oblaclaje potrebno zavredi, v skadu z okalnimi predpisiza
odstranjevanje odpadko.

Dabi zmanjali nevamost kontaminacil, oblaclne perite doma.

Razpololjiva velikost inizbor:
Izberite model, glede na pravo velkost prsin pasu, upostevaite tabelo
velkosti. Ta oblacila imajo vgrajen dodatek za udobje in omogocajo nosenje

material boxintestno metodogarment box. Testni metodi nista

oblacila prek blacil. Za celovito zascito, bo morda uporabnik
muva\ nositi wkavl(e {pn EN 407 ali EN 12477), Skornje (v skladu z EN 20345)
N397).

usmerjeni
Metode, kldola(ajo ATPV, so predpisane v IEC61482-1-1.

ali
Shranjevanje:
NE hranite na mestih, ki so izpostavljena neposredni ali mo¢ni sonéni svetlobi.
Hranite v istih, suhih pogojih.
Nega:
Proizvajalecne

elektriénega obloka.

oblatila, Kerso oznake za nego
prezrte,ibrisane ali odstranjene.
Oznaka glede vsebnosti viaken:

binske podrobnosti, lejt ik blacila.

1EC 61482-1-2 Preizk
omaric

Tametoda razlikuje med dvema razredoma zasite
pred oblokom (APC) tako tkanine kot oblaila:
+APC 1 bo nadomestil razred 1. Tok ostane

enak pri 4KkA

«+APC2 bo nadomestil razred 2. Tok ostane

enak pri 7kA

IEC 61482-1-1 Preizkusna metoda odprtega obloka

Cilj te metode je dolociti Elim (mejo energijske ravni incidentov)
blaga in oblacil.

Ta vrednost je najvija vpadna toplotna energija, ki || je

vaaprti

Opozorilo:
Ce obstaja kapuca, e perfernivid n luh ahko poslabsata.

Retro-odsevni trak n etikete:

Reo odseinega tokuin ke ne smet i ldesteila in pranih o,
iklov pranja n edini

jska doba je odvisna tudi

od uporabe, shranjevanja, nege,itd. Oblacila je potrebno zavedi o zaictne

Iastnostivet ne veljajo, p. 1. Dosezeno je maksimalno Stevilopranj. 2.

Materia je bl poskodovan, boisi 2 zbledelostjoapa e raztrgan. 3. Odsevne

bledele. 4. Obladilo je pokano, zazgano

dmamknnvﬂan ljenjsko dobo oblail "\

ali

izpostavljeno, ne da bi uporabnik dobil p
nastale luknje v thanini.

Via kot je urilna viednost oblacila ali tkanine, vedia je zacita
uporabrika.

prealida bi

" jain pranja: 2 i glede pranja, s oglejte etiketo obladil
Maks. temp. 30°C, blag postopek [ sutenawni MaX  Maksimalno
Maks. temp. 40 °C, blag postopek 01 suste mokeo nave 50x 50pranj
Makstemp. 40°C, nomalen postopek 5\ taax Malsinaino | pingustistem pranj
Mal. e 60°C rormalenpostopek e X 25 pranj oblek, je ocenjeno,
YA Neuporabliaje bell 2 likteor B MAX  Maksimalno daje Ognjeodboj-
Likajte pri maks. 150 °C 12x 1 pranj na obleka primerna
g Ne susite v susilnem stroju @ Ne Cistite v kemidni cistilnici zaindustrijsko pranje
. . - . MAX  Maksimalno vskladu s standardom
Neino susite v susilnem stroju i onalni
! ¢ i ) @ Cistite v profesionalni 5% Spanj ENISO 15707,
Normalno susite v sugilnem stroju Kemicni cistilnici Tunelsusenje
Postopek pranja 1-8




ANVANDER INFORMATION e

Ls bruksanvisningen noga innan du anvinder skyddsklader. Du bor ocksé kontakta din skyddsombud eller narmaste chef nr det

galler lampliga klader for din specifika arbetssituation .

Forvara dessa instruktioner noggrant sé att du kan hora dem nar som helst.

Se produktetiketten for detaljerad information
om motsvarande standarder. Endast standarder
och ikoner som visas p& béde produkten och
anvandarinformationen nedan ar tillimpliga. Alla
dessa produkter uppfyller kraven i forordning (EU)
2016/425 och forordning 2016/425 i enlighet med
brittisk lagstiftning och andrades.

EN IS0 13688:2013 + A1:2021
Skyddsklader (se etikett)

ASTMF1959/F1959M-14: TYG TEST ONLY: Denna testmetod &r

g . 9

Kan variera.
Viktig Information

Varning:

For fullstandig kroppsskydd skall plaggen baras i ettstangt tilstand
och annan lamplig skyddsutrustning (hjalm med visir, handskar,skor)
skall anvandas.

Varning:

Allmanna krav Denna all
nakrav pa exgonomi,drande, dimensionering,
mérkning av skyddsklader och om information
fran tillverkaren,

A= Rekommenderad hdjd utbud av anvéndaren

B = Rekommenderat brost omkrets av anvandaren

(= Rekommenderad midjomkrets av anvindare

D = Rekommenderad insida av benets matning av anvandaren

Inga underklader eller underklader ska anvandas som
smalter bage exponeringar.Tll exempel ider tillverkade av polyarid,
polyesterav akaylfibrer

Kraven i d men dek dasi
kombination med ndrdesom et sidam .

och rsker pa bor idval
avplagg.

Nar laggentilverkade av ofika materal med ol bage vrmeslydd
forses med mitt och en isar omradena

Den uppdaterade versionen av IEC
61482-2:2018 har en ny symbol. Framaver
Kkan det finnas plagg med bida typera av
mrkning under en overgangsperiod.

Attsiitta pa och ta av klader, alltid fullt angra fastsystem . Klderna ska béras
ordentligt stangd.Bara bara klader av en Iampli storlek. Produkter som ar
antingen for st eller for hart kommer att begransa rorelse och kommer
inte at ge den optimala nivin av skydd. toleken p dessa produker i
markta pa dem (alltid lasa eﬂkmen) Om kladerna har en huva detta maste

|EC61482-2:2018 ader mot
termiska farori en ljushage.

155A riktline fr val v personliq skyddsutrustning nar e utstts or de
termiska effekter av en elektrisk fel bage ISBN 978-3-937824-08-6 bor

De

béras nar béraren ller méste birasi
kombination med en limplig mpp

Bara bira klader av en lamplig storlek. Produkter som ar antingen for st
ellerfor hirt kommer att begransa rorelse och kommer inte att ge den
optimala nivan av skydd. Storleken p dessa produkter ar markta pa dem
(alltid ldsa etiketten).

Om kladerna har en huva mésteden bavas nar havaven arbetar.

hanvisas il vid valav lamplig niva av skyddsKlader. ;’a{;“‘;h”g”‘:pp med en
3 arbetsplat
ochiskera pa arbe Om iaderna har dessa miste

~Devations Frén ledatill v i
Ljusbége faror normalt generera en mycket hogre oot
energin pé ytan av skyddsklader in vad blxten utlises, men under en
mycket kortar td,Riskbedamningen skainnehallaen bedomning av

for forekomst termisk faa,liksom dess
svirighetsgrad vid en sadan hndelse,
Enlgt EN 61482-1-2: 2007  samband med IECOLA82 2601 200904 T

uppfyller EN14404: 2004, for att forhindra medicinska komplikationer.
Dimensionen av kniskydd maste vara 195 x 145 x 15 mm (lingd x bredd
xtjocklek). Diremot knaskydd inte ge absolut skydd. Kn lickar liggs

il lader anar tll att ka komforten och fungera som rstarkning (av
Kider). De skyddar nte anvandaren motatt utveckla eventuella medicinska
komplikationer.

skyddsklasser testas.SkyddsKlass 1 och skydd
som tacker defaktiska iskpotentialen p3 grund av foty bagar.
For testet en g spanning forfarande anvands. Testerna kan eventuellt
uforas i tv fata prov Klasser, som valts av den mangd prospektiv
Kortslutningsstrom :

~Klass 14 kA EN 61482-1-2: 2014 Grund skyddsniva

Klass 27 kA EN 61482-1-2: 2014 Okad skyddsniva

Dendefinerade vraktigheten a usbigen it SO0 ms bida testaser.
Materialoch Kiderkommer att testas med 3 trn

Tillverkaren vid felaktig eller felakig i
Denisolerande effekten av skyddsklader kommer att minskas med vata,
fukt eller svett.

Smutsiga klader kan leda il en minskning av skydd, bor helst detta plagg
blivit ater kallat, smutsig eller kontaminerad ersatts med ett nytt.
Skyddsklader som bir fett, ola eller g
eller brannbara material br inte anvandas.

Andraplagg som barsilsammans med syddslderochsmutsiga
skyddsklader kan mi

ladan testmetoden.
riktade mot matning bagen termiska prestanda varde (ATPV). Me\udev som
bestammer ATPV foreskrivs i [EC 61482-1-1.

Skadade klader bor inte repareras - i stllet ersatta med en ny mantel.
Kasserade plagg ska kasseras i enlighet med lokala reglr or avfalshantering.
Foratt minska risken for nedsmutsning bor man inte tvatta i en hemmilj.

& korrigera brjst

|EC61482-2:2018
Skyddskider mot termiska faror i en jusbage.

Testmetod for IEC 61482-1-2

Denna metod kilermellan 2 Biskyddskassr (APC)
avbide tyg och pla

. AP( 1 ersatter klass 1 Strémmen forblir densamma

. AP( Z ersiiter klass 2. Strammen forblir densamma
vid 7kA

1EC 61482-1-1 Testmetod for Gppen bage

Denna metod syftar til att faststalla Elim (Incident Energy Limit) av
ettty och plagg.

Detta varde ar den higsta termiska energin som plagget kan
utsittas for utan att bararen far en andra gradens brannskada eller
m\mldnmg iyget.

plagget ele tyget har, d

och midjemtt,se storlekstabell . Dessa plagg har inbyggda ersattning for
komfort och foratt plaggel att halas avel medel skrymmande klader. For att
bira h (EN 407 eller

EN12477), stovlar 1en\|g! EN20345) och eller Skyddshjalm (EN 397).
Forvaring: Forvaras pa platser med direkt eller starkt soljus. Forvara i rena,
torra forhallanden.
Eftervard: Tillverkaren kommer inte att acceptera ansvar for klader dar vrd
etiketter har ignorerats, utpldnats eller tagits bort.
Flher Content Label: Se skotselréd for metsvarande innehalls detaljer.

det finns en huva, perifer

h

tejp
eller etiketter bor i forsifer och
tittcykler havdade.Det i i
den enda faktor som har samband med lvslangden av plagget. Livslangden
beror ocksé pa anvandning, vérd agring,etc Klader br kasseras narde
skyddande egenskaper inte langre galert.ex.ar 1. Max antal tttar
uppnits. 2. Materialet har skadats antingen genom blekning eler harrivts
3.De eflekterande egenskaperna hos bandet har bleknat. 4. Plagget ir

futoge permanent smutsig, sprucken, rand ellr kraftigtskavt a.
Tt il tselrad for tvitt detaljer.
Maxtemp 30°C, mild process [0 inetor MAX Max50
°¢, mil 50x witt:
Max temp 40 ° C, mild process I dropplnetorr vittar
Maxtemp 40° C, normal pocess = suykine ux Max25 Industrial vittade
Max temp 60°C, normal process 2 smmaiioee X wattar Kader har bedomt
HC Blekinte 2 . MAX Maximalt1z | FRIamplighetfor
Iron max 150° C 12x Tittar industritvatt i enlighet
B tottumlag) L inte kemittas med EN 50 15797.
) MAX MaxS tunnel Torkning
Torktumlas I
o 9 ®  rofesonelemit 5x  Tvattar Tvitta ordningen 1-8
lorktumlas




MANUALI | PERDORIMIT e

Julutemi lexoni keto udhezime me kujdes para se te perdorni kete veshje te sigurise. Ju gjithashtu duhet te konsultoheni me zyrtarin
tuaj te sigurise ose supervizorin ne lidhje me rrobat e pershtatshme per gjendjen tuaj te vecante te punes. Ruaji keto udhezime me
kujdes ne menyre qe ju mund te konsultoheni me ta ne cdo kohe.

Referojuni etiketés sé produktit pér informacion

1@ hollésishém mbi standardet pérkatése. Jané

té zbatueshme vetém standardet dhe ikonat qé
shfagen né produkt dhe informacionin e pérdoruesit

1482-1-1. Para trajtimi

ASTM F1959/F1

M-14: TESTIMI | PEL

j

e p
mund te dryshoje

mé posht. Té gjitha kéto produk
pérputhje me kérkesat e Rregul\mes (BE) 2016/425
dhe Rregullores 2016/425 si¢ jané sjellé né ligjin e
Mbretérisé sé Bashkuar dhe ndryshuar.

EN IS0 13688:2013 + A1:2021

Veshje mbrojtese (lexo etiketen)

Kerkesa te pergjithshme. Ky Standart Europian
percakton kerkesat e pergjithshme per ergonomi,
durushmerine, masat, etiketimin e veshjeve mbroj-
tese dhe informacionet rreth prodhuesit.

jatesia e Perdoruesit
8= Perimeti  Kraharorit
C=Perimetii Belit

D = Gjatesia e Kembes

Versioni  azhurnuar  1EC 61482-2: 2018
Kka jé simbol t i. Duke shkuar pérpara,
mund t keté veshje me té dy lojet e
shénjave gaté njé periudhe kalimtare.

reoroemz L IEC61482-2: 2018 Veshje Mbrojtése
kundér rreziqeve termike té njé

harku elektrik.

Udhezimi ISSA per zgjedhen e veshjeve mbrojtese personale, kurje i
ekspozuar ndaj efekteve termike e nje harku elektik ISBN 978-3- 93782&

Kujdes: Per mbrojtiete plolelenupnvesh]aduhene Jeleembevlhyerdhe
te vishet bashke me pajisie mbroj (Hel

doreza dhe kepuce).

Kujdes: Veshjet i kemisha osete brendshme qe shkihen nga harku elektrik
nuk duhen veshur Psh,veshjet prej olyamide, oliester dhe aiike.

Kérkesate porato
mund té pérdoren né komhlmm me standardet & mbulojné rreziqe é tlla.
Kushtet dhe rreziqet mjedisore né vendin e punés duhet t& merren gjithmoné
parasysh gjaté zgjedhjes sé veshjeve.

Kurrobat jane perbere: nga matena\ete ndryshme me mbrojtien e te

treques paralajmeruese ge rregan fushate ‘materialit te dobet.

Per te veshur dhe zveshur lroni e gjitha pjeset e sstemit mberthyes. Veshjet
duhen perdorur te byllura complet

Vish vetem masen tende te pershtashme. Veshjet qe jane me te medha ose
me te ngushta nuk te lejojne te leviszesh lirshem dhe nuk te mundesojne
mbrojtjen optimale. Masat jane te etiketa ngjitur te produkti.

Nese veshja ka kapuc athere duhet veshur gjate punes.

Pantallonat ose Koninoshet me rripa duhen veshur me nje Xhakete te
pershtashme dhe anasjeltas.

Nese veshije ka xhepa per mbrojtjen e gjurit athere mbrojtset e gjurit duhen
tejene ne perputhje me EN14404: 2004, per te parandaluar komplikimet
‘mijekesore. Mbrojteset e gjurit duhet te jete 195 x 145 x 15mm (gjatesia
xgjeresia x trashesi). Megjithate, Mbrojteset e gjurit nuk ofron mbrojtje
absolute, ato sherbeje per te mritur rehatine dhe te veproje si perforcim te
veshjeve. Ata nuk e mbrojne te perdoruesin kunder zhvillimit te komplikimeve

08-6 duhet ti referohet kur zgjedhjen
Kushtet e ambjentit dhe reziget te vendi i punes duher h

Deviations nga parametrat e standardin mund te rezuloje ne kushte

me terenda

Rreziget e harkut elektrike zakonisht gjenerojne e nivelshume me telarte
te energjisene siperfagen e veshjeve mbrojtese se laket e jarrt po per
e period shume teshkurter kohe. Vieresimi  mezikut duhet e perfsije
shayrtimin e mundesise se ndodhjes se ket reziku te vecante termike, s
dhe peshen esajne rast te nje ngjrje t il

Sipas EN 61482-1-2: 2007 ne lidhje me IEC 61482-2 Ed.1 2009-04 - Dy
Klasa e mbrojjes jane testuar. Mbrojta e Kases 1 dhe Klasa e mbrojtes 2
jane kerkesat e sigurise ge mbulojne potencialet reale te rrezikut pr shkk
tehargeve elktrie.

Prodhuesi nuk perdorimjo korrekt.

Aftesite Izoluese mbrojtese ulen nga lageshita, djersa dhe kur njomet.
Veshjet e nd te bera pis mund tjen. Nese veshja
eshte bere aq e ndotur sa nuk pastrohet duhet drohet me nje veshje te re.
Veshjet mbrojtése & ndoten me yndyré, vaj ose léngje té ndezshme ose
matenale!ed}egsnmenukduneuepevdnren

Veshjet e tiera n jtése dhe veshj
‘mbrojtése té ndyra mund té zvogelu;ne mbmt jen.

Veshjet e demtuara nuk duhen riparuar por tee nderrohet me nje veshje te re.
Veshjet duhen te hidhen sipas rregullave te vendit te operimit.

Per te eleminuar perhapjen e ndoteseve mos e lahni me veshiet e

Per prove nje procedure te tensionit te ulet Testet opsionale

mund te kryhet ne dy klasa testit fikse, te zgjedhur nga sasia e ardhshem

rymes qark te shkurter:

«Klasi 14 kA EN 61482-1-2: 2014 Niveli mbrojtjes basik

«Klasi 27 kA EN 61482-1-2: 2014 Niveli mbrojtjes i ritur

Kanezg;aqa e percaktuar e harkut lekirk eshte 500 s nete dy st e
it hie dote testohet etestimit

kuu materiale dhe memda e testimit kuti vesme Meloda‘ e testimit nuk

jane te drejtuara dre

Masat dhePerzhjedhja:

Perzgjidhni permasat qe ju pershaten sa me mire, referohuni te tabela e
‘madhesise. Keto veshje jane ndertuar per per lirshmeri ne levizje dhe per
rehati dhe per tu veshur mbi veshje te mesme. Per mbrojte te plote mund te
kene nevoje te veshur dorashka (EN 407 ose EN 12477), cizme (ne EN 20345)
dhe ose helmeta sigurise (EN 397).

j
Metodat percaktojne gt jane pershkruar N IECEE2 1.

|EC61482-2: 2018
Veshje Mbrojtése kundér rrezigeve termike té
njé harku elektrik.

Metuda e'lesllmlt 1€ Kutisé |EC 61482-1-2

Mos i ruaje nen rrezet e diellt te forte. Duet mabjtur ne kushte te

pastra, te thata

Perkujdejsa:

Prodhuesi nuk do te pranoje pergjegiesi per veshje ku etiketat e kujdesit jane
injoruar, fshire ose hequr,

Etiketa e Permbajtjes:

Referojuni etiketes veshje per detajet ¢ permbajtjes perkatese.

Kujdes:

ss havkul {APO sité vmbave ashlu edhe té vesh]eve

-APC

Kapuﬂmunm duktoje shikimin periferik dhe degji

emejle ne A
+ APC 2 do'é zévendésojé Klasén 2 Rryma mbetet
enjgtént 7k

IE( 6148211 Metoda e Provés sé Harkut & Hapur
El gji Incidentit) té

e pélhure dhevesme]e

Kjovlré éshté energja termike mé e larté e incidentit ndaj sé cilés mund
& ekspozohet veshja pa pérdoruesin e lendimitté djegiessé shikales &
dyté ose formimin e vrimave né pelhure.

Samé e arté 1 jeté viera alorfke e veshjes apo pélhurés, aq mé e
madhe éshte mbrojta pér personin g& e mban até.

Shiriti Retroreflective ose etiketat nuk duhet te hekurosen!

Julutem referojuni te etiketa veshjes per numrin dhe larjeve te pretenduar.
Numri deklaruar maksimal i cikleve te pastrimit nuk eshte faktori i vetem

ne ldhje me eten e veshje. Jetegjatesia do te varet nga perdorimin,

ruajtjen e kujdesit, etj

Veshje duhet te hidhet kur cilesite mbrojtese jane hequr ose demtuar me psh,

1. Numri maksimal i lan arrihet.
h

. ose nga venit
3. Cilsite eflektuese e kasete jane zbehur.

4. Garment eshte ndotura ne menyre te perhershme, plasaitur,djegur
apo rende gerryer

Etiketa e Larjes: Referojuni \je per detaje per | k

Temp max 30°C proces delikat 0 terereta %X Maximum

' Temp max 40°C, proces delikat . X 50larje

= . E Tarje ne tel pa e shtrydhur i Veshjet qe Lahen me Larje

Temp max 40°C, proces normal 52 yose Hekuros gAX Maximum Industrial ane veresuar
T o ! 5x 25 larje i

emp max 60°C, proces norma & Helumsene tempmar 10°C pe;l pkev:nmn;‘nenne

X Mos perdor zbardhues ) Hek " 1500c MAX Maximum ¢ Hake Durueshmerise

lekurose ne temp max 12x 12arje perlanem@usmale

=L Mos perdor makineritharse T2L Mos perdor pastrm kimik ne perputhje me EN
Makinerthars, delat ®  perdor pastimkimik EOuGU i
Makineri tharse, normal profesional Procedurat e Larjes 1-8




KASUTUSJUHEND e

Palun lugeda hoolikalt it enne

lilemuse

voi ohutuse eest vastutava isikuga oma konkreetses todsituatsioonis. Hoidke juhiseid hoolikalt, siis saate vajadusel uuesti lugeda.

Tépsemat teavet vastavate standardite kohta leate
c € ketilt. Kehtivad on

ikoonid, mis kuvatakse nii tootel kui ka alloleval

kasutusjuhendil. Koik need tooted on viidu

dvastavusse Uhendkuningriigi seadustega ja

muudetud maaruste (EL) 2016/425 ja 2016/425
nouetega.

ENIS0 13688:2013 + A1:2021
Kaitseriietus (vt.etiketti)

ASTM i jali test: on sama, mis
eelmine EN 61482-1-1. Eel tootlus vib erineda.

OLULISED SOOVITUSED

Hoiatus:

Kogu keha kaitseriietust kantakse suletuna ja teisi sobivaid
isikukaitsevahendeid (Kiiver, naokaitse,kindad, jalatsid) kasutades.
Hoiatus:

Kaqu keha kal(semelust kantakse suletuna ja teisi sobivaid

miaratleb ildised noudmised ergonoomika,
kulumise, suuruse, kaitseriieruse markeerimise ja
info valmistaja kohta.

A= soovitav pikkus

B = soovitatav rinnaiimbermoot
C=soovitatav védimbermoot
D = soovitatav sammupikkus

StandardiIEC 61482-2:2018 wwendatud
versioonilon uus simbol. Edaspidi voib
ilemineku perioodilolla molemat tiipi
margistusega tooteid.

ATy o2 e | 1EC61482-2:2018 Kail

1SSA suunis KV valil i Ktrik kke M

1, ndokaitse kindad, jalatsid) kasutades.

' i Kisitle elektrligi ohte, ki bkasutad,

Koos selseidohteholmaate standarditega.

lati ar votta
Hoiatus: Mitte kanda rovaid nagu sigid,aluspesu vi pesu mis sulab puulel
Kaarega . NT. poliamiid,polester, akrilkiud.

taielikult avada,

Riietust tuleb kanda taielikult kinnitatuna.
Kanda ainult sobivat suurust. Toode, mis on liga Iodvalt vi pingul ei taga
npllmaalsei Kaitset. Suurus on mérgitud toote etiketil (loe alati eukem)
I d kapuuts, tuleb seda alati kanda téitamise jal
Pukse Vo taksiga ks tulebkanda sobivailaosaga v vstuid. Kndja
|ja plkstel, d pea

kohale ja tte kummardades.

Kui rietusel on polvekaitse taskud, tuleb kasutada EN14404: 2004, et vtida
tiisistusi. Polvekaitsme maotmed peavad olema 195 x 145 x 15mm (pikkus
xlaiusx tihedus). Kuid palvekaitse ei taga taielikku katset, Polvekaitse
lisatakse rietusele aidates suurendada mugavust tegutsemisel ja tugevdades
(rifetust). Need ei kaitse kasutajat voimalike tiisistuste arenemisel.

Tootja ei vastuta ebadige paigaldamise eest.

Isoleriva mijugaKaiterielus vhendab mérgunis, niskustj igistamist

kaitseks ISBN 978-3-937824-0¢ lida vaj

kaitserietus.

Tod keskkonna tingimusi ja riske tuleks arvesse votta

Korvalekalded standardi parameetritest voivad pahjustada raskemaid
tingimusi.

ht tekitab tavaliselt Ja lihema aja jooksul

langeva kui tuleleek.

tuleks Votta

eriolukorrapaletusohuks.

Vastavalt EN 61482-1-2:2007 seoses IEC 61482-2 Ed.1 2009-04 - 2 Klassi

testitud. Kaitse klass 1ja Kaitse klass 2 on ohutusnduded, mis holmavad
elektrikaare vigu.
Testiks on kasutatud madalpinget. Katsed voib labi viia kahe kindla testi
klassiga, valides summa tulevasele vooluliihisele
Klass 14 kA EN 61482-1-2: 2014 kaitse baas tase
Klass 27 kA EN 61482-1-2: 2014 kaitse korgem tase
Magratud elektrikaare kestvus malemas klassis on 500ms. Materjal ja riietus
on testitud kahel meetodil: materjal ja rietus kastitestimeetod. Katse

did e ol d p i

da kaitset, liialt
rietus tuleb asendada uue tootega
Rasva, oli, 1 /i pol i d
kaitseriietust ef tohi kasutada.
Muud rivad, mida kantakse koos katseriietusega ja on maardundud, véivad
vihendada kaitset.
Kahjustatud toodet mitte parandada — vahetada uue toote vastu
Kasutusest eemaldatud tooted tuleb havitada kohaliku jaatmekaitluse
seaduse jargi
Etvahendada saastumise iske, arge peske kodustes keskkonnas

Saadaval suurused ja valikud :
valige sobiv suurus vastavat inna-ja v6bambermdadule. Tooted on

saada ildist kaitset voib olla vaja kanda kindaid ( EN 407 voi EN 12477),
jalatseid ( EN 20345) ja kaitsekiivrit (EN 397).
Ladustamine:

Ladustada puhtas

Meetodid ATPV madramiseks on ette nahtud IEC 61482-1-1

|EC61482-2:2018
Kaitseriietus elektrikaare termiliste
ohtude eest.

1EC 61482-1-2 Kasti Test Meetod
—ermar— See meetod eristab kanga jarietuse 2 kaarekaitse
Kassi (APC):
+APC 1 asendab Klass 1. Praegune 4k séilib
~APC 2 asendab Klass 2. Praegune 7k séilib

|EC 61482-1-1 Avatud Kaare Test Meetod
Selle meetodiga

Hooldus:
Tootja ei vita vastutust, kui hooldusjuhiseid on ignoreeritud, eemaldatud
voi rikutud.

Kiudaine koostis:

Vaadake iiksikasjalised detailid toote etiketilt.

Hoiatus:

kuion kapuuts,sis aib olla hairitud perifeerne ngemine jakuulmine

Helkurpaelasid ja etikette ei tohi triikida!
Palun vaadake tomeeliketi\l mitu pesu lsnk\il on ettenahtud. Maksinum
i ol , Mis maarab ja. Toote kasutusaeg
soltub samuti kasuluslmedusesl hooldusest ladustamisel, st et riietus, mille
omadused enam ei kehti tuleb hvitada.
1. méjutab maksimaalne pesude arv.
2. Materjal on kahjustatu kulumisest vai kati.
3. helkuri kvaliteet on vahenenu

frergy L)
Seoe illeqa véib

Kok
ot fma 1 6k kangas uke v ol i astme et
Rid sutremon kanga v etuse iteairtus seds st on
kanda kaitse.

4.Riet ivalt médrdunud, pragunenud, polenud voi kovasti
hadrdunud.

id toote etiketilt.

Max temp 30°C, keskmine protsess
Max temp 40°C, keskmine protsess
Max temp 40°C, normaglne protsess
Max temp 60°C, normaalne protsess

Kuivatus

Mitte valgendada

x
B

Mitte trummelkuivatust

ORLNXEE

Tumble dry low

Normaalne trummelkuivatus

Kuivatada tilkuvana nd
Mitte triikida

Triikida max 110°C
Tritkida max 150°C
Mitte kuivpuhastada
Profesionaalne kuivpuhastus

] MAX  Maximum
50x 50 pesu
MAX " Maximum Todstuslikult pestavaid
25¢ 25pesu rGivaid on hinnatud
MAX Maximum Frtstusliku pesu
12x 12pesu sobivaks, vastavalt EN

15015797

MAX  Maximum Tunnelkuivatus
5% Spesu Pesu protseduur 1-8




BRUKERINFORMASJON e UsP

Les disse instruksene naye for du bruker disse sikkerhetsplagg. Du bor ogsd radiam deg med verneombudet el\er nazrmeste

overordnede med hensikt til hvorvidt plagget er plagg egnet til din bestemte Oppbevar di trygt
sted slik at du kan konsultere dem nar som helst.
Se produktetiketten for detaljertinformasjon ASTM 14 KON erdet

om tilsvarende standarder. Bare standarder

og ikoner som vises p& bade produktet og
brukerinformasjonen nedenfor, gjelder. Alle disse
produktene oppfyller kravene i forordning (EU)
2016/425 og forordning 2016/425 som brakt i
britisk lov og endret.

EN IS0 13688:2013 + A1:2021

Verneplagg (se merkelapp)

Generell kav. Denne europeiske standarden
spesifierer generelle kra fo ergonomi,aldring,

samme som beskrevet ovenfor under EN 61482-1-1. Forbehandling
kan variere.

VIKTIGE ANBEFALINGER

Advarsel: For helkroppsbeskyttelse skal plaggene brukes i ukket istand og
Ant st vty (e med s e, ke oo i s
undertoy
lageta materilr somsmeker nirdeutsete o hsbuer sl brukes, For
eksempel plagg fremstilt a polyamid, polyester elle akryl.

tar ikke opp farerfor elekurisk stot, men de kan

torrelser,
jon levert av produsenten.

forinformas-

A= Anbefalte hoyde til brukeren

B = Anbefalt brystmal (omkrets) til brukeren

(= Anbefalt midjemal (omkrets) til brukeren

D = Anbefalt buksebenmal (innsidemal) til brukeren

The updated version of IEC 61482-2:2018
has anew symbol. Fremover kan det vaere:
plagg med begge typer merking i lopet av
en overgangsperiode.

1EC 61482-2:201
‘mot de termiske farene ved
enlyshue.

I5SA-retningslinjene for valg av personlig vemneutstyr nar man er utstt for
de termiske effekter av en elektris feil bue SBN 978-3-937824-08-6 skal
henvisestl ndr man velger det rktige nivdet av vernetoy.

— Miljoforholdene og rsikoene p3 arbeidsstedet skal tas hensyn tl

— Avvik fa parameterne i standarden kan foe il flere alvrligeforhold
Risikoi forbindelse med elekirske buer generer vanlguis et mye hoyere
niva av hendelsesenergi pa overflaten av verneplagget enn flash-branner,
men med mye kortere varighet.Risikovurderingen skalinkludere
vurderingen av sannsynligheten av hendelsen av denne spesifkke termiske
riskoen samt risikoens alvorlighetsgrad.

Under EN 61482-1-2:2007 i forbindelse med IEC 61482-2 utg. 1 2009-04 —

bvukes ikombinasjon med standarder som dekker slike farer.
Miljoforhold og risikoer pa bor alltid nar

duvelger plagg.

Nar plagg er fremstilt av andre materialer med en annen termisk
buebeskyttelse, skal en tegning legges frem sammen med en advarsel som
angir hvor materialet svake punkter befinner seg.

Nir du tar pa og tar av plaggene, skal du alltid 3pne plaggenes
lukkeanordninger helt. Plagget skal brukes helt ukiet.
Bruk bare plagg i iktig torrelse. Produkter som er enten for lose:
eller for stramme hemmer bevegelsene dine o gir ke det optimale
beskyttelsesnivéet. Starrelsene til produktene er angitt pa produktet (les
alltid merkelappen).

har en pafestet hette, ma denne bruke
plagget er i arbeid.
Bukser eller mé brukes i overdel.
Huis plagget er utstyrt med lommer tl kneputer, ma disse brukes med
knebeskyttere som er samsvar med EN14404 : 2004 for & unnga medisinske
Komplikasjoner, Dimensjonene p3 knebeskyttere m3 vere 195 x 145 x 15 mm
(lengde x bredde x tykkelse). ikke 100 % beskyttelse.
Knelapper pa plagget har il hensikt a forbedre komfort og fungerer som
forsterkning (for plagget). De skytter ikke brukeren fra 3 utvikle eventuelle
medisinske komplikasjoner.
Produsenten kan ke holdes ansvarlig ved fel eller uriktig bruk.
Den solerende effekten av vernetoyet reduseres av fuktighet eller svette og
nar plaggene bir vte.

be blir
s kittent ellerforurenset at det ke kan reng]ares skl det ersattes
med et nytt plagg.
Beskyttende k\ar 'som blir forurenset med fett, olje eller brennbare vasker
ellerbrennbare materale,bor kke bukes.

mekler ogskitne vereklar kan

fr testet.
Andre plagg
et sy som omfate grunneten redusere beskyttelsen.
forbindelsen med testen brukes en Vgt | P00 medtaterskl i eparres sl bytes t med ettt g,

testen utfores i to fastsatte testklasser, valgt av mengden av den potensielle
kortslutningsstrommen:
«Klasse 14 KAEN 61482-1

- 2014 3

medlokale reglr for
avfallshandtering.
For & redusere kontamineringsfare skl plaggene ike vaskes et vanlig

«Klasse 27 kA EN 61482-1-2: 2014 Okt beskyttelsesnivd
Den definerte vargheten av den elektriske buen er 500 ms  begge
testilasser. Materialog plagg bi testet med to metoder: Material-boks

de lagg-boks tests ikke rettet mot
& mle buens termiskeytelsesverdi (ATPV). Metodene avgjor ATPV-n er
beskrevet  1EC 61482-1-1-

1EC61482-2:2018
Beskyttelsesklzer mot de termiske farene
ved enlysbue.

EC 61482-1-2 Boks Test Metode

Denne metoden skiler mellom to
buebeskyttelsesklasser (APC) fo badestoff og plagg:
- APC 1 erstatter Klasse 1. trommen forblir den
samme ved 4kA

- APC 2 ertatter Klasse 2. Strommen forblir den
samme ved 7kA

IEC61482-1-1 Testmetode for dpen lyshue

Denne metoden tarsikte pé & etablere Fim (Incident Energy Limit) for
etstoffog plagg.

Denne verdien er den hoyeste innfallende termiske energien som plagget

Tilgjengelige storrelser og utvalg:

Passform i henhold il bryst- og midjemal,se storelsestabellen. Disse
plaggene har innebygget bevegelsesmonn for & vaere behagelig i bruk og for
at plagget skal kunne brukes over middels tykke klzer. For & oppnd generell
beskyttelse, ma brukeren kanskje bruke hansker (til EN 407 eller EN 12477),
stovler (ll\ EN 20345) og/eller en vernehjelm (til EN 397).

Oppbe

SKAL \KKE Iaqves pésteder utsatt for direkte eller sterkt sollys. Oppbevares
irene og torre forhold.

Pleie:P ke igfor ier hvor
ignorert, bitt gjort ulesellg eller flemet.
Merkelapp for fiberinnhold:

S

for

blitt

e
Advarsel:
Pé plagg utstyrt med en hette kan det perifere synsfeltet og horselen
bli nedsatt.

Reflekstape og merkelapper:
Refll

Kl ke strykes!

for antallet g hva slags vaskesykluser det skal kunne tle. Angitt antall
vaskesykluser er ikke den eneste faktoren i forbindelse med levetiden av
plagget. Levetiden il ogs3 vere avhengig av buk, plie og oppbevaring

kan utsettes for uten at brukeren far
dannelse av hull i stoffet.

Jo hayere brennverdi pa plagget eler toffet o storre er beskytelsen
for brukeren.

m.m. Plaggene skal kastes nar det genskaper ke lenger
gjelder,feks. 1. Maksimalt antall vask er nadd. 2. Materialet har biitskadet,
falmet ele revet, 3. De reflekterende egenskapene i apen har falmet. 4
Plagget er permanent skttent, sprukket, brent ellr sterkt it

Mok temp.30°C skamsombehanding — [7] 1o %X Maksimal
. .40 °C, skd X 50 vask
' Maks. temp. 40 °C, skansom beham‘ilmg m Drypptaes vash
Maks. temp. 40°C, normal behandiing S .1 ke stykes ggﬁ M“i"’“ﬂ' L | Plaggsom renses
o i vas
Maks. temp. 60 °C, normal behandling = Kan strykes p il 110°C industrielt har vurdert
A Miikke blekes = L. MAX Maksimal FR-egnethet il indus-
Kan strykes painntil 150°C— q9, 4, oo triell vasking i henhold
= Talerikke torketrommel 1L Titerikke rensing HIENIS0 15797,
MAX  Maksimal Tunneltorking
Taler torketrommel, lav 3 i i
@ Taler profesjonell rensing Bx  Svask Vaskeprosedyre 1-8
Taler torketrommel, normal




IHOOPMALIIA KOPUCTYBAYA s

ByAb nacka, yBaxHo NPOUTAIATe L0 IHCTPYKLLito Nepe/j BUKOPUCTAHHAM LIOTO 3aXMCHOTO OAATY. Bu TaKOK NOBUHHI
NIPOKOHCYNLTYBATHCA 3 axiBuem 3 Texwiky Gesnekn abo
KoHKpeTHO pOSouoi Ty 3bepirale i IHCTpYKLT ASaTED, LioB B4 MOTTH O3HAHOMATACA 3 HAMN B 6y AN aC.

Y A Bawoi

7R OTpHMaHKA AeTanbHoi iHQopMaLi 11on0
BiANOBIAHVIX CTAHAAPTIB 3BEPHITHCA 40 ETHKETKN
BUPODY. 3aCTOCOBYIOTHCA NMILE CTAHAAPTH Ta
niKTOrpamy, AKi BiL0BPaXaloTHCA Ak Ha BUpOGi,
TaK i H iHpopMaLi Npo KopUCTyBaYa Hinkue. Yi
Ui TOBapH BANOBIAAKTb BUMOram PernamenTy
(€C) 2016/425 a Pernamenty 2016/425, BHecenux
110 33KOHO/IABCTBA BenuKoGpuTaHii Ta BHeceHmx
110 HUX 3MH.

EN 150 13688:2013 + A1:2021
3aXHCHWit OAAT (AMBITHCA eTHKETKY)
3aranbHi BuMOrH: [laHuii CTaHAAPT BCTaHOBMOE
3ararbHi BUMOTH 10 EPTOHOMIKH, CTapiHHIO,
PO3MipiB, MApKYBaHHI0 32XHCHOTO ORATY |
409 OTPUMHHA IHOOPMALT, AKa HAZaETbCA
BUDOGHHKOM.

eKOMEHA0BaHIi 3DICT KOPHCTYBaYA

eKoMeHA0BaHHI1 00XBaTY rpyfieil KopHcTyBaya
eKOMeHA0BaHIi 0BXBaT Tanii KopyCTYBaya
eKOMeH10BaHMH KPOKOBUTI LIOB KOPHCTYBaYa

ASTM F1959/ F1959M-14: TIbKU BUNPOBYBAHHA TKAHUH: Aanwit
METO/ € TOUHO TaKUM e, AIK | OnkcaHo BiLLie BIANOBiAHO Ao EN
61482-1-1. TlonepeHa 06po6Kka Moe BapiloBaTHCA.

BAXIMBI PEKOMEHAALIT
YBara: /13 3aX0CTy BCoOrO Tina NpEAMETH OATY MOBHH GyTH 3acTeGHTi,
TaKoK TOBYBTHCA iHLe Bi
(WWOOM 3 NMLOBMM LUMTKOM, PYKaBHYKM, B3yTTA).
Yiara: e nOBYHH BUKOPHCTOBYBATHCA MDEAMETH OAATY, TaKi AK COpOUKH,
TpeAMe Haris 6 [
TaTH4HOT0 3apARY. Hanpuknag, 9K

3po6neni 3 noniamigy, noniedipy | aKpUAOBHX BONOKOH.
BUMOTW LBOTO CTaHAAPTY He CTOCYIOTBCA HeBe3nekM ypaKeHHs eneKTPHIHUM
CTpyMoM, ane iX MOXHa BUKODYCTOBYBATH B NOEAHaHHI 3i CTaHAAPTaMH, IO
oxonnoKTy Taki HeGe3nekn.

i OAAIY 33BXAM CNig
¥a pobouomy Micu
KL NDEMETH 0Ty 3poeHi 3 pisHiX MaTepianis 3 BiAMikHIM
TeNNO3aXHCTOM BiJ eNeKTPOCTATHYHORO 3aPARY, HEOBXIAHO HAAATH PO3MIpH
i 3aCTepex By BKA3IBKY, AKa NOKa3ye Binbl CRaBWi 30HH 1070 3AKHCTY
varepiany.

B Ta PUMKM

OHonewa Bepcia [EC 61482-2: 2018 Mae
HoBMi cameon. Hagani & nepexiakiti
iepiof MOXe ByTH 02 i3 0Goma THnan
MAPKYBaHHA.

A

T

18 it Big
eGe3nexw enexTpHoi

1EC 61482-

Mpu Bt6opi 3axicHoro oaAry BiANOBIAHOO pigHA uea&xinna nomnamcn
Ha [IupexTugy ISSA Ans BuBopy 3acobis Ty Bin

| SHAT DEAMETH 0BAry, 338X NOBHICTI POSKPHBAIiTE
cren 3acTiGaHH. IpH HOCiHHI OB NOBHHHII Gy b HO 3aCTeGHYTI
e . 3aKaTo sinbii 60

savagro Py, i e

oMo e sakney Ha O En st Horoposi (i
raie ApAAKH).

AKLLO OAT MaE NPHEAHRHMT NALONOMHHK, HOrO HEOGKIAHO BHKOPHCTOBYBaTH
i ac poori.

Bpioki ato & KowGikaui

EPOM, R4 UbOWY TR SO T nmp.ﬁm HOGHTU B KomGinau

cninbHoMy nepexpnm KyDTKM | 6pIOK Npi NOBHICTIO MIZHATIX BFopY pyKax

i Haxi npauiBHiKa

AIKLIO OAAT MAE KiLLEHi Ha KONiHaX, BOHY NOBMHHI NOCTABNATHCA 3 3aXHCHAMM
EN

YepmmnmprMK\BEnekrpwumnymISBN 5765937824 085,
-noBHi

Ha po6osomy wicli

“BIIXHNEHHA B NaDaMETPIB B CTaHAADTI MOXYTh NpHBECTH 40 6ot
cepiiosHnx amyaui

pU3UKM

104:2004, 06
3an06irTH MeAnYHIM /NS KOiH MOBMHH
cknaa™y 195 X 145 x 15 MM (0BXMHa X WYPHHa X TOBLYWH). OHaK 3aXVCHi
HakoATHHWKM He 3a6e3nedyloTh aBconioTHui 3axwcr, Kiuei Ka Konikax, AKi
AOAAHI 0 OAAIY, CTYXKaTb ANA NABMLIEHHA KOMGOPTY i Aif0Tb AK 3MiLHEHHS

pHAHOT AyTH i (opsry). Bown e IpaUBHIKa B PO3BHTKY MOXTUBAX MELHSHIX
OTYXHOI Na1010ieHepIT Ha N0BEPXHI JXACHOTO OATY, WX IKop, e | YCKIaAHE L.
IPOTATOM 3HaHO KOPOTLLOT0 NDOMKKY Yacy. OLiHKa PHSHKY MOBHHH n o pasi

HAMOBIpH iYHOi BUKOPUCTAHHA.
TenoBof HeGesneky, a TakoK  cepiosHact sonauii g sorkocti,
Bianoaigun 0 EN 61482.1-2: 2007 o 2oy 2 EC1482-2E41 2000-04 | sonoraciagonory.

- s knach 301y nepesipmoroca. Knac sawcry 1 nacsancry
2~ BUMOTH L1

'Bpy/Huit OBAT MOXe NPUBECTH 710 3HIDKEHHA 3aXHCTY, TOMY NPeAMET OBATY,

4ePe3 EAEKTPHHY AYTY KOPOTKOTO 3aMHKaHH.
LA BUTPOGYE2HHA BHKOPACTOBYETbCA IPOLEAYPa HISBKOT HATPYTi.
BITRCE/Sa0HR OKYT O/ AFOHH A0S0 26X DKoz

oBpakix 3a Thyw

KOPOTHOTO 3aMMKGHAA:
«~Knac 14 kA EN 61482-1-2: 2014 ba3oswii piBetb 3axucty
~Knac27 kA EN 61482-1-2: ZUN“WBMWEHW PiBeHb 3axHcTy
Teswa TpnBaric s 6o

HenonpasHo 60 3incoBani, & Gyzb-AKOMY BANGAKY HeoBXiaHO
3aMIHUTH Ha HOBI.

He cnig BUKOpHCTOBYBATH 3aXHCHWit ORAT, AKHIi 326PYAHIOETbCA KUPOM,
NMaCAOM 260 Nerko3aMUCTUNY PiaHaN 260 ropIOUMMI MaTepianami.
IHLWiA OAAT, OATHEHA PA3OM i3 33XHCHHM OAATOM Ta 6PYAHHM 3aXHCHUM
ODATOM, MOXE 3MEHILINTH 32XHCT.

TloWKOKeHi NPEAMETH OAArY He NOBIHHI PECTaBpyBaTCA, HATOMICTb ix
3aMiHIOI0TH HOBMM. BiA IPEAIMETiB 0AArY, AKMMM NepecTanit KOPUCTYBATHC,

BUNPOByBabHINX Knacax. Matepian i 07T byayTb NepesipeHi ABoma

'MeToAaMu: MeToz} GOKC-TecTy Matepianis i MeTop GoKc-TecTy npeamera

opary. Metoau Anpo6yBatb He CNPAMOBaH Ha BUMip 3HaueHHA
(3ETB). MeToaw,

3ETB, BCTaHoBNeHi B ;MEK 61482

|EC61482-2:2018
3axucHmii 0AAT Bip TepMiuHoi HeGe3nekn
eneKTpHYHOi AyTH.

1EC 61482-1-2 KopoGKoBuii meTon
BUNpOGYBaHHA

Lleit meTop po3pi3Hae 2 knacu 3axucty sig ayri (APC)
K TKaHIHW, TaK | 0ATy:

« APC 1 3aMikiT, Knac 1. CTpyM 3aMLLG€TbCA
HeMiHHAM NpH 4 KA

« APC2 3amiiTb Knac 2. (Tpym 3anMuaeTsca
HeaMiKHMM npi 7

BiZNOBIAHO 0 MiCLIeBUX NPaBUN BUAANEHHA

siaxonie. [Ina

3a60poreHe.

[octynki pomipn i BHGip:

TligrotKa 8ianosinHo 10 po3mipy rpyaei i Tani, 38epHiTs yBary Ha fiarpamy

po3wipis. LI IpeAMETH ORAFy MaloTh NpHAYCK A1A KoMGOpTY. 1A OTpUMHHA

3TaNbHOTO 32XVICTY, KOPHCTYBaY MOXE HOCHTH pyKaBHYKH (BIANOBIZHO A0

EN 407 a6o signoiaHo 0 EN 12477), wo6orw (sianogiaHo 4o EN 20345) i un

wionowm Ge3neki (BianosiaHo 4o EN 397).
He

yMoBax

abo
CHUTSHX CORAMHMX pOMeHiB. 35epIATH B UHCTH, CYXHX YMOBGL.

Rornan: Bupo6Huk He Hece BIANOBIAANbHOCTI 3a 30epeXeHHA OAATY, AKWLO He.
ROTPUMAH BUMOTH, AKi BUKA2/eHi Ha L eTkeT.

3micr y OBArY ANA BIANOBIAHO
iHdopmauii.

Tlonepeakenta: B Ti BANZKaX, KoMK € KaniowoH Gikui 3ipi cnyx
MOXYTb NOFIPINTCA.

"

cipiukai iy ycywenil 1

|EC 61482-1-1 MeTop

TaHoBeHHA Enimy
WO NaAAE) TKAHMHH Ta OAATY.

n i AKil MOXe
apyroro

6e3 oro, wob Kopuci
CTyeHs a6 yTBOpEHHA OTBOpIB Y TKAHHL.
Y4M BMLLIA TeNNOTBOPHA 3AATHICT OAATY 4l TKAHIHU, TAM Binbuinii
33K0CT 1A KOPUCTYBAYG.

uncnai
/ npomuBanHA. locTaBNeHa MakCUManbHa KinbKicTb LMKNIB uumuem Hee
E/MHMM YHHHIKOM, LLO Ma€ BIIHOLIEHHA 0 TEPMiHy cnyOu oaAry. Tepmin
CnyxEM oAry 6y 3aMeXaTH Takox B YMOB excnnyarali, 6epiraia i
1.1 HeoBXiaHo 3aMiHUTH OAAT, AKLLO 3aXMCHi BAACTBOCTI 0AAry Ginblue He
STOCORRTCH HANPIKTAR, 1. KB Ha TRCTo npaNhna(urNyva
2. Marepian

BAACTUBOCTI CTPIYKM HUKAW. 4. onur nocriiio zaépynnew nopsaw,
nponaneHm 260 CUMbHO 3HOWIeHM,

Nam'ATka no AornAny: 3BepHiTh yBary y 0
MakamanbHa Temnepatypa 30°C, M'AKuit npolec m
MakcmanbHa Temnepatypa 40 ° C, W'AKuit npotec m
MaKcumanbHa Temnepatypa 40 ° C,

Y AN Bi

Cywmh Ha ceiXomy NOBITpi
Cywnma Ge3 B4aBn0BHHA 50 50 ppans
Ha CBiXOMY NoBiTpi

MAX Makcumym

i MAX Makoumym | Mpeamern oary
HOpMaNbHU npoliec Henpacymani . Toesuersonmy
Marcuneantia tewneparypa 60 °C, Mpacysati npu Temnepatypi HHCTM OLHIOTHCA

MAX  Makcumym 12 Ha BiAnoBiaHicT

HOpMATbHAi TpOUEC

He binbwe 110°C 12x npans BOTHeCTIiKOCT] AnA
S HesinGinosarn pacysam npu Tewneparypi IpOMIHCTOBGT HCTKN
) X . MAX  Makcumym 5 | - gianosigHo go
T He cywwn s npansi mawi e Ginsue 150°C 50 ma ENIS0 15797,
[lenikaTHe BizpKuMaHHa He nigaasaty ximiuwii wnctyi TyHenbHa cywka

@R B Bk

Hopmansia cyuka

Ninaasati npodeciiiniii ximiuriit ynctyi

Mpoueaypa muiikn 1-8




VHCTPYKLWA 3A YTIOTPEBA s

Mong, npoyeTere BHUMATENHO Ta3it MHCTPYKLIUA, npenu na wu3non3sare ToBa aluTHO oﬁnekno‘ Bite cvuo Tpaea Aa (e

KOHCYTHpATe C BaLLA CAYXVTeN o 6e3ona

wara

Konxpema na(mna uTyauns. CoxpansiBaiiTe Tesn m(rpykuum BHUMATENHO, TaKa Ye fa Mo>«e £1a e KoHcynTupate (mx o

BCAKO BPEM(

Moapo6Ha HQopMauWA OTHOCHO CLOTBETHNTE
CTaHAPTH MOXE Aa HaMEPUTE BbPXY eTHKaTe

Ha 06neKnoTO. ITpANOXMNM Ca CaMO CTaHZApT
eMBreny, KOWTO Ce BIKAT K2KTO Ha NPOAYKTa,
TaKa W Ha MHGOMPAUIMATa 32 NOTpEGMTENA no-4ony.
BayKit Te3i NPOAYKTU OTFOBAPSAT Ha U3HCKBaHMATa
Ha PernamenT (EC) 2016/425 u PemaMem
2016/425, BvBeseHi B

0Ha

ASTM F1959/ F1959M-14: FABRIC TECT CAMO: To3u meTop 32
N 61482-1-1.

cbuma, P
TpeABapHTeNHO TpeTHPaHE MOXKe 42 BapHpa.
BAXHU NPENOPBHKU

BHMMaHWe: 3a TbNH 33LTa Ha TATOTO TPAGBa A2 Ce HOCAT APEXHTe &
3aTBOPEHO CHCTORHME W C APYTH MOAXORALM NEANa3HH CPEACTBA (Kacka ¢
s gt sl 06yBKw) TpAGBa Aa ce uanonzsar.

0GeayHeHOTO KPATCTBO  HaMeHeHN.

EN IS0 13688:2013 + A1:2021
SauwutHo nﬁneunn (Bink eTukera)

Tenck, Genbo He TpAEa fa ce
VO3B, KOWTO G2 TOTAT NPt eKCTO3ALIS Ha bra. Taka Hanpuwep
06meKa, H3pAGOTEH OT NOMKaMIAR, NOTHECTED WTH OT GKPATHH BTaKNa

Q6w nncraan T Taaapr

HaTO3M CTaHAapT ONACHOCTHTe 0T TOKOB YAap,
HO Te MOraT /ja e U3N0N3BaT B KOMOWHALMA CbC CTaHAAPTH, 06XBaLAWM
™.

onpegens T,

crapecte, 0pasmepate, MapKMWNe Ha JaWHTHA

0BMeKna U 32 MHGOpMaLIA, NENOCTaBeHa o1

npow3BoUTENs.

TIpenopbHATEHa BHCONMH Ha NoN3BaTen

B = Mpenopbuwtenta rpbAHa obukonka Ha non3satens
TIENOPLAHTERHa OGIKONKaHa TaATa a non3earenn

Yo penan p T0
BIHAIY 13 Ce B3eMaT NPeNBINT NpH w360pa Ha paboTHO o6k,
Korato ApexvTe ca 3pa6oTeHn OT pasnuyHI MaTepHank ¢ panuuHa
TePMIIHa 3aLLITa PICYHKaTa TPAGBa A3 HMa pa3Mept U MHAWKAHA 3
BHUMaHyIe, N0Ka3Ballla 06MaCTTa Ha CNabyA MaTepuan.

TpaGea

penopt PKItHa O

AKTyan3ipanata Bepcus a IEC 61482-2:
2018 ma HoB cuBon. 3awanpen

MOXe 42 MM ONKTO C 48aTa BHA
MApKAPOBKA 10 BPEME Ha T03M NpEXoAeH
nepuon.

|EC61482-2:2018 3awuTHo o6nexno
cpelly eneKTpUYecKka Aibra.

PLKOBOACTBOTO ISSA 32 360p Ha NAAHO 3ALLITHO OTEKA0, KOTaTo Ca
SOKeHH Ha TONTUHHUTE eQEKTH TpH N0BPEAG B eNEKTPHYecka bra ISBN
978-3-937824-08-6 Tp652 £a Gbie NoCoueHO NpH 1360p Ha NOTXOAALL
HHBO Ha 3ALLHTHITE 06eka.

p il
OTKAOHeHMATa OT NapAMETPYITe B CTAHAAPTa MOFaT Aa AOBEAAT 0
N0-TeXKM yCoBHA

0nacHoCTH OT en./1bra 06MKHOBEHO reHepupaT MHOT0 NO-BUCOKO HUBO

Ha eHEprA BbPXY NOBLPXHOCTTa Ha 3aLLHTHOTO OGEKRO, OTKONKOTO
bnal noXapH, Ho 3a MHOT0 N0-Hanko Bpeme. OLieHKaTa Ha pHcka TPAGBA
Aa BKII0YBA T1a o a3

3ap H67ede ApexaTa, BUHATM HAMbHO oTKONYaiiTe

cucTenyTe 32 3aKkpensare. OBMEKIOTo TPAGBA A2 Ce HOCH MBTHO 3aTBOpEHo.

HocaT ce Apex camo C NogXoRALL pasmep. MTpoRyKTH, KONTO ca i

MpeKaneHo Xnabagk Wk NPEKaneHo CTerHaTh L OrpaHnyaT ABIKEHHeTO

W HAM /1a OCUTYPABAT OMTMMANIHO HMBO Ha 3alLWTa. Pa3MepBT Ha Tesn

NPOAYKTH Ca 0T6ENA3aHN BLPXY TAX (BUHATY YeTeTe eTUKeTa).

AK0 0BeKn0To WM NpHKpENeHa Kauynka TA TPAGB fa Ce HOCH 10 BpeMe

Ha patora

MaTanon u

NIOZXOAALA APeXa oTrope.

AK0 06MEKn0To Mita [pK060BE 32 HaKoneHKi, Te TpAGBa fa ce HOGAT i

7 0TT0BapAT Ha ENT4404: 2004, 3a 8 ce MPEAOTBPTAT MeAUUUHCKH

YCTOKHeHiIA. Pa3CTORHMETO Ha HaGeApeHHMLITe TpAGBa Aa e 195 X 145
15 Mm (nbnwna X wnpwna xneﬁenuna} anpem 083, 33 mum Ha

Kon ageni

Ko onexnoro ayxar 3a ncnoﬁpneaue a mmonpva Wi neu(mar Karo

6

TpA6Ba Aa ce HocAT 8

MEAMLIMHCKN YCTOXHEHNS.
TIPOW3BORUTEAAT He HOGH OTTOBOPHOCT 8 Cyal Ha HeMOZXOAALLA Wi
HenpagiTHa ynoTpeGa.

edeKTHa anara,

GaMHOCT WIH 0T,
Mo 6neKno Moxe 2 10Befe A0 HaMATABAHE Ha 3AUTaTa, K0 Apeara

a3
Texecr 8 cnyuai

o T oT U3rapaHe,
Ha TakoBa cubuTie.

Cornacio EN 61482-1-2: 2007, 8b8 Bpb3Ka ¢ IEC 61482-2 £d.12009-04
- /1B KNaa 3LLMTa Ca TeCTBaHM. 3aLHTa KAAC 1M KAAC Ha 3alyuTa

la T, NOKpHBALLN

TOTEHUIaNH, AbTXALLM CC Ha NI0BPEAA Ha ENEKTPHYECKa Abfa.

3aTecTa ce W3MON382 HUCKO HaNpeXeHute. TecToBeTe MoraT no w360p Aa
6127 MpoBefieHit & 8e NPOBY ¢ QHKCHPaH KNAC Npo6ara, W36paH oT
Pa3mepa Ha GbAewwIA TOK Ha KbCO ChefHeHwe:

«Knac 14 kA EN 61482-1-2: 2014 623080 HuBO Ha 3auiuTa
~Knac27kAEN 61432 : 2014 nosiweHo NMBn Ha 3awmta

P o nsara
Knaca uaniTBaHe. Mampuamam Sereonos me 6bAe TeCTBaHM €82
METOa: METOJ} Ha TeCTOB MaTepian 1 METOja a U3NATBaHE Ha fpexa.
MeToaue 33 u3nuTBakHe He (a nacoww KbM U3MepBaHe Ha AbroBa
TONAMHHA CTOiHOCT ). Meroam
Ha ATPV ca npeanucatm B IEC 61482-1-1.

Ipen

|EC61482-2:2018
3awuTHO 06NEKNO CPeLLly enekTpHYEcKa Abra.

1EC 61482-1-2 Box Test metop

Tosit MeTof pasrpaHI4aBa 2 Knaca Ha AbroBa 3auTa,
KaKTO H nnaa, Taka U Ha LAN0To obneko:

~ APC 1 wje 3ameH Knac 1. ToKbT 0CTaga CUMAT

~ToKbr ocrasa cowT npn 4kA TokwT ocTaga
counat npu 7kA

1EC 61482-1-1 MeToq 3a H3NMTBaHe Npi 0TBOPeHa Abra

Toa MeTos ua 3 uen 4a yctanosw Elim (Incident Energy Limit) wa

naT v gpexa.

Ta3i CTOHOCT M0Ka38a Haif-BHCOKATa TONHHHA EHEPTHA, Ha KOATO
ApExara MOXe Aa b Haioxena, Ge3 NOTPEGHTenAT Aa nonyui sTopa
CTeNeH Ha HapaHABaHe Wi 06pa3yBaHe Ha AYNKK B TbKaHTa.

KonKoTo no-BHCOKa € KaROPHYHOCTT Ha ADEXaTa Wi MaTepuATa, ToKoBa
o-onAM € 3aUTaTa 3a noTpeBuTens.

3aMbpceHa TPAGBA 42 ce 3aMeHH C HOBA.

He TpA6Ba fa ce H3NON38a 3ALLTHO OBEKNO, KOTO € 3aMBPCEHO € C

Ma3HHHH, MACTa WTH APYTY 3aNaTHMM TEYHOCTH I MATepHani.

Hocerero Ha, npym nﬁnemn 33€/1HO CbC 3ALUHTHOTO WK 3aMbPCEHOTO
LITaTa Ha IpeXara.

TloBpeeHn Apexi He rpaﬁsa 20 67T MONpaBAHA - TPAGBA A2 Ce 3aMeHAT

CHOBH Aipext.

Wane3nu ot ynoTpeBa Apexu TpAGEa 72 ce WSXBDRAT B CHOTBETCTBHE C

MpaBitnaTa Ha MeCTHWTe pasnopeAdit 3a U3XBPNAHE Ha OTNAATbUM.

32,12 Ce HaManit PUCKT OT 3aMbPCABaHE- A He Ce NOUHCTBAT B AOMALIHA

pega.

& Mon6

CHIMACHO KOPEKLWA Ha pa3MEpHTE Ha TbDATE M TAAT, BIKTe TabniLata
pasmepy. Te3¥ 067eKna ca KOHCTPYMPaH CIACHO KBOTH 32 KoMOPT U 2 ce
Aajie Bb3MOXHOCT Ha 0BneknoTo Aa ce 06nuya Hap CpeaHo-Aedeny apexu.
Cyen, 4a ce nonyuit UANOCTHA 3aLITa Ha NOTEBHTENA, 3a A2 MOTaT Aecko
A ce HocaT pukasuyy (EN 407 wnw EN 12477), Bou (EN 20345) w, wnm Kacka
3a Gesonacwocr (EN 397).

Coxpaneme: /1A HE CE CbpaHABaT Ha Mecra, U3TOXeHH Ha NpAka Wi
A CTbHYEB CBETAMHA. [la e CLXPaHABa B YCTIL W CyXH YCTOBUA,

Cnep 0GrpuxBaHe: lpoU3BOAUTENAT HAMA a HOCH OTTOBOPHOCT 33
067ekna, Kb/1eTo ETUKETHTe 32 NPABUNHI FPWXI 1 CbXPaHeHye a bun
WTHOPUPHH, W3PA3AHM WM NPEMaXHaTI.

TeKcTumeH ETMKeT: BIkTe CIbPKGHHETO Ha ETvKeTa Ha 06eknoTo 3a
CoOTBETHM NogpoSHOCTH.

Brumanme: Korato i Kauynka, nepugepHOTO 3peHie 1 CAYXT MoraT

Aa 6var Hapywenn

: G nexra
W eTUKeTHTe He Tpa6ea aa ce MapaT! Mona, BT eTUKeTa Ha Apexata 3a
onpeneneH 6poit 1 UMKAUTE Ha 3nupate. llocoueHA MaKkcumaneH 6poii
LMKV Ha W3ADaHE He & €OUHCTBEHUAT §aKTOp, CBbD3AH CKNSHEHHA LMKbA
Ha fpexara. ITpOTLAXHTENHOCTTa Ha XHBOTa CbILI0 39BUCH OT HauiHa Ha
ynoTpeta, rpika za e O6neknara, Tp6aa a ce W3XGLPAAT,
KoraTo 3ay HanpiMep e AOCTHTHaT:
1. Makcwmanenépoumsnwpanm 2 Marepwanbreﬁwn noBPeAeH WW oF

TBA Ha NeHTaTa
canbnewent. 4. 06nexnoro etpawm 3AMBPCeHO, HaNyKaHO, H3rOPEHD

W CWNHO 3axabeHo.

Erukeru3aly

' MakcumanHa Temneparypa 30°C, 6bp3o npate
' Y407/ Maxkcumanna remneparypa 40 ° C, 6bp3o npane
' Makcumanna emnepatypa 40 ° C, HopmanHo npae
Makcimansa Temnepatypa 60 ° C, Kopmanko npake

X

>
=
=)
Jla He ce Usbensa
@ [la we ce enTpodyra @
[la ce Lientpodyrupa npu Hucku OBopotu
Moxe ga ce uesrpodyrupa npi Hopmansu o6oporn. ()
[ oomanene

Tnapene c Napa

3ach

Jave e nagn

MAX  Makcumym
Magene npumake. — 50x 50 Mpavera
110°C Wnayctpuanto M3nupane
MAX Makcumym
[—— camo 3a 06nekna,
erpnasc. 25 sstpmenn | GETEE
150 MAX  Makanmayn 12| FRipurogsoct kbm
Nawecenopnarava  12x fpavera WnaycTpuanko Usnupare
Yumusecko Yncrene B CBOTBETCTBUE ¢
lpody MAX Makcumym 5 | EN IS0 15797.
WoHanH
pogeconanto 5x  Mpawera W3cywasare
Xumuyecko Yunctene

Npoueaypa 1-8 np
W3nupane




MHOOPMALMM 3A KOPUCHUKOT "

Be MoniMe NpouHTajTe I 0BHe YNaTCTBa NeA A2 ja KOPUCTUTE 0Baa 3aLWTUTHa obneka. UcTo Taka Tpe6a Aa ce KoHcynTpaTe
0 BaLLHIOT PeiepeHT 32 6e36eAHOCT N HeMocpeAeH NPETNOCTaBeH B0 B! 1
paboria ciTyaLwja. YyBajie 1M BHUMATENHO OBHe YNATCTBa, Taka IO ke MOXe [T NOTTIEZHETe BO CeKOe BpeNie.

0 C0ABETHaTa El und

TornepHeTe rv 03HaKiTe Ha NPOM3BOAOT 32

Ce NpYMeHyBaAT CaMO CTaHZaDAM 1 UKOHM KoM C&
10}aByBaaT Ha NPOU3BOOT M BO KOPHCHHNKUTE
ynaicrea 8o NpoomKekime. Cire oBie NPo3soA
144 3a/10BonyBaar 6apatbata Ha Perynatusara (EU)
2016/425 w Perynatusata 2016/425 KaKn wro ce

NOTETanHH UHGOPMAUM 32 COOBETHITE CTaHAGPAN.

ASTM F1959/ F1959M-14: TecTupatbe cao Ha ThaeHiwara: Osoj

MeTop Ha
61482-1-1. TIpeTpeTMaHUTe MOXe Aa BapUpaar.
BAXHM MIPENOPAKM

MNpenynpepyBatbe: 3a uenocka sawa Ha Tenoto Tpe6a aa ce Hocn
3aTBOPeHa ra

BOBLEHH BO 3aKOHOT Kpancreo
W U3MeHeTH.

B3P, pakasL, OBYBH).

EN IS0 13688:2013 + A1:2021
3awruTha obnexa (lorneanere ja eTukerara)
O Gaparea Osoj esponck CTaHAapA T

o 06eka Wik foHa
oBnexa Tpeba 4a b 01 MaTepijan o ce ToMM Mof eneKTponayHa
W3noKeHocT. Ha npimep 06neka HanpaseHa 0 NoAMaMWZ, NoAwecTep o
AKPUIHA BIaKHA

onuTHTE YCT0BH

CTapeersero, FONeMUHaTa, 03HauyBaKbeTo Ha
3aWITHTHaTa 06eka, KaKo 1 32 WHOopMaLHTe

3 Ha ONacHoCTTe oy

@IEKTVIYHIOT 12K, HO MOXKe /1 Ce KOPHCTAT BO KOMGUHaUWja Co CTaHapuTe.
KoM I NOKpWBAT T0] s oacocr.
Yo

ofies6eneti 03 CrpaKa Ha

Tlpeniopayat oncer Ha BHCHHaTa Ka HocuTenoT
lpenopayat Bew Ha FpagiTe Ha HocHTenOT
Mpenopayak 06em Ha CTPYKOT Ha HocuTenoT

penopa“aHo Mepetse Ha BHATDEHIOT AN 0f Horara
Ha HocHTenoT

AypupaHata sep3uja IEC 61482-2:2018
IMa HOB CHMG0R BO TeKoT Ha npeogHioT
nepuoz Moxe Ha obiexata aa uma

e 03HaK)

ﬁ

1EC61482-2:2018 3awTuTHa o6nexa

PHSHKOT K To ceKorau Tpe6a ga e
3eMe B0 NPe/iBHA Npu wsﬁopm Ha 06 a a.
Kora o6neKata e 3paboreHa 07 pasAHYHI MATEPWJaH CO pa3TMHHU

DORaYHa TepMIYKa 3aUITHTa, 2 6WaT NpHKaXaHN
WHAMKaTOpOT 32 nokaxyBaar obnacra
Hanocnab marepuan.

6 Tpe6a uenocko
A T0 BATHTe CUCTEMOT 3 NpULBPCTYBatbe. Obnexata meﬁa 1a e Hoan
UBPCTO 3aTB0PeH.
CeKorauu HoceTe 06eka co coopBeTHa FonemiHa. lIpoW3BOM Kol ce it
TIpEMHory 12638 WK IDEMHOTY TeCHH Ke 10 OTpaHHUAT ABIKERETO U Hema
12 06366121 OMTUIATHO HYBO Ha 3aLITHTa. [oNeMUHaTA a OBHE NPOW3BOM &
03HaYeHI Ha camuor npou3soy (Cekoraw nposepere ja eTukerara).

w

eneKTHeH naK

LSI Tarcieo M}Eap Ha nn

npn enenponauen aedexr, ISEN 753937524 08 SIpeﬁanaﬁwne
HaBe/leHl NP U360pOT Ha CO0ZIBETHO HMBO HA 3ATHTHA 06neKa.

- Tpeba fa ce 3emat Npe/BHA YCNOBHTE Ha KMBOTHATa CPEAUHA I PU3MLIUTE
Ha paboTHoTo MecTo

- O7CranyBatba 0/ NAaMETpHTe BO CTaHAAPAOT MOXE A2 A0BEAE 0
loBeKe cepio3Hi CocToj6n

nak

Jlokonky 1Ma Ka4yka Taa Mopa fia ce HOCH NIpH M3BPILIBatbE

Ha padoTara,

I Ipep: Tpeba Aa ce HocaT B0

KoMﬁHNaMMJa €0 CooBereH ropen fen.

! nma e6 Ha KoneHoTo' m] ana Aa buge
14404: 2004,

30 7 0 CTPEYaT MeQMUMHCKH KOMTTHKLLI umemmm Ha SawmHITe
Ha KoReHoTo Mopa A 6iae 195 X 145 x 15 MM (107KiHa X Winpika X
‘neBenua). Cena, 3auTa Ka KoneHoTo He o6e3beyBa ancoryTHa sauTa.
TIONOMHUITENH MaTepUjan BO AENOT Kaj KONEHOTO CiyKit 32 NOAOBPyBatbe Ha
YA06HOCTa 1 12 1ejCTBYBa KaKo 3acunyBatbe Ha obnekara. Tie He Fo WTuTaT
Hoautenor o pazso;er Ha MOXHI 3/IDABCTBEHI KOMTMKL,

80 C1yua) Ha HeCOORBETHA WK HeNpaBHTHa

HOry NOBACOKO WA Ha IHUYAGHT a
OTKOTKY 1 OaH, HO 32 MKy TOKPaTOK Mpouehkara

ynotpeba.

Ha PUSHKOT Tpe6a A i 3eMe B0 NDEABIA MOXHOCTa 3a N0jaBa Ha 02
CTLQUIHA TEPMIIKA ONACHOCT, KaKO 1 HeFOBaTa TeX(HHa B0 Cnyuaj
Ha BaKOB HaCTaH

[lge Knack a 3aurTia ce Tecpany nop EN 61482-1-2: 2007 80 8pcka o
1EC 61.482-2 Ed.1 2009-04. 3aumima o Knaca 1 w knaca 2 ce ﬁapam 2
Ge36eaHocT Ko onaKaat BiCT

Ha eNeKTDUYEH NaK.

34 TECTTCe KODACT OCTA 108 HAZOK O, eCTOBATE MoK O
11360 22 Ce BpLLM B0 AB€ QUKCHI Knac, BiCHHaTa Ha

edext Ha saumimhaa
SnaxHoCT U .

npu Bnara,

3aumimaTa, AoKonKy

0Ba 06neka crare Nenoapawo oo KOHTaMMHHpaHa, Tpeba fa

€@ 3MeH CO HOBa.

He ynoTpe6ysajre 3aLumra obneka Koja e H38aNKaHa Co MaCT, MACO Wl

3QMANHBH TEUHOCTI WK MaTEpUjanH.

OcraKara 06neKa Koja Ce HOCH 3a8/1HO Co 3aWTHTHaTa 06eKa W BankaHara

3aWTHTHa 06neka MoXe, na ja HaManar 3awTurara.
He

KpATOKYOT CNoj CTpyja:

~Knaca 14 kA EN 61482-1-2: 2014 OcvoBeH cTeneH Ha 3aWwTTa

~Knaca 27 kA EN 61482-1-2: 2014 3ronemeno HiBo Ha sauTra

VIBp/leHo Tpaetse Ha enexTputeH nak e S00MC npi TecTuparbe B0 fBeTe

Knach. Marepujanire 1 oneka Ke ce Tecrupaar co ABe METORH: METof Ha
Meropure

32 TECTUD2H@ He C& HACOUEHIT KO MEDEKbe Ha TONMMHCKA BPENHOCT Ha

Koperpa — noTpe6Ho e a ce
3aMeHH C0 HOBa O6MEKa.

fsHoceHara, oWTereHara o6ieka Tpe6a 4a e OTCTPEHH B0 COTTACHOCT CO
IpaBHnaTa 32 NOKATHO OTCTPaHYBAHbE Ha OTNAZOT.

30,40 Ce HaMallh PASAKOT OR 3ATaAyBatbe He a WHCTETE B0 AOMGLIHM YCTOBH,

[oCTanHy ronemuHI W 3G0P: BKAONETe B0 CORMACHOCT Co TouHaTa
TONeMIftHa Ha rPaZiuTe W CTPYKOT, NormeAHeTe ja Tabenara co ronemuki. Oue

epopNaHCHTe Ha ensTpnoT nak (ATPV). MeTogvre 3a yTapay
+a ATPV e nponwanin o [EC61482-1-1.

IEC61482-2:2018
3awriTHa obrnexa NpOTHE ToNMMHGKH
onaCHOCTH Ha eneKTHeH naK

|EC61482-1-2 Box Test meTon

080j METOR pa3MkyBa 2 KNac Ha 3aLUTHTa OF
ononecox Ka enextpuuen nak (APC) 3a TkaekiHa
W obnexa:

+APC e ja 3ameHn knaca 1. Crpyjara ocraryga
cTa Ha 4

s AP ke ja saMeHin Knaca 2. rpyjara ocTawyea
27 wcranaTrh
IEC61482-1-1 Open Arc Test meTop

080j MeToA UM en Aa BOCNOCTaBH Ehm (Incident Energy Limit) Ha
TKaeHUHara i Dﬁl\EKaﬂ

VHUWAEHTHA
Koja uﬁnekam Mﬂ)KE 1ia 6Mze M3N0XKeHa a A KOPUCHHKOT He ce znnﬁws
0 I0BPe;V O BTOP CTeNeH Wl Ad Aa A0je A0 CO30aBatbE Ha AYNKN

Ha obnekara.

Konky e noronema Kanopuckara BpeAHOCT Ha 06/iekata Wi TKaeHuHara,
TOKy € NOroNema 3auTiTaTa a KopHCHMKOT.

TonepaHLja 3a yaoBHOCT obnekara fa e Hocn
Hajl peaiHo KaBacT o6neku. 3a aa ce foBue UenocHa 3awTHTa, HocuTenor
Moe ke TpeBa na Hoc pakasyuy (cnopes EN 407 wn EN 12477), unamn
(cnopen EN 20345) w/ni Ge3GenHocer wnem (cropen EN 397).

yBatbe: HE uyBaje Ha MecTa H30XeHH Ha AUPEKTHA WTH CHTHA CORYeB
T, YGaTE B0 WHCTH Ny YCTOBH.

Hema

CTHKETITE 33 Herace MHOpUPaHH, U3OGTIGHI I OTCTpaHeTH,
ETUKera 3 ConpHiKa Ha Bnakha:

i fleTani B0 BPCka 0
CoppKiHara.
NpepynpepyBatbe :0xamy Kaje WTO UMa KauynKa, NepuQepHIoT BAA 1
XOT MOXe [ GI4gaT HapyLieHiL
OMyPOCIEHTHa NeHTa W eTHKeTH: OTyPOCLEHTHTa NeHTa Wi eTHKETH He
Tpea a ce nernaar! Be MORMME BIIETe 2 eTUKeTara a obeara 3a Gpojor
TG e, HaBEREAAT VaKCaTEN G epeue 13 00 e
€ EAUHCTBEHHOT O
Sek o Ak, 39000 0 ynorpeBara, HauHo Ka rKnanupameuzammm
WTH, 06neKa TpeBa fa ce HCOPAM KOra 3aUUTHTHM KBaNWTTH BeKe He Baxar
Ha i, B0 Ciyait Kora 1. E AOCTHTHaT MaKCHManHHOT Bpo] Ha neperoa.
2. Marepijanor e owreret 1 ciar. 3.PedneKcisire csojctsa ha nera
neKara e 1paj , HCnyKaHa,
ToneMa Mepa 3HOCeHa.

ETHKeTH 32 nepetbe: j conepetvero.
Makc. Temneparypa 30°C, Gnar npouec [ Gueresomeroranna MAX  Makcuuynso
Makc. Temnepatypa 40°C, 6nar npoec ) uereocrasaion g wcre nepetba
Makc. Temneparypa 40°C, Kopuanes npotec S Henemajre %gx Maxcumym Winycrpickn
MaKe. Teuneparypa 60°C, Hopuanen potec =y e X 25 nepeiba icnpakara obnea uma
P Hebenere &2 J oo MAX Makamym12 | FReoosethocrsa
Mernajte Ha makc. 150°C 12x nepersa UHAYCTPHCKO Mepetbe
B He cywere so mauma oS G — 80 Cornachocr co N
MAX  Makayms | 15015797
(yuwere Ha icka Temneparypa
4 panp ®  hopecsonamo 5x  nepeiwa Tymen cHCTem Ha cywerse
(yuere Ha Hopmana Temnepatypa XEMHCKO UiCTerse Nepetse Mpowenypa 1-8




UPUTSTVO ZA KORISNIKA e

Pazuwo prociai uputsva pre upatrebe zastitne odec

uskladu

Trebalobikonsuloat niener zabezbehost i irektnog adredenog

mugll pristupiti u bilo koje verme.

jem. Uputstvo za upotrebu Cuvati paijvo, kako biste mu

Pogledaite etiketu na proizvodu za detaljne infor-

C€ i

ASTM F1959/ F1959M-14: TESTIRANJE MATERIJALA: Ova ispitna
metoda je ista kao prethodno objasnjena pod EN 61482-1-1. Pred
tret 7e razlikovati

macie o odgovaraucmsandardima Primenjvisu
ljujuina proiz-
vodu i u korisnickim informacijama u nastavku. Svi

‘ovi proizvodi su u skladu sa zahtevima Uredbe (EU)

2016/4251 Uredbe 2016/425 kao 3to su uvedeniu
zakon Ujedinjenog Kralevstva i izmenjen.

VAZNE PREPORUKE

Upozorenje:
Za potpunu a3t el odecase mora it potpuno zatvorena  mora
(3lem sa vizirom,

EN IS0 13688:2013 + A1:2021

rukavice, obuca).

Opti zahtevi: Ova evropskistandard odreduje
opste zahteve za ergonomiju, sarenje, velcine,
arnatavanje zasttne opreme finformaciie dobijene
od proizvodata.

A= Preporugeni raspon visine korisnika
B= Preporuten abim grudi korsnika
C=Preporuceniobim struka korsnika

Nijedan odevni predmet kao $tosu ko3ulje, odeca koja se nos ispod i
donjives se ne sme koristti ukolikose top prlikom izlaganja lektricnom
Tuku. Na primer odevni predmeti napravjeni od poliamida, polestera i
akilnih viakana.

Zahtev lektritnog udara, alise
mogukorsttu kombinacis standardma o pukrwa]u takve opasnosti
Uslove okoline i rizike na radnom mestu uvek treba uzeti u obzir prilikom
odaira odece.

D=Preporutena duiina 7

Azurirana verzija IEC 61482-2: 2018 ima
novi simbal. U narednom periodu mo?e
biti odece sa obe vrste oznaka za vreme

(erml(kcm z28titom od luka, mora e obezbediticrtez sa dimenziama i
indikatorima koj pikazuju materijalom.

Prilikom oblacenjal svlacenja odevnih precmeta uvek u potpunosti
I¢ ded: iti atvorena.

! ane.
prelaznog perioda. o
e 22018 Odeda za gasti e ograniditi kretan aitite,
arrvorta s | 1EC61482:2:2018 Odea 2 od Velcia v pmlzvada e nazntena na npma(uvek protiajte etiketu).
o istase ek Kkorisik ra.

I5sa smernica za izbor e zastitne odede piliom izlaganja toplotrim
efektima elektritnog luka ISBN 978-3-937824-08-6 se odnos na odabir
zaditne opreme odgovarajuceg nivoa zadtte.

u obairtreboj bit et o steine 7 naadnom mest._

Pantalone i pantalone sa regerima se uvek moraju nosit u kombinaciji
sa odgovarajucim gornji delom | obratno jakne se uvek moraju nositiu
kombinacij 2 odgovarajucim donjim delom. Korisnik mora da bude siguran
dapastfadhatn prkapanietimedu e panalo ade ke
flikadaje
Ukoliko odeca ima dzepove za Stitnike za kolena moraju se obezbedit ttnic
2a olena kojisu u skladu sa EN14404:2004, kako bi e spreile zdravstvene
Komplikace. Dimenzie itinika 2 kolena moraju biti 195x145x15mm
(duzinaxSiina xebljia). Medutim z2ita 22 kolena n pruza potpunu

Opamam od elekinog luka normal
incdentne energie na povini zagttne adece uodnos n vatrni blesak,
aliumnogo kracem vremenskom periodu. Procena izka treba da ukjuc
razmatran p pasnost, kao
njenu tezinu u slucaju takvog dogadaja.

Pod EN 61482-1-2: 2007 u vezi sa IEC 61482-2 Ed.1 2009-04 - Ispitane su
dve klase zastite. Klasa zastite 1 i klasa zastite 2 su bezbednosni zahtevi koji
pokrivaju stvame potencijalne rzike usled elektriénih lukova.

Taispitivanje se koristi postupak niskog napona. sptivanja se opciono
mogu izvoditi u dve fiksne klase testova, odabrane prema kolicini
potendijalne struje kratkog spoja:

~Klasa 14 Ka 4 kA EN 61482-1-2: 2014 Osnovni nivo zastite

«Klasa 27 kA EN 61482-1-2: 2014 Povecani nivo zastite

Definisano trajanje elektriénog luka je 500 ms u obe testne klase. Materijal
i odeca se testiraju na dva nacina: memda testiranja materijala pomocu
kute i metoda testiranja odevnog predmeta Metode

ity i kako bi povecali udobnost
isluzli kao ojatanje (odece). Oni ne Site korisnika od moguceg razvoja
adravstvenih komplikacig,

Proizvodat sene

usluéaju nepravilne up

Prljava odeca moze dovesti d trenutku

kontaminiran

Zameniti gasa novim.
Zadtitna odeca koja postane kontaminirana sa mascu, ulem i zapaljvim
(e(nesllma i zapaljivim ma(emahma sene treba komm

zastitnom

odecom moze smanjit zasitu.

Ostecene odevne predmete ne treba popravljati - umesto toga zameniti
ihnovim.

Odbacenu odecu treba odloiti u skladu sa lokalnim regulativama za
nd\agan]e otpada.

isitivanjanisu usmerene na merenje viednostitermickih performansiluka
(ATPV). Metode ocredivanja ATPV propisane su u EC 61482-1-1.

1EC 61482-2:2018

ije ne prati u
Dos\upne velicine i selekdija: Za odabir odqavavaju(e odece u skladu sa
obimom struka i grudi, pogledati tablicu velcina. Ova odeca e proizvedena
Kako bi bila komotna i mogla da se nosi preko srednje glomazne odece. Kako
bise postigla potpuna zastit, korisnik mora da nosirukavic (uskadu sa EN
407ili EN 12477] (IZme (poEN 20345) \/I\I Zaiml\l Slem (po EN 397).
jecu ne odl ilijakoj

elektriénog luka

|EC61482-1-2 Box Test Method

<undeojsvlost, a1 s, S usloima.
Nega nakon upotrebe: Proizvodat ne snosi nikakvu odgovomast za odecu

nakojoju etkete za odiavani gnorsane obrisane I uklonjene.

Ovametoda razlikuje 2 Ki
thaninu i za odedu:

~APC T e zameniti Klasu 1. Struja ostae sta pri 4kA
+ APC 2 ce zameniti Klasu 2. Struja ostae sta pri TkA

d luka (APC) i za

1EC 61482-1-1 Open Arc Test Method

il ove metode je uspostavijanje Elim-a (Incident Energy Limit)

thanine i odece.

Ova vrednost je najveca incidentna toplotna energija kojoj odeca moze
bitiizlozena, a da nosilac ne zadobije povrede opekotina drugog stepena
il da dode do formiranja rupa na tkanin.

Sto je kaloricna vrednost odece ili tkanine veca, to je veca zastita nosioca.

Pogledatietiketu i
informacie o sastav.

Upozorenje: Kod odece sa kapuljacom, perifernividiluh mogu bit
ograniceni.

I kel
oznakel Obratit panju na oznaku u vezi sa brojem dozvoljenih ciklusa prana.
Biojclusapranja i jcin ndikator rokaupotrebe odece. ok upulrebe
zavisii odlaganja itd. Odec
svoja z2iitna svjstua, 1. Makimalan boj pranja e dostignut 2. Materialje
o3tecen usled nosenja i habanja. 3. Reflektivna svojstva blede. 4. Odeca je
2naajno zaprijana, oitecena, spaljena li pohabana.

Oznake za naii ja: Pogl

Maksimalno 30°C, blagi proces
(mali broj obrtaja)
Maksimalno 40°C, blagi proces

(mali broj obrtaja)
Maksimalno 40°C, normalan proces
(standardan broj obrtaja)
Maksimalno 60°C, normalan proces
(standardan broj obrtaja)

F Neizbejiat

B Nesusitiususilia

Ne peglati

0]
(]
=
==
=)
&
®

Susitu suilc na niskoj temperaturi

Susiti u susilici na normalnoj
temperaturi

Susiti na Zici.

Susiti na ici, ne cediti

Max. temperatura
peglanja 110°C
Max. temperatura
peglanja 150°C
Ne cistiti hemijski

zaodrzavanje.

MAX  Maksimalno
50x 50 pranja

MAX Maksimalno

Za industrijski perivu
25x 25 pranja v

odecu ocenjeno je da
MAX Maksimalno je vatrootporna odeca
12x 12 pranja pogodna za industrijsko
pranje u skladu sa EN
MAX Maksimalno 15015797
X 5pranja
Susenje u tunelu

Procedura pranja 1-8
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vai tieSo vaditaju, par biem Jasu k

Lidzu, rapigi izlasiet 5 Sos novadl jums pirms aizsargtérpa ||elesanas Jums vaj jadzétu ari konsultéties ar savu drosibas specialistu

tiem fepaitiesjebkura laika.

a. Rapigi uzglabat Sos noradijumus, lai Jus varétu ar

Detalizétu informacju par darti-

em skatiet produkta etiket. Ir piemerojami tkai
standarti un ikonas, kas redzami gan izstradajuma,
gan lietotaja instrukcija zemak. Visi Sie produkti
atbilst Regulas (ES) 2016/425 un Regulas 2016/425
prasibam, kas ieviestas Apvienotas Karalistes
fikumos un ir grozitas.

ENIS0 13688:2013 + A1:2021
Aizsargapgérbs (Skatit etiketi)

ASTM F1959/F1959M-14: Tikai fabrikas tests: $i metode ir tiesi tads
pats, ka aprakstits ieprieks,
saskana ar EN 61482-1-1. Pirmapstrade var atsl

Svarigi ievérof
Bridinajums: Attiecb uz pilnu kermena aizsardzibu apgrbi tiek nésati
slegta stavoki un kop ar ctiem

pieméotiem aizsardzibas lidzek{iem (Kivere ar sejas ekrans, cimdus,
apavus) jaizmanto.

Bridinajums: Nevarizmantot apgérbu, piemeram, krekus, apalévelu, kas

Visiras prashas aotam siegtnformacu
izmeriem un

, un kas kist zem loka iska darjumiem.
Pleméram,apdérbu s agatavtnopllnids,plesters n el Sidrs,

par
aizsargaperba markesanu

eteicamais garums valkdtajam
15U apkartmers valkatgjam
uru apkartmers valkatajam
@juieksgjais garums valkatgjam

Atjauninitaja [EC 61482-2: 2018 versia i
jauns simbols. Turpmak pareas penada var
butapderbiar

i ibas neattiecas uz Soka draudi

, tadu tas var

izmantot kopa ar standartiem, kas aptver 3adus apdraudejumus.
Tzveloi

ties apderbu, venmer janem vera vides apstak unisi darba vet.

SKiigo termisko
aizsardzibu, etiete nodrosina ar izmeriem un drosibas noradem noradot
jomas vajako material.

Gérbies un novilktapgérbu, vienmér i nonemtstiprijum sistému.
Valkajotcrébesjabit iei pi m.
Valt apgevhu atbilstosu izméra. Paak brivs vai parak mazs apgerbi

1EC61482-2: 2018 A @
ottty "

wosmes elekriskas

loka apdraudgjumu.

Izvélieties atbilstosu limeni aizsargapdérbam, ka jaatsaucas uz ssa

direktivas. lzvélties individualos

aizsardzibas lidzek|us pret termisko risku elektriska loka ISBN 978-3-
37824-08-6.

Vai nemt véra vides apstakjus un riskus darbavieta

Novirze no standarta parametriem, var novest [idz nopietnam situacijam.

dzibas limeni. Apgé adit

(vienmer izlasit etiketi).

Ja apgerbs ir pievienota kapuce, tas jaizmanto darbibas laika.

Bikses vai kombinezons jalieto apvienojuma ar piemérotu jaku, lidzigi $im,

jaka alieto apvienojuma ar piemerotu apakiu. Darbiniekam i japarliecinas

atbilstosu lietosanu. Jaka un bikses ar pilnigi nosedz rokas un ka?jas

Ja apgérbam ir abatas uz celiem, tie i paredzzti li

celgallem, attiedgaja EN14404 2004, lai novérstu veselibas komphkacuas
195x145x 15 mm \yamm X .

Tomer s g by

lie kal i
darbinieku no attstibas poten(lalaﬂem medidnskam Komplikacijam.
Ratotgs vt ar s neatig v nepareizs e asnes.

Risks elektriska loka parasti rada daudz j incidents uz
virsmas aizsargapgérbu neka dzirksteles,

pat daudz isaka laika perioda.

Riska novértéjuma bitu jaiekjauj noteikiana iespéjamiba sadam ipasam
siltumu briesmam, k ari tas smagumu.

Saskana ar EN 61482-1-2: 2007 saistiba ar |EC 61482-2 Ed.12009-04 - Divas
aizsardzibas lases tiek parbauditas.

Aizsardziba 1. klase un 2. klase aizsardziba - drosibas prasibas, kas aptver
faktiskos riska potencialu elektribas issavienojum loka.

La\ parbauditu izmanto zemu spnegumu Testus var veikt divas fikséto testa

~K\ase14kA[N6'l481 1-2: 10145(andana i rdzib

ir samazinats, ja tiek pak|auti mitrumam vai

svlednem.

Netirds drebes var radit mazaku aizsardzibu, tapéc apgérbs, ja ir piesarots vai

bojits jebkada veida biitu jaaizstaj arjaunu.

Nedrst ot azsrgapderbu ks i pesamots ar taukiem, el vigl

ai item viegli

kovalka kopa ar i

var mazinat aizsardzibu.

Bn]an apgevhu nevajadzétu aqaunm xa viets,te tiek aizstai arjauniem.
vietg]

it

alknlumuang\abasanas nn(e\kumlem

. K\ase) TKAEN 61482-1-2: 2014 Paaugstinata ||mel|a alzsaldzlba
@ loka noteiksanu veic ba:
klases Noterlun apgerbu

testa
metud\

mazgat vietéja vide.

Izméri un pieejamiba: zméru skatiet izméra tabula saskana a krisu un
o pleeia

Kastes-testa materialu, un metod, apderbu Yottt Tt

nav paredzétas, lai novértétu vértibu elektrisko loka termiska \edavb\ba
(ATPV). Noteiksanas metodes APTV izklastita IEC 61482-1-1.

IEC61482-2:2018

iun apgérbu valka Laijegitu
sparéjo azsardzibu, valkatajam nepieciesams valkat cimdus (EN 407 vai EN
12477), z2bakus (EN 20345),va drosibas Kiveres (EN 397).

UzglabaSana: Uzglabat vietas, kuras nav tesa vi speciga saules gaisma.
Uzglabat tiros, sausos apstakos.

elekriskas loka apdraudéjumu.

1EC61482-1-2 kastes testa metode

Aréo metodi tiek noskirtas 2 auduma un apgérba loka
aizsardzibas klases (APC):

re +APClaiast 1. Kiasi. 4kA strva paliek nemairiga

tildibu par apgerbiem,
Kuru kopsanas etfetes ir

ignorétas, bojatas vai nonemtas.

Sastavs. Uz apderba etiketiatrodama atbilstosa sastava informaciu.
Bridinajums: Ja pastav risks, redze un dzide var ikt trauceta.

« APC 2 aizstas 2. Klasi.

pie 7kA

1EC 61482-1-1 atvérta loka testa metode

Sis metodes mérkis ir noteikt auduma un apgérba elementu Elim
{negadijuma fimenu imits).

Sivértiba i visaugstaka siltuma energijai, kurai apgérbs var tikt paklauts,
valkatajam negistot otras pakapes apdeguma traumas vai cauruma
veidoanos auduma.

Jo augstaka ir apgérba vai auduma siltuma vaditspéa, jo lielaka i
lietotaja aizsardziba.

et kst gludinat!
Ludzu pievérst uzmanibu uz apgérba etiketes noradito mazgasanas
ciklus skaitu.
Noraditais
saistits ar
izmantosanas, apripes, uzglabasanas, uc

Apgérbi jaiznicina, kad aizsardzibas ipasibas vairs nav spek, piemeram, tiek
sasniegts 1. Maksimalais skaits mazgasana. 2. Materials ir bojats va izbalgs,
vaiir saplests. 3. Atstarojo3as lentes ir izbalgjuas. 4. Apgérbs ir netirs,
saplaisajis, sadedzinats vai stipri no nodilis.

as ciklu, nav vienic kas
Kalpoganas laiks bis atkarigs ari no

i: Attiecas uz apgérba etiketé noraditaji

tiriSanas simboliem.

Maksimala idens temperatra 30°C, Javét normlatemperatra MAX  Maksimums 50
Saudziga refima. . I, 50x  mazgasanas
Ldrgarers m Zavesana pakarta stavokli vmzqu
Maksimala ddens temperatira 40°C. 1 otednietsausu
Saudziga refima. B MAX  Maksimums 25 Industriala mazgasana
\ag7 Maksimala idens temperatira 40°C. = 25« magitanas apgerbiem irnoteikusi
malad perati ) = Gludinasanas maksimala reizes FR piemérotibu
Normala rezim. temperatira 110°C MAX Maksimums 12 | ripiedskai
' Maksimala udens temperatira 60°C. - . 12 mazgasanas mazgasanai saskana ar
- =) Gludinasanas maksimla o ENISO 15797,
lormala rezima. R e
et baing temperatira 150°C MAX  Maksimums s | Tunela ZaveSana
K ledrikst balinat. @ Nevetvlas Bvetaia 5% mazgasanas Mazgat Rezima 1-8
Bl Nedikstzavet mehniski ®  profesonsla imiska tirkana rezes

Zavét zema temperatiira
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[« M

SHORT | 152-164 | 74
REG | 164-176 | 79

TALL | 176-188 | 84
XTALL | 188-202 | 92

“ INCHES M EURO
XS 32"-34" 80-88 40-44

S 36"-38" 92-96 46-48

M 40"-41" 100-104 50-52

L 42"-44" 108-112 54-56

XL 46"-48" 116-124 58-62

XXL 50"-52" 128-132 64-66

3XL 54"-55" 136-140 68-70

4XL 56"-58" 144-148 72-74

5XL 60"-64" 152-160 76-80

n INCHES M DE FR

XS 26"-28" 68-72 42-44 34-36
S 30"-32" 76-80 46-48 38-40
M 33"-34" 84-88 50 42-44
L 36"-38" 92-96 52-54 46-48
XL 40"-41" | 100-104 56 50-52
XXL 42"-44" | 108-112 | 58-60 54-56
3XL 46"-47" | 116-120 62 58-60
4XL 48"-50" | 124-128 | 64-68 62-64
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